OLIMP

Godinaizlazenja: XX.
ISSN 1331-9523

Casopis Hrvatskog olimpijskog odbora Broj 70 / Ozujak 2019.

INTERVJU: Sanda Corak

Europsko prvenstvo DOM SPORTOVA | DVORANA 2

IHEP ; = -

Py [
OLIMP



... Gripa.

Ove godine
#MozdaNece

Prosle je sezone, prema sluzbenim podacima Hrvatskog
zavoda za javno zdravstvo, od gripe u Hrvatskoj oboljelo
vise od 64 000 ljudi. Osigurajte se od dodatnih troskova
participacija uz Croatia dopunsko zdravstveno osiguranje.
Iskoristite akcijski period do 31. oZujka i ostvarite gratis B
listu lijekova za prvu godinu koristenja (do dva pakiranja
svakog lijeka s dopunske liste lijekova po nezaSticenom
imenu lijeka u osigurateljnoj godini).
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ragi citatelji,

pred vama je prvi ovogodisnji, a ukupno 70. broj ¢aso- |
pisa ,,Olimp“koji ovim brojem zapodinje obiljeZavanje
20. obljetnice izlazenja. Ve¢ na naslovnici mozete

uoliti promjene u grafickom izgledu, ¢asopis je, eto,
redizajniran, ,pomladen®, ali misija ostaje ista kao i

svih proteklih godina: svojim tekstovima promicati hr-
vatski $port i Sportase uz seriozan i odgovoran pristup
svakoj pojedinacnoj temi.

Ovo je ujedno prava prigoda da urednistvu i svim
suradnicima Cestitam Sto su puna dva desetljeca su-
stavno biljezili sve znadajnije aktivnosti Hrvatskog
olimpijskog odbora i zato s radoséu i ponosom isticem
da je,,Olimp“uistinu postao i reprezentativno ogledalo
hrvatskog Sporta. Svecarski broj u lipnju bit ée prilika
za detaljan pogled unatrag. Secretary General

U ovom izdanju §vakako bih izdvojio veliki razgovor | of the Croatian
sa dr. sc. Sandom Corak, predsjednicom Radne skupine | Qlympic Committee
za izradu Nacrta prijedloga Nacionalnog programa
sporta RH 2019.-2026. Iznimno je to vaZan i dugo
ocekivan dokument za sve nas u Sportu.

U svakom od nasih brojeva, kao Sto vjerojatno znate, predstavijamo jednu nasu
olimpijsku legendu, kao i mladu nadu. Ovaj put, to su zadarski kosarkas Branko
Skroce i zagrebacka taekwondasica Nika Klepac, lanjska dobitnica Nagrade Dra-
Zen Petrovi¢ za najbolju mladu sportasicu.

Kad veé¢ spominjemo mlade $portase, nasi su predstavnici sudjelovali na zimskom
EYOF-u odrZzanom u Sarajevu i Istocnom Sarajevu. I premda ovaj put nismo dosli
do odli¢ja, ne mozemo biti nezadovoljni nastupom; ima tu ,,materijala“..

Nastavimo s medunarodnim priredbama: u Minsku (Bjelorusija) od 21. do 30.
lipnja odrzat Ce se I1. Europske igre. Otamo se sigurno ne¢emo vratiti praznih ruku,
a u sljedeéem broju naseg i vaseg Olimpa detaljno éemo vas izvijestiti o dogadanji-
ma na toj velikoj priredbi ¢ije je prvo izdanje odrzano u Bakuu prije Cetiri godine
i pokazalo se punim pogotkom. Vjerujemo da ée Igre u Minsku samo potvrditi sve
vrijednosti ovog natjecanja...

Dear readers,

you are reading the first this year’s and at the same time the 70th edition of the ma-
gazine “Olimp”, which starts marking the 20th anniversary of its publishing with
this edition. You can see the changes in graphic design already on the cover page,
the magazine is redesigned, “rejuvenated” but the mission remains the same as in
all the past years: to promote, with its articles, the Croatian sports and athletes
with serious and responsible approach to every single topic.

This is also a good opportunity to congratulate the editorial staff and all the
co-workers for systematically recording over the full two decades all the significant
activities of the Croatian NOC and therefore with joy and pride I emphasize that
“Olimp” has indeed become a representative mirror of Croatian sports. The jubilee
June edition will be a chance for a detailed look back.

In this edition, I would certainly highlight a great talk with Dr. Sc. Sanda Corak,
President of the Working Group for Drafting the Proposal of Croatian National
Sports Program 2019-2026. It is an extremely important and long-awaited docu-
ment for all of us in sports.

In each of our editions, as you probably know, we present one of our Olympic
legends as well as the young hope. This time, they are Zadar’s basketball player
Branko Skroce and Zagreb’s tackwondoka Nika Klepac, last year’s winner of the
Drazen Petrovi¢ Award for the Best Croatian Young Athlete.

As we mention young athletes, our representatives participated in the Winter
EYOF held in Sarajevo and Eastern Sarajevo. And although this time we didn’t
win a medal, we cannot be dissatisfied with the performance; there is a lot of “good
material’...

We will continue with international events: the II. European Games will be held
in Minsk (Belarus) from June 21st to June 30th. We will certainly not return empty-
handed from there and in the next edition of our and your Olimp we will briefly
inform you about the events at this great event whose first edition was held in Baku
four years ago and proved to be a full hit. We believe that the Games in Minsk will
only confirm all the values of this competition...

Glavni tajnik Hrvatskog
olimpijskog odbora

Josip Cop, dipl. oec.
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. INTERVJU: dr.sc. SANDA CORAK

Sto sve donosi
Nacionalni
program sporta

redinom sije¢nja (18.1.) je

javnosti predstavljen, a mje-

sec dana kasnije (18. 2.) zavr-

silo je tzv. elektronsko ili e-
savjetovanje po pitanju Nacionalnog
programa $porta (NPS), dokumenta
u javnosti uvrijezenog pod pojmom
strategija, a Sto u Hrvatskoj jos nikad
nismo imali.

Sada je u tijeku finalizacija, mogu-
¢e ispravljanje ili dodavanje nekih
zaprimljenih primjedbi, usuglasava-
nje s ostalim drzavnim tijelima, mi-
nistarstvima... Nakon sto dokument
dobije odobrenje Nacionalnog vijec¢a
za sport, pa Vlade RH, slijedi sabor-
ska procedura koja podrazumijeva
samo jedno Citanje, te njegovo usva-
janje ili odbijanje.

Nositelj projekta bio je Sredisnji
drzavni ured za $port (SDUS), a na
¢elu Radne skupine za izradu Nacio-
nalnog programa Sporta, bila je jed-
na od najupuéenijih osoba po ovom
pitanju u drzavi, dr. sc. Sanda Corak,
dopredsjednica Hrvatskog olimpij-
skog odbora, ujedno i predsjednica
Hrvatskog judo saveza.

Stoga je sasvim logi¢no da nam
upravo takva osoba priblizi Nacio-
nalni program $porta - §to on donosi,
zasto ga trebamo, koje su njegove
prednosti...

- Nacionalni program sporta je
zapravo strategija, dugoro¢ni razvoj-
ni dokument o buduénosti Sporta
u Hrvatskoj. Zove se program, a ne
strategija, jer je tako propisano po-
stoje¢im Zakonom o sportu iz 2006.
godine. Ovaj bi dokument trebao biti
podloga za izradu novog Zakona o
Sportu i zbog toga nam je vrlo vazan,
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aujedno je i uporiste za izradu svih
strateskih razvojnih dokumenatau
zemlji - od lokalnih do regionalnih i
nacionalne razine.

Znaci, trebao bibiti bazaiza
izradu strateskih dokumenta svih
krovnih $portskih organizacija.
Ujedno ¢e posluziti i kao podloga za
privlacenje sredstava iz EU fondova.
No, generalno govoreci, Nacionalni
program $porta je podloga za razvoj
i promisljanje hrvatskog Sporta, za-
jednicka nit vodiljainadam se - za-
jednicki stav svih dionika u $portu o
buduénosti hrvatskog Sporta.

Strateski dokumenti i inace imaju
karakter formalnog dokumenta koji
ima svoje glavne zadace, ali treba
posluziti i kao motivacija, slikovito
receno -,vjetar uleda“ svima koji
rade u Sportu, i profesionalcima za-
poslenim u $portskim organizacija-
maibrojnim volonterima.

Dakle, da svi oni moraju znati da
imaju svoj strateski dokument kojeg
valja slijediti. Kada to imamo, onda
mozemo na istoj razini razgovarati s
drugim resorima o kojima i umnogo-
me ovisi buduénost Sporta.

Sport nije otok, potrebno nam je
razgovarati s Ministarstvom obra-
zovanja, Ministarstvom obrane, Mi-
nistarstvom graditeljstva, Ministar-
stvom financija dakako, s MUP-om...,
da ne nabrajam dalje. Zato u tomu
vidim veliku ulogu Nacionalnog
programa sporta Otkako imamo sa-
mostalnu drzavu nikad nismo imali
strategiju, pa bih se usudilareéi da
mnogi dionici u $portu ¢ak i ne razu-
miju ¢emu ovaj Nacionalni program
§porta sluzi...

Pise:
DEAN BAUER
Snimio:

ROMEO IBRISEVIC

Uskoro ce se

u saborskoj
proceduri naci
Nacionalni
program Sporta.
Povod je to za
razgovor s

dr. sc. Sandom
éorak,
predsjednicom
Radne

skupine za
izradu Nacrta
prijedloga
Nacionalnog
programa
sporta RH
2019.-2026.
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. INTERVJU: dr.sc. SANDA CORAK

NPS se bavi s tri organizacijska
oblika Sporta. To su natjecateljski
$port, zdravstveno usmjereno tje-
lesno vjezbanje i Sport u sustavu
obrazovanja.

Krovne Sportske organizacije
su se dosad bavile natjecateljskim
Sportom, a NPS po prvi put predvi-
da mjere i aktivnosti koje se odnose
na razvoj zdravstveno usmjerenog
tjelesnog vjezbanja (Sportska re-
kreacija), kao i Sportom u sustavu
obrazovanja koji nam je izrazito
vazan.

wotrateski dokument
uvijek je mrtvo slovo
na papiru ako se ne
operacionalizira.
Dakle, svi moraju
ovaj dokument
shvatiti vrlo ozbiljno
i svatko mora
preuzeti odgovornost
za provodenje*

Kako bismo djecu educirali o
vrijednostima bavljenja Sportom te
detektirali njihove talente, izrazito
je vazno u prvim razredima osnov-
ne $kole uvesti rad kineziologa, kao
i povecati satnicu Tjelesne i zdrav-
stvene kulture.

NPS je Zeljenu viziju $§porta u bu-
ducnosti definirao kao - Hrvatska
je zemlja Sporta kao nacina zZivota
svih njezinih gradanai zemlja pre-
poznatljiva po postizanju vrhun-
skih $portskih rezultata.

Kako bi se takva vizija i ostvarila,
svi mi u $portu moramo prihvatiti
da je nasa misija transparentno i
ucinkovito upravljanje sustavom
Sporta i kontinuirano stvaranje
preduvjeta za razvoj svih organiza-
cijskih oblika $porta.

Prihvacanjem i operacionalizaci-
jom NPS-a zelimo dobiti transpa-
rentniji, u¢inkovitiji i povezaniji
sustav koji ¢e nas dovesti do boljih
rezultata i ve¢e motivacije svih nas
koji smo ukljuceni u §portski sek-
tor - rekla je u uvodu u razgovor
Sanda Corak.
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OLIMP: Spomenuli ste da mno-
gi dionici u sportu ne razumiju
demu sluzi NPS. MoZda je ipak

to nerazumijevanje pomalo i lo-
gicno...

CORAK: SlaZzem se, nismo imali
iskustva, nismo imali dokument
ovakve vrste dosad... Ono sto je
bitno i sto sam uvijek isticala je
¢injenica da Nacionalni program
Sporta nije neko ,,sveto pismo“ koje
sada donosimo i ne¢emo nikad vise
mijenjati. Revizije strateskih doku-
menata mogu biti i ve¢ nakon dvije
godine ako se, primjerice, pokaze
da smo planirali nesto neprovedivo
ili ako smo ispustili nesto bitno.

OLIMP: Ovaj je Nacionalni pro-
gram Sporta ogranic¢en odnosno
vremenski toéno odreden na raz-
doblje od 2019. do 2026. godine?
CORAK: Tocno, premda u tom raz-
doblju mi ne mozemo rijesiti bas
sve probleme hrvatskog Sporta ko-
jih zaista ima puno. Vidim da oce-
kivanja idu u smjeru da sada svaki,
painajmanji problem pronade
rjesenje u ovom dokumentu...

OLIMP: Onog trenutka kada
Nacionalni program sporta bude
usvojen, tko je zaduzZen za njego-
vu provedbu? Je li to Sredisnji
drZavni ured za Sport?

CORAK: I je i nije. Naime, za svaku
predvidenu mjeru zamislili smo
aktivnosti i za svaku aktivnost
postoji rok provedbe, nositelj i
provoditelj provedbe. To znaci da
inositelji i provoditelji u svojim
godi$njim planovima zapravo to
trebaju zadati kao jednu od svojih
aktivnosti. Dakle, svaki od dionika
u $portu moze sebe nadi ovdje.

OLIMP: Bez obzira sto se jedan
takav dokument éeka desetljedi-
ma, javnost je silno nestrpljiva.
Protekle su éak dvije godine od
trenutka kada je oformljena
Radna skupina za izradu NPS-

a - je li to uistinu trebalo trajati
toliko dugo?

CORAK: Mi smo dobili rok u kojem
smo trebali obaviti posaoion je
bio od ozujka 2017. do prosinca iste
godine. Nesto prije Bozic¢a 2017.

mi smo i zavrs$ili prijedlog NPS-a.
Od tada je krenuo proces usuglasa-
vanja pojedinih mjera i aktivnosti

s drugim ministarstvima. To je
potrajalo... Naravno, sad kada je
dokument izraden, doraden, on
¢e ponovo i¢i na usuglasavanje sa
svim resorima, ali ée nam sada biti
lakse i brze, jer su ga druga mi-
nistarstva ve¢ vidjela i na neki ga
nacin usvojila, dala zeleno svjetlo
mnogim mjerama i aktivnostima.
Daje sporo... da, to je Hrvatska.
Neki procesi suvise dugo traju.

OLIMP: Iséitavajudi cijeli tekst
NPS-a na 80-ak stranica, sa $est
glavnih ciljeva, s malo ¢ime se
¢ovjek ne bi sloZio. Postoji samo
Jedna bojazan: sto nam jamdéi

da sve ispisano ne postane samo
popis lijepih Zelja?

CORAK: Strateski dokument uvi-
jek je mrtvo slovo na papiru ako

se ne operacionalizira. Dakle, svi
moraju ovaj dokument shvatiti vrlo
ozbiljno i svatko mora imati odgo-
vornost za provodenje.

Morate znati jo$ nesto: ako gle-
date druge strategije, niti jedna se
ne provede sto posto, ali ipak danas
drzavna revizija donosi svoje zapi-
snike i na temelju implementacije
strateskog dokumenta donosi svoj
zakljucak o redu nekog ministar-
stva.

Osobno sam radila na strategiji
turizma i ona se operacionalizirala
kroz akcijske planove i rad dionika
u turizmu.

Ona je ostvarena u velikoj mjeri
sto se vidi po rastu i razvoju naseg
turizma. Oc¢ekujem sad istoiu
sportu. Ono §to je vrlo vazno jest
daljudi ovaj dokument shvate oz-
biljno.

Za HOO su predvidene mjere
koje HOO manje-vise i sad radi, ali
uz neke druge pokazatelje i dodat-
ne analize. Ono $to jos nemamo
ovdje su financijski uc¢inci svake
mjere. Osim toga, nedavno je i
HOO predstavio mjere za unaprje-
denje hrvatskog sporta.

Mislim da je 95% tih mjera sa-
drzano u ovom NPS-u. Mi ¢emo
kao sektor Sporta biti ocijenjeni
neozbiljnima, ako ne operaciona-
liziramo strategiju odnosno NPS.
Tada ¢e inzistiranje na pove¢anom
financiranju pasti na pitanju - “Pa
dobro ljudi, imate strategiju koju
niste proveli!?”.

To je, eto, zadatak za sve nas - za



saveze, klubove, jedinice lokalne
samouprave. Treba dokazati da
nama u hrvatskom $portu treba
viSe novca, ali uz jasne pokazatelje
o tome $to sve mozemo unaprije-
diti s viSe novaca koje stalno zazi-
vamo.

OLIMP: Dotaknuli ste se te-
meljnog i vjeénog pitanja koje
postavljaju svi u sportu - iskanje
vis$e novca. Taj se novac trazi od
drzZave, ali mislimo i da drZava
ima onda itekakvog prava pitati
kako de te utrositi taj novac?
Moze, teorijski, u hrvatski sport
biti “upumpano” i tri milijarde
kuna, ali tad dolazimo do kruci-
Jalnog pitanja: kome i zbog éega
isplatiti te kune?
CORAK:Slazemse.Izasvakogpove-
¢anja sredstava mora postojati neki
program. Cak i nacionalni savezi
kada planiraju program i predstav-
ljaju ga HOO-u, moraju navesti za
$to ce to utrositi.

S druge strane, idemo biti iskre-
ni: mi imamo bazu Sportasa u dr-
zavi koja nam se zbog demografske
situacije bas i ne povecéava. Dakle,
Zivimo na manje-vise istom broju
Sportasa-natjecatelja, a moramo
dokazati uc¢inkovitost svake uloze-
ne kune.

Nadalje, nacionalni savezi mogu
imati i neke druge rezultate, a ne
samo vrhunski rezultat. Primjeri-
ce, povecanje masovnosti je jedan
od vaznijih zadataka. Zelimo da
nam se $to vise djece bavi §portom,
ali to nije zadatak samo $kola, ve¢
i klubova te nacionalnih sportskih
saveza.

OLIMP: U NPS-u ima i stavki o
poreznim olaksicama od kojih
neke postoje veé duze vrijeme, ali
ono sto mnogi s pravom pitaju,
od sporta do gospodarstva je -
zasto nema poreznih olaksica za
ulaganje u sSport? Tvrtka ili obrt-
nik koji sponzorira neki savez,

klub ili pojedinca, trenutacno
nema nikakvu financijsku olak-
Sicu tog davanja. Zasto?
CORAK: I dosad su postojale po-
rezne olaksice za one tvrtke koje
ulazu u Sport, ali su one bile suvise
male i nedovoljno poticajne. Stoga
se predlaze nova mjera - poticanje

,Kinezioloski
fakulteti, kako ja

to vidim, poticu
obrazovanje, a ne
osposobljavanje.

Ne mora zavrseni
kinezioloski fakultet
biti jedino jamstvo
dobrog trenerskog
rada®
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. INTERVJU: dr.sc. SANDA CORAK

gospodarskih subjekata na ulaga-
nje u Sport kroz porezne olaksice,
ali uz to i analizu poreznog sustava
u RH kao i udrugim zemljama EU
kako bi se mogle predloziti mjere
poreznih reformi. Zasad nema
konkretnih brojki, koje tek valja
tek dogovoriti s Ministarstvom
financija.

Predvidamo i olakSice za strucni
rad u Sportu, za rad klubova, pa

ukidanje PDV-a na ulaznice za
sportske manifestacije, za naba-
vu $portskih rekvizita, za nabavu
sportskih proteza za osobe s invali-
ditetom i sli¢no.

OLIMP: Ono sto mozda Sportasi
u nas niti ne znaju, Nacionalni
program S$porta predvida i ujed-
nadenje sportskih stipendija na
nacionalnoj razini. Pojednostav-

,U judu sam uocila kako smo iz godine

u godinu imali isti broj klubova, baza je
stagnirala. I gdje onda mogu traziti bazu?
Djeca su u skolama, dakle, tamo. Samo sto to
nije jednostavno, to trazi truda...”
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ljeno, vise nam se ne bi smjelo
dogadati da sportas 1. katego-
rije prima razli¢ite iznose u Za-
grebu, Vinkovcima, Imotskom
ili Pazinu...

CORAK: To nam je bila i jest jako
vazna mjera. Cak je, tijekom e-sa-
vjetovanja, prispjela i primjedba
da to prosirimo i na $portase 2.
kategorije. Po novoj kategorizaciji
HOO-a, koja je poostrena, u 1.
kategoriju ulaze zaista vrhunski
sportasi koji osvajaju medalje na
OL, SPiEP. U 2. kategoriji je oko
200 mladih $portasa, koji su na-
domak osvajanja medalja i koje
treba potaknuti i motivirati jer je
to ujedno uzrast najcesée juniora
koje, na prijelazu u seniorsku dob,
najvise i gubimo.

Moj je prijedlog da se 1.i 2. ka-
tegorija isplacuju s nacionalne
razine iiz drzavnog proracuna,
bez razlike u odnosu na ¢injenicu
gdje tko zivi.

Recimo, u Zagrebu je stipendija
za 1. kategoriju sportasa 2400 do
2800 kuna, ali ima sredina u kojoj
je uistoj kategoriji taj iznos nizi.
Nije nimalo logi¢no jer su to sve
jednako vrijedni i uspjesni Spor-
ta$i. Cemu onda stvaranje ikakve
razlike?

Sve zajedno pak, 1.1 2. katego-
rija, je oko 300 Sportasa. To nisu
nikakve brojke koje Hrvatska ne
moze podnijeti. Ima ¢ak prijedlo-
gaiza ukljucivanje 3. kategorije.
Ako je moguce, zasto ne.

U svakom slucaju, ne smijemo
dopustiti da stipendije nasih
vrhunskih i nadarenih $portasa
ovise o tomu hoce li se lokalne
zajednice uopce ukljuciti u stipen-
diranje Sportasaili ne.

OLIMP: Ruku na srce, to moZe-
mo shvatiti, buduéi da znamo
da ima opéina koje ne mogu or-
ganizirati ni vatrogasnu sluzbu
Jjer nemaju novac, a gdje ée onda
tek nadi za nekog atletiéara ili
plivada...

CORAK: SlaZem se, to je zarazu-
mjeti, zato idemo pokusati to rije-
§iti s nacionalne razine.

OLIMP: U dokumentu postoji i
Jos nekoliko dobrih stavki poput
zdravstvenog osiguranja...
CORAK: Pod mjerom Unaprjede-



nje skrbi o Sportasima puno toga
smo predvidjeli.

Primjerice, uskladiti propise iz
podrucja znanosti i obrazovanja
u svrhu lakseg Skolovanja po po-
sebnim uvjetima, sufinanciranje
skolovanja, kao i briga za zaposlja-
vanje vrhunskih sportasa nakon
okoncanja karijere.

Tu je iuredenje prava kategorizi-
ranih $portasa tijekom $kolovanja,
njihovo uvodenje u sustav zdrav-
stvene skrbi...

Jako nam je vazno donijeti Pra-
vilnik o lije¢nickim pregledima
koje bi iSle na teret HZZO-a. Po-
stoje primjedbe mnogih nacional-
nih saveza jer ti lije¢nicki pregledi
sada nisu usuglaseni s potrebama
Sporta. Ne moze biti isti pregled za
vaterpolista ili Sahista...

Takoder, NPS predvida uvodenje
radno-pravnog statusa profesi-
onalnog $portasa, te uvodenje
zatvorenog mirovinskog fonda za
vrhunske $portase. To je novitet
koji bi §portasima znacajno olak-
$ao rad i zivot.

Zatim je tu i mjerauvodenja
plac¢anja obveznih doprinosa za
Sportase 1. kategorije. Dakle, kroz
mjeru skrbi o $§portasima, nastojali
smo uciniti sve kako bi oni osjetili
da onog trenutka kad su ostvarili
znacajan rezultat, da se otad netko
o njima u ovoj drzavi brine. Da je to
u nasem drustvu prepoznato, da se
to cijeni...

Prvo ulaze urazvojne programe
HOO-ai tu veé dobivaju, kao jako
mladi, prve stipendije (1000-2000
kuna), pa onda nadalje sve ovo $to
sam malo prije navela. Dakako,
skolovanje je izrazito vazna stavka
cijele price jer nije cilj da radimo
winvalide u sportu®, ve¢ da se $por-
tasi skoluju i dok se bave Sportom.
Tako da i nakon zavrsetka karijere
imaju svoj kruh u rukama.

Isto vrijedi i za zaposljavanje.
Ono $to smo u HOO-u zapoceli s
MUP-om i MORH-om izrazito je
vrijedno, ali nasi susjedi Slovenci u
takvim programima imaju znatno
veci broj sportasa (oko 200). Tako,
recimo, rade Italijai Gréka...

OLIMP: Postoje inzistiranje
kinezioloskih fakulteta u nas

da svi struéni kadrovi, dakle
licencirani treneri moraju imati

diplomu tih fakulteta. To nam se
Cini tesko provedivim osim ako
ne osnujemo onda pet-sest novih
kinezioloskih fakulteta.
CORAK: Mislim da to nije mo-
guce, ali ne treba ni raditi od toga
problem. Hrvatska olimpijska
akademija ve¢ niz godina provodi
takve programe osposobljavanja,
a ukljucuju se i privatne skole. To
je prva stepenica obrazovanja koja
je potrebna za rad u klubovima.

U $portu se prvo mora omoguditi
osposobljavanje, a naravno mlade
koji znaju da ¢e ostati u $portu,
potaknuti na visokoskolsko obra-
zovanje.

Kinezioloski fakulteti, kako ja
to vidim, poti¢u obrazovanje, a ne
osposobljavanje, ali ipak nude i
programe osposobljavanja za neke
sportove. Drugo, ako je netko za-
vrsio neki drugi fakultet, a cijeli je
zivot u nekom §portu, zasto ne bi
bio u programu osposobljavanja.
Sto ima Zlatko Dali¢? Program
osposobljavanja! A je li svjetski
trener? Mislim da jest. Cijenjen i
uspjesan.

Prema tomu, ne mora zavrseni
kinezioloski fakultet biti jedino
jamstvo dobrog trenerskog rada.

OLIMP: Osobno nam se éini kako
smo mi u Hrvatskoj formalisti
koji o¢ekujemo da nam drzava
svaki, pa i najmanyji detalj, obve-
zno napise u formi zakona, ured-
be ili necdeg sli¢nog, zatim da
nam ta ista drZava da i novac, ali
da pritom ne pita previse kako se
on trosi. Pod tim uvjetima bilo bi
krajnje jednostavno voditi neki
savez ili klub...

CORAK: Slazem se u cijelostijer i
sama sam predsjednica dZzudo sa-
vezaiznam o ¢emu govorite.

OLIMP: Drzimo da vama u judo
savezu nije palo na pamet pitati
drzavu da vam osmisli projekt
“Judo u skolama”...

CORAK: Ne, ne, jasno da smo to
pokrenuli sami. Uvijek se lakse
osloniti kada vam netko drugi pro-
pise sto morate raditi, medutim tu
onda nema razvoja. Svaki ¢elnik
saveza ili organizacije mora sam
promisljati o razvoju, a ne ¢ekati
da mu to netko drugi, odnosno
drzava, kaze, zapovijedi, propise.

National Sports Program

The National Sport Program will soon
be discussed in the parliamentary pro-
cedure. This was a reason to talk to Dr.
Sc. Sanda Corak, President of the Wor-
king Group for Drafting the Proposal
of Croatian National Sports Program
20179-2026, also the Vice President of
the Croatian NOC and President of the
Croatian Judo Federation.

This is a document that Croatia has
not had so far, a Croatian sports stra-
tegy that will greatly contribute, as the
NSP authors hope, to the well-being of
all Croatian athletes.

Among other things, the strategy
envisages the employment of top
athletes after the completion of

their active career, regulation of the
categorized athletes’ rights during
schooling, introduction of athletes into
the healthcare system, uniforming of
sports scholarships at the national
level (without having the amount of
scholarship dependent on the local
environment), tax exemptions for com-
panies investing in sports, etc.

It is only a part of the long-awaited
National Sports Program that will, de
facto, be the basis for drafting of the
new Sports Act.

Dean Bauer

U dzudu sam uocila kako smo
iz godine u godinu imali isti broj
klubova, baza je dakle stagnirala. I
gdje onda mogu traziti bazu? Djeca
su u $kolama, dakle, tamo. Samo
sto to nije jednostavno, to trazi
truda.

Tu se sad vracamo na ono pitanje
hocée li NPS ostati samo popis lije-
pih zeljaihoce li se on operaciona-
lizirati? Hoée ako to mi hoéemo! 4
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Pogled

prema
Parizu
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Pise: DENIS LUGARIC

San taekwondasice Nike
Klepac, najbolje mlade
Sportasice u proslogodisnjem
izboru HOQO-a, je nastup

na Olimpijskim igrama. Za
iduée OI u Tokiju 2020. bit ¢ce
jos premlada, no cetiri godine
kasnije je Pariz...



ri godine uzastopce mla-
da taekwondasica ,Med-
vedgrada“ Nika Klepac
vracda se sa svjetskih i

europskih prvenstava s medaljama.

Nika je najprije 2016. bila europ-
ska kadetska prvakinja u Bukure-
stu u kategoriji do 55 kg, a do zlata
je dosla nevjerojatnom lako¢om
- nanizala je pet pobjeda pri cemu
je u finalu porazila favoriziranu
Ruskinju sa 13-0.

Uspjeh je ponovila na EP-una
Cipru 2017., u kategoriji do 59 kg,
ali ovoga puta u juniorskoj katego-
riji. U konkurenciji s dvije godine
starijima nanizala je pet pobjeda i
stala na vrh postolja.

Nevjerojatan kontinuitet rezul-
tata nastavila je i 2018. kada je na
svjetskom juniorskom prvenstvu u
Tunisu osvojila srebro u kategoriji
do 63 kg. Nakon $to je u 1. kolu bila
slobodna, mlada Zagrepcanka je
nanizala Cetiri pobjede, a u finalu
jevodila protiv Srpkinje Nadice
Bozani¢, ali je na kraju izgubila sa
8-13.

Stoga niti ne ¢udi Sto je
simpati¢na 17-godi$nja Zagrepcan-
ka proglasena najboljom mladom
hrvatskom $portasicom u 2018.
godini u izboru Hrvatskog olimpij-
skog odbora.

- Kada sam osvojila svoje prvo
europsko prvenstvo u Rumunj-
skoj kao kadetkinja, shvatila sam
da imam potencijala za neke vece
uspjehe.

S tom medaljom je zapoceo moj
put na velikim natjecanjima. I to
mi je bio prvi dozivljaj s reprezen-
tacijom, pa mi je ta medalja nekako
posebno draga. Naravno, i odlicje
sa lanjskog svjetskog prvenstva je
posebno jer je to najvece natjeca-
nje na kojem sam dosad bila — kaze
Nika.

Posebno je raduje sto nagrada
koju je dobila nosi ime jednog od
najvecih hrvatskih $portasa svih
vremena Drazena Petrovica.

- éinj enica da nagrada nosi ime
tako velikog $portasa, cijelu stvar
¢ini jos vec¢om i definitivno mi je
dodatan poticaj da se jos vise tru-
dim i mozda jednog dana dodem
do razine na kojoj je on bio. Od
malih nogu odrastam na pricama o
Drazenu Petrovicu, i stoga sam i te

kako svjesna da bez upornog rada
nema rezultata. Kod velikih $por-
tasa mnogi vide samo krajnji rezul-
tat, aneisav rad koji oni ulazu.

Uz osvojene medalje, Nagrada
Drazen Petrovi¢ mi je dodatni po-
kazatelj da se moj trud i rad isplate
ida se to primijeti. I zato mi je bilo
iznimno drago kada sam Cula da su
bas$ mene odabrali; to je za mladog
Sportasa zaista velika stvar.

Pitamo je tko je inspirira osim
legendarnog kosarkaskog velikana?

- Osim Drazena, inspiriracija su
mi i kolegice i kolege iz mog Sporta,
poput sestara Zaninovic¢ i Martine
Zubcié.

Nika je ¢lanica TK ,,Medved-
grad“, koji je osnovan u srpnju
2010. godine. Njezini treneri su
Renato Pacelat i Nives Ambrus, a
zanimljivo je da treniraju u atom-
skom sklonistu u Travnom!

- Dvorana u atomskom sklonistu
u pocetku se ¢inila smijesnom, ali
sada bi mi bilo ¢udnije da treniram
u nekoj “normalnoj” dvorani. Miu

Svjesna je kako
taekwondo nije Sport
koji moze donijeti
financijsku korist,
stoga joj je skola
jako vazna. Jos

4

nije odlucila koji ce
fakultet upisati...

klubu se volimo $aliti da je to nas
medvjedi brlog.

Prije taekwondoa, tri se godine
bavila ritmickom gimnastikom, ali
nikada se nije u tome nasla.

- Nakon §to je moj brat krenuo na
taekwondo, mama je mislila da bi
bilo dobro daija pokusam. To me u
pocetku nije bas usredilo, ali nakon
samo nekoliko treninga, odusevila
sam se i viSe se nisam mogla zami-
sliti niti u ¢emu drugom...

Ova godina bit ¢e joj zadnja juni-
orska, a u rujnu je ocekuje europ-
sko prvenstvo u Spanjolskoj. Na-
zalost, ozlijedila je koljeno, pa sada
viSe paznje posvecuje saniranju te
ozljede kako bi se vratila potpuno
zdrava i spremna.

Kao i svakom Sportasu, san joj
je nastup na Olimpijskim igrama.
Zaiduce OI u Tokiju 2020. bit ¢e
jos premlada, no Cetiri godine ka-
snije je Pariz.

- Odlazak na Igre u Pariz bio bi
ispunjenje snova. Do tada imam jo$
puno radai truda; konkurencija je
prili¢no jaka, ali imam vjere u sebe
i mislim da ako nastavim s upornim
radom da mogu to dostici.

Nika je u¢enica 3.e razreda Prve
gimnazije. Kaze kako u skoli, a
posebice njezin razrednik Dalibor
Joler, imaju razumijevanja za izo-
stanke zbog brojnih natjecanja.

- Profesorii prijatelji iz razreda
znaju za moje rezultate i uvijek
mi Cestitaju kada se vratim s tur-
nira. Ali jo$ vaznije je da su uvijek
podrska kada mi treba pomo¢i da
pohvatam ono $to sam propustila.

Naravno, neizostavne su i Sale
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. OLIMPIJSKE NADE: NIKA KLEPAC

vezane uz njezin Sport.

- Otkad sam krenula s
tackwondoom prate me
izrazi poput ,Pazi se nje
ili,,Ona trenira tackwod-
no pa te moze prebiti!“
Jasno, nema tu pravog
straha sve su to samo
sale... - govori sa smijes-
kom.

Svjesna je kako taekwon-
do nije $port koji moze
donijeti financijsku korist,
stoga joj je skola jako vaz-
na. Jos$ nije odlucila koji
Ce fakultet upisati.

¢

- Taekwondoom bi se
bavila §to duze mogu, ali
znam da to nije vje¢no. Uz to, od taekwondoa se ne moze
zivjeti kao od nogometa ili koSarke i zato znam koliko ¢e
mi dobar posao biti vazan jednog dana. Ali Zelim imati i
kontakt sa §portom cijeli zivot.

Skola i tackwondo joj oduzimaju puno vremena, ali se
navikla na takav nacin zivota.

- Dosta natjecanja je vikendom, pa ¢esto propustim
izlaske s prijateljima. Prije mi je to teze padalo, ali sada
dobro znam zasto to radim i to mi pomaze. Ipak, kada
sam slobodna volim izadéi s prijateljima u kino ili na kavu,
ali nekad trebam i vrijeme samo za sebe. Tad ¢itam neku
knjigu ili gledam seriju... - kazala je na kraju naseg razgo-
vora zagrebacka sedamnaestogodisnjakinja. ¢

Nika Klepac - The Best Croatian
Young Athlete

For three consecutive years, the young taekwondoka of the club
Medvedgrad Nika Klepac returns from the World and European
Championships with medals. In 2016, Nika was the European
Cadet Champion in Bucharest in the category -55 kg, where she
won gold with incredible ease. She racked up five wins, defeating
the favorite Russian athlete with 13-0 in the finals.

She was successful at European Championships in Cyprus in
2017, in the category -59 kg, but this time in the Junior Category.
In competition with In competition with two-year-older athletes
than her, she had five wins and stood at the top of the winning
pedestal.

The brilliant continuity of the results continued in 2018 when she
won silver in the category -63 kg at the World Junior Champi-
onships in Tunisia. After being free in the Tst round, the young
Zagreb native racked up four wins, leading in the finals over
Serbia’s Nadica Bozanic, but being ultimately defeated with 8-13.
Therefore, it is no surprise that the charming 17-year-old Zagreb
native was declared the Best Croatian Young Athlete in 2018 in
the election of the Croatian NOC.

This year will be her last junior year and in sSeptember she will
participate at the European Championships in Spain. Unfor-
tunately, she has injured her knee, so she is now paying more
attention to healing this injury in order to return perfectly healthy
and ready.

Her wish is to perform at the Paris Olympics 2024.

Denis Lugaric¢
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. OLIMPILJSKE LEGENDE: BRANKO SKROCE

Tri velika odlic¢ja

Pise: GORDAN GABROVEC

Olimpijsko zlato u Moskvi 1980. (Skrode tredi slijeva)

U svojoj karijeri Skroce je
osvojio reprezentativne
medalje na tri najveca
natjecanja: zlato na
svjetskom prvenstvu
(Manila, 1978.) i
Olimpijskim igrama
(Moskva, 1980.) te srebro

na EP u Pragu 1981.

ljuc svega je da smo mi

bili amateri koji smo

mogli zivjeti od kosarke,

ami smo zivjeli - za ko-
Sarku. Ona nam je bila sve!

Te dvije recenice koje je danas
izrekao, mozda i najbolje doca-
ravaju igracku karijeru Branka
Skroce (63), jednog od ponajboljih
kosarkasa Zadra svih vremena, koji
se u hijerarhiji klupskih legendi
nalazi pri vrhu piramide, u skupini
igra¢a odmah ispod Krese Cosicéa i
Pina Gjergje, dvojca Cija je igracka
genijalnost bila nadahnude za tvor-
ca parole "Bog je stvorija Covika, a
Zadar kosarku”.

Branko Skroce roden je 17. svib-
nja 1955. Deset godina poslije Za-
dar ¢e prvi put u povijesti osvojiti
naslov drzavnog prvaka i zakotrljat
¢e se legenda o najkosarkaskijem
gradu na svijetu. Ako siimao pre-
dispozicije i Zelju za bavljenjem
kosarkom, Zadar je krajem Sezde-
setih godina 20. stoljeca bio ide-
alno mjesto za odrastanje. Skroce
je bio u skupini onih koji se kao
djecak trajno zarazio kosarkaskim
virusom. S prijateljima je prolazio
svoju "kosarkasku skolu”.

- Odrastao sam na otoku IZu
s djedom i bakom, gdje sam u jed-
nom drustvu igrao kosarku svako
poslijepodne u skoli koja je bila
uizgradnjiiu kojoj smo u jednoj
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ucionici montirali dva kosa. Tako je
bilo do osmog razreda, kad me za-
pazio tadasnji kosarkas Zadra Go-
ran Brajkovic¢ i pitao me bih li igrao
kosarku u Zadru. Naravno, zasto
ne, odgovorio sam. Kad sam krenuo
u prvirazred srednje skole, Braj-
kovié¢ me preporucio legendarnom
zadarskom treneru za mlade igrace
U¢i Pulanicuy, koji nam je usadio
ono najvaznije - radne navike i
ljubav prema tom §portu. Ja nisam
nista znao o kosSarci, osim $to su mi
rekli da sam talentiran, da imam
predispozicije i da je dobro §to sam
ljevoruk.

Skroce je organizirano poceo
trenirati tek sa 14 godina, a pre-
cizna ljevica mu je kasnije doni-
jela tri naslova najboljeg strijelca
drzavnog prvenstva (1979/80.,
1980/81.11983/84.). Vrijeme je
pobrisalo sje¢anja na mnoge de-
talje, ali neki su ipak ostali vjecno
utisnuti, poput prvog treninga u
Zadru.

- Pokojna mama mi je kupila
nove tenisice u nekom duéanu.
Dosao sam u svlacionicu, gdje je
bilo nekoliko igraca koji su veé
bili s prvom momcadi, kao Sto su
Tome Matulovié, Miso Ostarcevié,
Branko Bakija, Ciro Perin¢ié... Ja
sam tek pocinjao, a oni su vec bili
poluigraci ili igraci. Ja sav ponosan
dodem s novim tenisicama, a kaze

mi Matulovié: "Mali, te tenisice
vjerojatno same igraju?”

Danije samo "mali s novim
tenisicama” Skroce je vrlo brzo
pokazao. Probijao se strelovito ne
preskacudi pritom korake u kosar-
kaskom razvoju. Prvu prvenstvenu
utakmicu za Zadrovu seniorsku
momcad odigrao je u proljece 1973.
godine.

- Tadasnji trener Trpimir Lokin
me poveo u Cadak. Igrao sam de-
setak minuta i, ¢ini mi se, postigao
devet koseva. Onda je doslo ljeto,
Kre$o Cosié se vratio iz Amerike i
odlu¢ili smo napraviti veliku stvar
s njim i Pinom Gjergjom koji je
tada jos uvijek bio u snazi. Sljede-
¢e dvije godine bili smo kaznena
ekspedicija na prostoru bivse dr-
zave...

Skroce ¢e to razdoblje nazvati
najdrazim u dresu Zadra.

- Kad sam postao bitan igra¢
seniorske mom¢adi i kad smo osvo-
jili prvi naslov, to je bila ludnica.
Kod drugog, isto tako. To su neza-
boravni dani, ta velika slavlja. Cijeli
grad i regija su bili uz nas, nije tad
bilo opozicije oko kluba kao danas.
Svi su nas obozavali i postovali. Tako
sam bio najmladi u momcadi, mi-
slim da sam dao dosta veliki dopri-
nos. No, bilo je lako igrati uz takva
dva majstora kao $to su bili Kreso
iPino. To je bio divan period i za



Skroce (broj 15) u skoku pod obrucem
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mene pravi ulazak u kosarku. Nije
mogao biti bolji.

Reprezentativnu karijeru je gra-
dio korak po korak. Ljetni kampovi
na Badiji pod vodstvom Vlatka Ma-
mica na republic¢koj razini, doveli
su ga do juniorske reprezentacije
Jugoslavije koja je 1974. godine u
francuskom Orleansu osvojila na-
slov prvaka Europe.

- Iz te generacije najblizi su mi
bili Mihovil Naki¢ i Andro Knego,
abilo je tu jos dobrih igraca kao sto
su Radovanovié i Zizié, s kojima
sam se kasnije susretao i u senior-
skoj reprezentaciji.

Gotovo sve spomenute, osim Na-
kiéa, izbornik Aleksandar Nikolié
je uvrstio na svoj popis za Svjetsko
prvenstvo 1978. godine na Filipi-
nima. Skroce nije bio iznenaden
pozivom.

- Godinu dana prije toga sam
bio 13. na popisu za europsko pr-
venstvo u Belgiji. Profesor Nikoli¢,
koji je bio ¢ovjek od rijeci, rekao
mi je da ¢u sljedece godine sigurno
i¢i na svjetsko prvenstvo u Manilu
i tako jeibilo. To je najvedi trener
koji me ikada trenirao... Tamo smo
sve pobijedili i postali svjetski pr-
vaci, a sljedece godine na Olimpij-
skim igrama u Moskvi osvojili smo
zlato. Ja sam bio medu mladima
ibila mije Cast $to sam u drustvu
takvih velikana, takvih igracina
i nisam uopce razmisljao o tome
koliko ¢u igrati.

Skroce je bio i jedan od nositelja
olimpijske baklje na Igrama u
Sarajevu 1984.
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Ipak, u Manili je igrao vise nego
u Moskvi, pa mu je prva od tri seni-
orske reprezentativne medalje koje
je osvojio (uz spomenuto olimpij-
sko i svjetsko zlato, ima i europsko
srebro iz 1981.), ostala u najljepsem
sjecanju.

- Sjecam se da smo imali najduze
pripreme u povijesti. Poceli smo
u proljece, bili smo na turniru u
Americi na kojem su igrali jo§ Kuba
i Rusija. Izgubili smo u finalu od
Amerikanaca, a za njih je igrao
mladi Magic Johnson za kojeg se
odmabh vidjelo da ¢e biti ¢udo od
igraca. Ja sam bio u zivotnoj formi.
Natreninzima sam sa svakim mo-
gao igrati $to hocu i kako hocu. Bio
sam zaista u vrhunskoj formi. Pero
Skansi, koji je bio pomo¢nik Aci
Nikoliéu, obuzdavao me na tre-
ninzima, govorio mi da malo "pri-
koc¢im”... Moskva mi je draga zbog
medalje, ali ne i po odnosu prema
meni. I ne samo meni. Ranko Ze-
ravica je imao nekakav kriterij koji
nismo razumjeli mi koji smo manje
igrali. Medalja je sve pokrila, tako
da se nismo imali pravo zaliti...

Jugoslavija je u Moskvi
postala tek trec¢a drzava koja je
osvojila kosarkasko zlato na Olim-
pijskim igrama. Prije toga to je
uspjelo samo reprezentacijama
SAD-aiSSSR-a. Kako Amerikana-
canije bilo zbog bojkota, o¢ekivalo
se da ¢e Sovjeti biti glavna prepre-
ka na putu do zlata. No, do finala je
stigla Italija.

- Mislili smo da ¢emo imati
najvedi problem sa SSSR-om i Bra-
zilom. Brazil je imao snaznu repre-
zentaciju s Oscarom Schmidtom i
Marcelom. Italija je nekako izne-
nadujuce dosla do finala, time je
nama posao bio laksi, jer mi smo se
prije toga rijesili i Brazilai Sovjet-
skog Saveza. Samo finale nije bilo
toliko dramatic¢no.

U '70-im i '80-im godinama pros-
log stoljeca kosarkaska reprezenta-
cija je pod vodstvom Ace Nikoliéa,
Mirka Novosela i Ranka Zeravice
rijesila problem "moc¢ne i nepobje-
dive Zbornaje komande”. Za te okr-
$aje su se posebno pripremali.

- Opet se vracam na prof. Niko-
li¢a. Na utakmicama koje nisu bile
dramati¢ne uglavnom se igralo na
improvizaciju genijalnih bekova

Dodjela nagrada najboljim
igracdima lige - Branko Skroce i
Drazen Petrovi¢ (1983./1984.)

Slavniéa, Delibasiéa, Ki¢anovica...
Istodobno smo znali po cijeli dan
vjezbati jednu akciju koju ¢emo
igrati u zadnjem napadu protiv
Rusa, ako to bude trebalo. Po dva
sata, pet na pet, jedna te ista akcija
da je dovedemo do savrsenstva. Pa je
na kraju nikada nismo odigrali, jer
nikada nije trebalo, jer smo rjesavali
utakmice prije zadnjeg napada.

Osim dvije sezone koje je proveo
u Belgiji, Branko Skroce je cijelu
igracku karijeru proveo u rodnom
gradu.

- Ljudima u Zadru je tada kosar-
ka puno vise znacila nego §to je to
danas. KoSarka se konzumirala za
dorucak, rucak i veceru. Bilo je,
primjerice, jako tesko do¢i na red
do kos$a na igralistu iza Jazina. To
je bilo krcato. Danas tamo nema
nikoga...

Sve Zadrove Sampionske mom-
¢adi iz tog vremena bile su sastav-
ljene pretezno od igrac¢a iz Zadra
i okolice. Danas su takvi igraci
iznimka, a ne pravilo. Popularnost
drugih Sportova je sve vec¢a i odvla-
¢i budude kosarkase.

- Zadar je grad kosarke, a svake
godine vam se na nogomet upise
dva ili tri puta vise djece. To je
danasnja realnost. Bio sam Sest
godina sportski direktor i koliko
god sam mogao pokusao sam uvje-
riti ljude da nam je premala djecja
baza. Od dvjestotinjak djece vi ne
mozete imati temelj iz koje Ce se
stvarati seniorski koSarkasi. Pred-
lagao sam da se sagradi stacionar
za mlade kosarkase... Uglavnom,
nec¢emo tako skoro imati ozbiljnog
seniorskog igraca iz Zadra.

Osim domacih uzora, Zadar je



nekada imao i "pakao Jazina”.

- Kad smo izlazili iz podruma, iz svlacionica, sve se
treslo. Ti vidis kako parket vibrira. Objektivno je to dvo-
rana za dvije, dvije i pol tisuce ljudi, a znalo ih je biti i
dvostruko vise. Jazine su neponovljive. U sali sam znao
reci da su protivnicke ekipe ulazile u utakmicu s minu-
som od 15 do 20 koseva. Malo tko se uspio oduprijeti toj
atmosferi i tom navijackom ludilu. Tu smo bili nepobje-
divi.

Preseljenje u prelijepu i funkcionalnu dvoranu Krese
Cosica na Vi$njiku donijelo je bolje uvjete zarad, ali je
dio nekadasnje ¢ari nestao, a s njima i Zadrova konku-
rentnost u odnosu na suparnike u hrvatskom prvenstvu
i ABA ligi.

- Nova dvorana je prekrasna i u njoj bi Zadar
trebao najmanje igrati Eurokup, a imamo uvjete i za
Euroligu. Ali sve je, dakako, pitanje novca. Bilo je pre-
govora na tu temu s turskim investitorima, kojima bi to
bila kap u moru. Ideja je bila najprije zaigrati u Euroku-
pu, aonda kroz ABA ligu naslovom prvaka izboriti Euro-
ligu, za Sto dvorana pruza uvjete. Medutim, klub je sada
miljama daleko od toga i bojim se da s ovakvim nac¢inom
nikada ne¢emo tamo dodi.

Kao sto ga boli stanje u Zadru, Skrocu jos viSe tiste
posljednji dogadaji i posrtaji hrvatske kosarkaske repre-
zentacije.

- Stanje u nasoj kosarci je nedopustivo. Pogledajte do-
kle smo dosli? Imamo Cedevitu koja ulaze zahvaljujuci
manijakalnoj ljubavi jednog ¢ovjeka prema tom sportu.
Cibona i Zadar su na koljenima. Gdje su Split i Sibenik?
Ovakav sistem kojim se igra hrvatska liga nije dobar.
Dvorane su prazne, nema nikoga. Vodedi ljudi bi se tre-
bali sastati i na¢i model da nam ozdravi kosarka. Talenta
jos uvijek imamo.

Kadeti su nam prvaci Europe, odbacena juniorska
reprezentacija je europski doprvak. Znaci, materijal je
tu, ali trebamo ga znati iskoristiti... ¢

Three great medals

Branko Skroce was born on May
17, 1955, ten years before the
basketball club KK Zadar won the
first title of the Yugoslav cham-
pions. As a 14-year-old boy, he
began an organized training and
before his 18th birthday he debu-
ted for the Zadar’s Senior Team.
With the basketball kings Kreso Cosié and Giuseppe Gjergja, he
managed to enter the first team that won in the mid-seventies
- two years in a row - the National Champion titles and reached
the semifinals of the European Champions Cup.
The left-handed shooter quickly won his place in the Yugoslav
National Team with which he won the highest prizes: in 1978 he
returned from Manila with the World Champion title, two years
later in Moscow he won Olympic gold and in Prague in 1981 he
became European Champion.
He was three times the Best Shooter of the State Championshi-
ps. In addition to two seasons in Belgium, Skroce spent the
entire active career in the Zadar jersey in which he also ended
his career in 1987 as the club’s second goalkeeper of all time.
Gordan Gabrovec

CROATA

TAJNA KOJU SVI ZNAJU:
snaga je — u byjeloy kosulyi

Nista nije toliko neophodno kao kvalitetna bijela kosulja.

lako na prvi pogled sve izgledaju isto — to i nije bas tako.

Ona ima veliku mo¢ koja lezi u ¢injenici da u njoj mozete izgledati
skupo odjeveni i autoritativni, ali i unistiti tu njezinu snagu ako ona nije
dovoljno dobra. Kosulja mora stajati kao salivena i mora biti vjecna.

Bijela ko3ulja ima Sirok knjizevni pedigree — od Byrona i Keatsa u
zaCecima romantizma do Ernesta Hemingwaya i F. Scott Fitzgeralda
u meduratnom periodu.

Bijela koSulja ima duboko znacenje — otvoreni um prema novim
razmisljanjima i snaznu sposobnost impresioniranja drugih.

To Sto niste ni Ferguson, ni Byron, ni Hemingway nije zapravo ni vazno.
Vazan je dojam koji ostavljate na druge i vazan je onaj osjecaj vaznosti

koji osjecate dok je ujutro kopcate spremajudi se za nove pobjede.

Isprobajte premium liniju kosulja Croata Brijuni.
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Festival mladosti
podsjetnik na

Tekst: VINKO KNEZEVIC o¢no 35 godina nakon le-
Fotografije: HOO & EYOWF gendarnih Zimskih olim-
pijskih igara u Sarajevu,

na istim borilistima odr-

U SaraJevuJe nastupllo deset zao se XIV. Zimski olimpijski festi-

hrvatskih predstavnika u Sest val europske mladezi (EYOWF). U
Y, _ . oo razdoblju od 9. do 16. veljace 2019.
sportova alpskom 1nor dl-] skom godine Sarajevo i Isto¢no Sarajevo

skijanju, biatlonu, Cll['lingu te ugostili su 911 sportasica i Sportasa
u dobi od 14 do 18 godina, pristiglih

brzom i umjetnickom klizanju. iz 46 europskih drava,

Ovaj put, za razliku od EYOWF-a Medu njima je bilo i deset hrvat-
. . . skih predstavnika i predstavnica

2015.1 2017'9 hrvatski mladi u Sest Sportova - alpskom i nordij-

éportaéi ostali su bez medalj e skom skijanju, biatlonu, curlingu te

brzom i umjetnickom klizanju. Sve-
Canost otvaranja na koSevskom sta-
dionu najdulje ¢e ostati u sjeéanju

OLIMP = 20



i Sporta kao
7.011984.

ALPSKO SKIJANJE
Tvrtko Ljutié

17. mjesto u slalomu

46. mjesto u veleslalomu

BIATLON

Karlo Kunstek

82. mjesto u utrcina 7,5 km
83. mjesto u utrci na 12,5 km

REZULTATI NASIH
PREDSTAVNIKA

BRZO KLIZANJE NA KRATKIM STAZAMA (short track)

Maja Ivandié

22. mjesto na 1500 m, 24. mjesto na 500 m

Stribor Suman

22. mjesto na 1500 m, 22. mjesto na 500 m

CURLING

Sven Prin¢ié, Irena Grgié, Katarina Car, Marin Kaspret (mjesoviti parovi)
Poljska 3-15, Slovenija 2-10, Norveska 0-18, Italija 1-16, Svicarska 2-18,

Njemacka 3-15

SKIJASKO TRCANJE

Marko Skender

54. mjesto u klasicnoj utrci na 10 km
23. mjesto u klasicnom sprintu

UMJETNICKO KLIZANJE
Hana Cvijanovié

12. mjesto u kratkom programu
16. mjesto u slobodnom programu

hrvatskom stjegonosi, 16-godisnjem
alpskom skijasu Tvrtku Ljuti¢u, a
zavrs$ni ¢in u Istocnom Sarajevu
Maji Ivandié, koja je tom prilikom
nosila hrvatsku trobojnicu.

Paljenje olimpijskog plamena
zasigurno je izazvalo nostalgi¢no
sje¢anje Sande Dubrav¢i¢ Simu-
njak koja je olimpijskom bakljom
davne 1984. godine zapalila srca
cijelog svijeta za Sarajevo. Usla je
tad u povijest kao prva zena koja
je imala Cast na taj vatreni nacin
“otvoriti” Igre, a umjetnickom
izvedbom na ledu, vrijednom 10.
mjesta, Sanda je dodala “tocku na
i” svojoj uspjesnoj karijeri.

Upravo je umjetnicko klizanje
donijelo i najbolji plasman nekog

naseg predstavnika ili predstavnice

na zimskom EYOF-u 2019. U kon-
kurenciji 29 europskih natjecate-
ljica naledu popularne Skenderije,
16-godisnja Hana Cvijanovi¢ zau-
zela je 12. mjesto u kratkom pro-
gramu, a potom i 16. u slobodnom
programu.

No, zbog kudikamo zahtjevnije
konkurencije, svakako vrjedniji
rezultati su 17. mjesto slalomasa
Tvrtka Ljuti¢a (nastupilo ukupno
104 skijasa) te 23. mjesto skijaskog
trkaca Marka Skendera, izboreno
medu 92 natjecatelja u sprintu.
Lijepo je znati daimamo i mlade

Nasi predstavnici u curlingu

Hana Cvijanovié s trenericom
Ivanom Jakupéevié¢é Marinkovié

biatlonce, poput Karla Kunsteka,
te brze klizace Maju Ivandi¢ i Stri-
bora Sumana, zasad u Top 25 svojih
disciplina.

Prvi put na medunarodnim
natjecanjima mladih dobnih uzra-
sta, Hrvatska je imala predstavnike
iu curlingu. Uglavnom su stigli
skupljati iskustvo, pa su, sukladno
tomu, izostala znacajnija rezultat-
ska ostvarenja. Svejedno, upitate li
ih - kako je bilo u Sarajevu, odzva-
njat ¢e samo jedna rijec: “Super!” A
taj efekt i jest glavna svrha eyofov-
skih druzenja.

Zimske EYOF-e ina¢e pamtimo
ipo odli¢jima nasih mladih pred-

21 = OLIMP
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Kunstek (biatlon)

Organizatori su se uistinu potrudili da sve
podsjeca na 1984. godinu. Sportski objekti
bili su izvrsni, a smjestaj nikad bolji otkad je

EYOF-a

stavnika u alpskom skijanju: u tur-
skom Erzurumu 2017. slalomskim
je srebrom bljesnuo Leon Niki¢,
a2015. na EYOWF-u odrzanom u
Austriji i Lihtenstajnu, slalomsko
zlato osvojila je Leona Popovic.
Dakle, na stazama Jahorine,
Bjelasnice i igmanskog Velikog

OLIMP = 22

polja te u Sportskim dvoranama
Skenderija, Zetra i Peki na Palama,
mladi su hrvatski §portasi i $por-
tasice prekinuli tradiciju osvajanja
odli¢ja. Medutim, dolaze novi
sportski izazovi i, naravno - “neki
novi klinci”.

A kako je bilo u Sarajevu
iIsto¢nom Sarajevu najupecatljivi-
je je sazeo predsjednik Hrvatskog
olimpijskog odbora Zlatko Matesa:

- EYOF je bio vise od Sportskog
dogadaja za Bosnu i Hercegovinu.
Organizatori su se uistinu potrudili
da sve podsjeca na 1984. godinu.
Sportski objekti bili su izvrsni, a
smjestaj nikad bolji otkad je EYOF-
a - sudionici su spavali i hranili se
u hotelima s Cetiri i pet zvjezdica.

U svakom slucaju, Sarajevo ¢e
definitivno svima ostati u lijepom
sjecanju.

Sljededi zimski Olimpijski festi-
val europske mladezi dogodit ¢e se
u finskom Voukattiju 2021. godine.
Mogu li buduéi domacini nadmasiti
sarajevsko izdanje EYOWF-a? ¢

EYOWF - a reminder of the Sarajevo
Olympics 1984

Exactly 35 years after the legendary Win-
ter Olympics in Sarajevo, the XIV European
Youth Olympic Winter Festival (EYOWF)
took place at the same venues. In the peri-
od from 9" to 16" February 2019, Sarajevo
and Eastern Sarajevo hosted 911 female
and male athletes aged 14 to 18, who
came from 46 European countries.

Among them there were ten Croatian male
and female representatives in six sports -
Alpine and Nordic skiing, Biathlon, Curling
and Speed and Figure Skating. This time,
unlike the EYOWF in 2015 and 2017, the
Croatian young athletes did not manage to
win a medal.

As for the organization, the Sarajevo
competition - according to the President
of the Croatian Olympic Committee Zlatko
Matesa - will remain to all the participants
in an extremely nice memory.

Vinko Knezevic



PLAVA
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vijet u kojem danas zivimo i volimo mu
nadjenuti prefiks ,civilizirani®, s tehno-

loske strane moze izgledati kao da obje-
dinjuje sva znanstvena i druga dostignu-
¢a do kojih je ¢ovjek kroz svoju povijest dolazio,

izlazudi se svim rizicima ozbiljnog, uredenog i
konformistickog drustva svog vremena, nerijetko
o0 riskirajudi ¢ak i vlastiti Zivot.

Neovisno o tome, je li rije¢ o komunikacijama,
automobilima, ili tehnologijama koje su danas-
njim $portasima omogucdile postizanje nevje-
rojatnih rezultata - razne aluminijske legure i
polimerni kompoziti u proizvodnji jedrilica, skija,
bicikala, Sportskih automobila, ribolovnih Stapo-

' va, umjetnih podloga, specijaliziranih softvera,
itd. - postoji vise razloga zbog kojih ne mozemo sa
® sigurnoséu konstatirati da je suvremena tehnolo-



gija danasnje ljude ucinila sretnima.

S jedne strane, ubrzanim proto-
kom informacija multipliciralo se
¢ovjekovo znanje, dok se, s druge
strane, razvojem nekih drugih teh-
nologija, omogudilo intenzivnije
eksploatiranje prirodnih resursa.
Zbog svega toga, unatoc raznim
skolama pozitivne psihologije, you-
tube life coachingu ili medunarod-
no certificiranim poslovnim skola-
ma gdje se uci kako ostaviti dojam
sretne i karizmaticne osobe, ¢ini se
da je danasnji Covjek vise ozbiljan
nego sretan, a nerijetko, osudio bih
se redi, istovremeno smrtno ozbi-
ljan i vrlo nesretan.

Tema ozbiljnog ¢ovjeka dobro
je opisana u crnohumornoj dra-
mi, filmu braée Coen ,,0zbiljan
covjek®, u kojoj se glavni lik, mirni
ireligiozni profesor fizike, unatoc
tome $to sve radi po pravilima,
svakom pomaze, zivi uredan i dis-
cipliniran zivot, odjednom mora
suociti sa ¢itavim nizom ozbiljnih
problema u poslu, obitelji, a na
krajuisbolescu.

Mozda je bas taj lik svojevrsna
metafora danasnjeg vremena,
danasnjeg svijeta s uredenim
pravilima, u kojem, prema nekim
statistikama, od ukupnog broja
hospitaliziranih pacijenata preko
30% otpada na one s psihickim
smetnjama, svijeta u kojemu poli-
cija u suradnji s medicinskim i dru-
gim institucijama sve intenzivnije
proucava uzroke fenomena ,amok*
- stanja nekontroliranog bijesa, ne-
zadovoljstva ili ogoréenja sa zeljom
da se ozlijedi $to vedi broj ljudi oko
sebe. Rijec je o onim vijestima koje
pocinju reCenicom: miran i susret-
ljiv mladi¢ iz susjedstva, iz ugledne
obitelji tog je dana, na zaprepaste-
nje svih...

Ovu temu smatram zanimljivom
za $port iz dva osnovna razloga.
Kao prvo, u eri globalnog trzista,
razne organizacije koje su u §por-
tu prepoznale mogucénost velikog
profita, osim $to su zasluzne za
podizanje letvice Sportskih rezul-
tata, sve ve¢u popularnost Sporta
inevjerojatan interes sponzora za
ulaganje u §port, stvorile su toliko
ozbiljne odnose u $portu da dese-
tinke ili stotinke sekunde ¢ine ra-

zliku izmedu Sportske zvijezde koja
zaraduje milijune i puni naslovnice
modnih ¢asopisa, i nesretnika koji
antidepresivima pokusava izlijeciti
nesrazmjer izmedu Zelja i mogué-
nosti, potisnutih teznji i surove
zivotne realnosti. Dok su oni prvi,
kojih je, realno, vrlo malo, udarna
vijest u svim svjetskim medijima, o
drugima se govori u emisijama koje
se emitiraju negdje izmedu dva i
pet sata u nodi.

Drugi razlog, zbog kojih ovu
temu smatram iznimno vaznom
za $port jest ¢injenica kako je u
danasnje vrijeme $port jedna od

Pise: MIROSLAV HRZENJAK
Fotografije: Freepik.com

Mozda nam bas ta djeca

koja odlaze iz Sporta

zele poruciti kako nesto

ne radimo kako treba,
ne samo u pogledu
Sporta, vec¢ i u pogledu
razmisljanja i filozofije
Zivota

$portasi kod kojih treneri potic¢u
autenti¢nost, odnosno Sportasi
od kojih treneri zahtijevaju da se
bespogovorno pokoravaju njihovoj
volji, principima zivota i treninga.
Treneri s kontrolirajué¢im stilom
vodenja treninga savrseno se ukla-
paju u jednu suvremenu, rekao bih
makijavelisticku sliku Sporta gdje
cilj opravdava sredstvo, gdje su sto-
tinke sekunde vaznije od zdravlja,
forma bitnija od sadrzaja, prevede-
no u jezik svakodnevnice - gdje je
uspjeh u zivotu vazniji od Zivota.
Zarazliku od jednog drugacijeg
poimanja svijeta gdje je savrSenije
od savrsenstva jedino priznava-

najvaznijih karika koja njeguje
prirodu homo ludensa i njegovu bi-
olosku potrebu za igrom. Uz pomo¢
te igre Covjek postaje fleksibilan u
mentalnom smislu, lakse prihvaca
zivot sa svim ugodnim i neugodnim
aspektima, laks$e prevladava kon-
fliktne situacije, kreativniji je i ima
bolji smisao za humor.

Upravo je smijeh, dakako,
ne onaj odglumljeni, ve¢ iskreni i
duboki koji izaziva pozitivhu emo-
cionalnu zarazu ¢itavog okruzenja,
jedan od dobrih pokazatelja ¢ovje-
kovog mentalnog zdravlja, dok je
stalna namrgodenost i utilitarna
ozbiljnost pokazatelj da takva oso-
ba ima toliko jako izrazenu potrebu
za kontrolom svojih, a nerijetko i
tudih emocija, da si ne moze dopu-
stiti tako neozbiljni ¢in kao Sto je
smijanje, cak i u krajnje neformal-
nim i opustenim situacijama.

Sto znadi kontrolirajudi, a sto
autonomni stil trenerskog vode-
nja Sportskog treninga osjecaju

nje vlastite nesavrsenostii gdje je
putovanje prema sreci vaznije od
same srece, ljudi kod kojih je po-
treba za kontrolom i upravljanjem
srasla sa svrhom postojanja — ta-
kozvani ozbiljni ljudi — na svaku
stresnu situaciju iz zivota reagiraju
s manjom ili ve¢om agresijom,
prema izvoru stresa, a najcesce i
prema sami sebi. Dakako, s osje-
¢ajem vlastite ispravnosti, uspjes-
nosti, moralnosti, itd. lakse ¢e se
poistovjetiti uspjesni, talentirani,
drustveno eksponirani ljudi, dakle
svi oni koji ostavljaju sliku savrse-
nih osoba sve do trenutka kad se
zivotni scenarij pocinje razlikovati
od njihovog scenarija.

Razdrazljivost, iznenadna
promjena raspolozenja, potreba da
se pravnim i svim drugim mehani-
zmima unisti svaki glas koji se ne
uklapa u jednu takvu sliku svijeta,
vrlo su dobro poznate pojave u
Sportskoj administraciji. U Hrvat-
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Upravo je smijeh,
iskren i dubok, koji
izaziva pozitivhu
emocionalnu zarazu
citavog okruzenja,
jedan od dobrih

pokazatelja covjekovog

mentalnog zdravlja

skoj djeluje nekoliko tisuéa $port-
skih udruga, od kojih svaka ima
barem pet ¢lanova upravnih, nad-
zornih, etickih i drugih odbora, gdje
djeluju ljudi kojima je $port neka
vrsta poligona za obracun sa svim
onim §$to oni smatraju loSim.

Razne struje, neprincipijelne
koalicije, izvanredne sjednice, sa-
stanci i skupstine klubova i saveza,
medijska prozivanja i ukljuc¢ivanje
pravnih i drugih institucija u svrhu
istjerivanja pravde, takvim akteri-
ma omogucuje jednu vrstu psiho-
terapije, tako da je uloga Sportske
administracije u prevenciji - ovoga
puta psihickih bolesti - jos jedan
od dokaza kako je ulaganje u Sport
jedan od najisplativijih ulaganja u
zdravlje jedne nacije.

Jer, dok potrebu za dokazivanje
neke svoje pravde danasnji covjek -
zbog kamera ili zastitara - ne moze
demonstrirati na nekom $alteru u
banci, istu tu potrebu moze zadovo-
ljiti za vrijeme viSesatnih sjednica
raznih odbora ili kroz prijetnju
nekom $portskom ¢inovniku. Osim
povremene edukacije iz podrucja
Sportske i klinicke psihologije, za
Sportske administrativce, alii tre-
nere koji moraju vecernje sate pro-
voditi s takvim utjeriva¢ima vlastite
pravde, vazno je da nemaju predra-
sude prema ljudima koji su osnovno
uporiste i svrhu zivota pronasli u
osjecaju vlastite ispravnosti.

Da brze, vise i jace nije uvijek
kvalitetnije i zdravije, najbolje su
svjedocili treneri zagrebackih klu-
bova koji su na nedavno odrzanoj
edukaciji na temu izrade godisnjih
planova rada, organiziranoj od
Kinezioloskog fakulteta Sveucili-
Stau Zagrebu i Sportskog saveza
Grada Zagreba ukazali na problem
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prerane specijalizacije u Sportu,
problem pretjeranog optereéivanja
djece teskim i dugotrajnim trenin-
zima, zbog kojih djeca odlaze iz
$porta, odustaju na pragu senior-
ske karijere.

Kao daje cjelokupni sustav
Sporta postao nekako preozbiljan,
poceo podsjecati na onu vrstu
takozvanih ozbiljnih ljudi koji su
najvedi dio svog zivota potrosili
u gréevitom nastojanju da zavrse
visoke skole, da budu savrseni u
poslu, obitelji, Sportu, a nekako su
na tom putu neprimjetno izgubili
smisao za humor.

Ljudi koji vlastitu djecu od male-
na odgajaju kako je igra i smijeh ne-
potrebno gubljenje vremena, koje
treba kaznjavati dok je vrijeme.

Ideologija, a prvenstveno
psiholoska tendencija klanjanja
savrsenstvu i preziranju prosje¢no-
sti ili hendikepiranosti poznatija je
kao jedna, ne tako davna, tenden-
cijakoja je najedan tuzan nacin
obiljezila dvadeseto stoljece. Me-
dutim, dok globalni svijet i trziste
namece norme koje mogu ispuniti
samo najsposobniji pojedinci, ¢ini
se da danasnja djeca intuitivno
osjecaju kako su igra i osmijeh
tajna supstanca komunikacije sa
svijetom oko sebe, univerzalni je-
zik koji razumiju bududi Sportski
Ssampioni, ali i djeca prosjecnih ili
ispodprosje¢nih motorickih, inte-
lektualnih sposobnosti, skromnijeg
socijalnog statusa i tome sli¢no.

Mozda nam bas ta djeca koja od-
laze iz §porta Zele poruciti kako ne-
$to ne radimo kako treba, ne samo
u pogledu $porta, ve¢ i u pogledu
razmisljanja i filozofije zivota.

U ovom trenutku, zakljucio
bih tekst s jednim od pozeljnijih

Return a Smile to Sport

Although today's world is abundant with
numerous technologies, it combines all
the knowledge and experience of the past,
despite the global flow of information and
knowledge, the humans of today are less
sincerely laughing, respond with more
difficulties to every life situation that does
not conform to the picture of the world
they imagine.

Sport has also become a kind of global
market where the differences in centi-
meters make the difference between the
media stars and those who have gone
from the sport as losers due to their own
perceptions.

Although modern sport has become a
replica of a contemporary serious society,
where very, every minute of training has
been planned very seriously since the
start of a sports career, where sincere
childhood smiles are treated as disobedi-
ence and punishable, children are slowly
leaving the sport, subtly informing us

that they do not want to be a part of such
serious and completely planned world.
Children intuitively feel that sport is the
most important spontaneous play, that a
genuine smile is an important ingredient
in communicating with the
world around them, a
universal language that
understands future

sports champions, but
also other children of
under average abilities,
social status, and so forth.
At this point, if we really want to restore
the joy, creativity and mental health to

the social life through sport, we must re-
examine the existing trends, both financial
and psychological, deeply rooted in the
consciousness of a modern man.
Miroslav Hrzenjak

scenarija, a to je scenarij povratka
djece u sport, povratka iskrenog i
zaraznog djeCjeg osmijeha na tre-
ninge i natjecanja, njihovih emocija
zadovoljstva koje proizlaze, ne samo
zbog toga sto smo im, kao odrasli,
omogudili igru, kreativnost, spozna-
ju Zivota na najljep$i mogudéi nacin
ili mogucénost ostvarivanja duge i
uspjesne Sportske karijere, veé zbog
zahvalnosti §to im dajemo moguc-
nost da isprave nase greske, stvore
nove drustvene tendencije koje ce se
temeljiti na ravnomjernom razvoju
forme i sadrzaja, za razliku od ne-
kih postojecih, zbog kojih najbolje
osmisljeni planovi nerijetko zavrsa-
vaju neuspjehom. ¢
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POCECI GOLFA U ZAGREBU

tari, otmjeni Zagrepéani oduvijek su znali da stil

nije samo stvar tehnike, veé i otkrivanje novih

kvaliteta i na¢ina na koji gledamo na svijet. Stoga

se ve i pocetkom prosloga stolje¢a na zagreba¢-
kim ulicama moglo vidjeti najnovije trendove u modi, a
elegantna sastajalista i razgovori uvijek su bili u skladu s
novostima u mondenom svijetu.

Trendovska osvijeStenost pogotovo se osjetila u $port-
skim aktivnostima, od trenutka kad je 1901. Ferdinand
Budicki doveo u Zagreb prvi automobil uopée, i to marke
Opel, kao i prvi motorkota¢ marke Orion. Osim statu-
snog simbola, automobili su uskoro, usprkos lo$im cesta-
ma, postali i sredstvo $portskog nadmetanja, dok se od
1931. na Salati sve ¢edée znao ¢uti gromoglasan pljesak s
punih tribina prilikom natjecanja za Davis Cup.

Te iste 1931. na red je dos$ao i golf - otmjeni §port koji
su videniji i Sportski nastrojeni Zagrepcani, ali i Zagrep-

¢anke, objerucke prihvatili. Te godine, kada je otvoreno
igraliste u Maksimiru, nase su se dame i gospoda, osim
nekolicine onih koji su se veé¢ iskusali na europskim tere-
nima, poceli poducavati osnovama toga porta. Mozda se
danas nagim mladim golferima koji igraju na terenima u
zagrebackom Blatu ili Novim Dvorima u Zapres$i¢u, ¢ini
neobi¢nim da se nekad palicama zamahivalo i u Maksi-
miru, ali bila su to vremena kada je taj prelijepi zagre-
backi park bio vrlo daleko od gradskog sredista i kada se
do njega odlazilo na cjelodnevni izlet.

No, vratimo se polecima golfa. Preduvjeti su osigura-
ni 1927., kada je u Zagrebu osnovan Golf klub Zagreb.
No, na prvo je natjecanje trebalo pricekati jo$ nekoliko
godina. Naime, u to dje¢je doba ove igre u nas, krenulo
se s pokaznim, odnosno ,ekshibicijonim" igrama, kako
nas to izvjestava tada trendovska zagrebacka ilustrirana
revija Svijet od 18. srpnja 1931.:


https://hr.wikipedia.org/wiki/1927
https://hr.wikipedia.org/wiki/Zagreb
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S palicom
po Maksimiru

Pie: VELIMIR CINDRIC

Pocetkom tridesetih godina proslog stoljeca Zagrepcani su se upoznali s
golfom. Ubrzo su ga i objerucke prihvatili, a igraliste se nalazilo u parku

Maksimir

4Proslih je dana na svom igralistu, u krasnom mak-
simirskom perivoju, odrzao zagrebacki Golf Klub prvu
ekshibicijonu igru, koja je u svakom pogledu vanred-
no uspjela. U prvoj ekshibicijonoj igri sudjelovali su
najbolji igradi golfa u Zagrebu: trainer zagrebackog
Golf Kluba g. Treacher i izvrstan amater igra¢ g. Field,
obojica Englezi. Natjecanje, koje je potrajalo oko jedan i
pol sati, pratilo je hvalevrijednim interesom neocekiva-
no veliki broj gledalaca. Zagrebacko je Golf-igraliste, po
izjavama inozemnih stru¢njaka (pace i u jednom ¢lanku
“New York Heralda") jedno od najljepsih Srednje Euro-
pe. Duljina mu je 2190 yardi (2022 metra) i nalazi se u
najdivnijem predjelu nasega Maksimira. Prilikom ove
prve igre pobijedio je trainer g. Treacher s 43 naprama
48 udaraca g. Fielda; dobio je u tri hola igru. Zagrebacki
Golf Klub sprema za jesen velika natjecanja, za koja pace
u inozemstvu vlada interes."

Fotografije uz tekst prikazuju ,trainera, gospodina
Treachera pri udarcu pred treéim holeom", Treachera
nakon udarca, gospodina Fielda u igri, zavr$nu fazu na-
tjecanja i publiku koja promatra igru (u bijelom Sesiru
podpredsjednica kluba barunica Vera Nikoli¢).

NA PRIPREME U TIROL

Citav ostatak ljeta dame i gospoda, sad ve¢ potpu-

no zarazeni golfom, vrijedno su trenirali i nabavljali
opremu, pri ¢emu su dame osobito polagale na odjeéu i
obuéu, dok gospoda na izbor palica. Ucestali su odlasci
u nabavku u Be¢, a i domadéi trgovei $portske opreme

u izlozima su poéeli izlagati i ,novotarije" za golfere.
Imuéniji i strastveniji medu novopeéenim igrac¢ima, do-
znajemo iz privatnih izvora, odluéili su se na ljetovanje
u Kitzbithelu u austrijskome Tirolu, ne bi li tamo, uz



ZAGREBU

Trener g. Treac

Zamah gospode F

Caddies primaju
od kapetana
barjake (desno)

Natjecanje
juniora:

Zuza Kukuljevié-
Ulmansky i
Marijan Frank

(tijevo)
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privatne trenere, na ¢uvenome igralistu naglo unapri-
jedili svoju igru i na jesen iznenadili sugradane svojom
vjestinom.

Listopad te godine, donio je i prvo natjecanje, doduse
specifiéno, koje je privuklo prve natjecatelje i izazvalo
znatan interes publike. Dakako da je revija Svijet opet
bila na licu mjesta te je u svom broju od 31. listopada
1931., pod naslovom ,GOLF - Gymkhana na igralistu u
Maksimiru“, objavila sljedeéi tekst:

+Prosle subote pripremio je zagrebacki Golf klub na
svom igralistu u Maksimiru natjecanje u igri spretnosti
(Gymkhana). Kako se u nas ovaj otmjeni sport stao tek
razvijati, to je ipak broj natjecatelja bio razmjerno dosta
velik, naime oko petnaest. Interes publike bio je znatan
za ovo prvo natjecanje.”

Fotografije ove reportaze pokazuju nam pripravu za
igru te natjecatelje ,na udarcu", odnosno u zamahu pali-
com. Dakako da su objavljene fotografije uglednih grada-
na koji su se nasli medu natjecateljima - W.H. Heincza,
dr. Strizia i dr. Reichsmanna, ali i dvije dame - gospode
Ulmansky i ,gospode dra Frangesa".

OMILJENA ZANIMACIJA
4+OTMJENOG OPCINSTVA"

U ljeto 1932. krenulo se ozbiljno s natjecanjima. Na
godisnjicu otvorenja igralista u Maksimiru, na pocetnom
udarcu prvog pravog turnira, nedaleko Bukovacke ceste,
naslo se Cak Cetrdesetak natjecatelja, sad ve¢ pomalo
iskusnih Zagrepcanki i Zagrepcana te stranih igraca iz
zagrebackih diplomatskih misija.

Tako su dnevne novine donijele vijest o turniru, tjedan
dana kasnije na kioscima se nestrpljivo iscekivao novi
broj revije Svijet koji je o svemu donio podrobnu foto-
reportazu.

Dakako, prema pravilu da se zapravo dogodilo samo
ono $to je bilo u novinama, a pogotovu ono o ¢emu je
pisala prestizna ilustrirana revija, mondeno se , opéin-
stvo", ukljutujuéi i same sudionike turnira, moglo nasla-
divati prikazom ovog prestiznog dogadaja. Pod naslovom
+FLAG-COMPETITION - Proljetni turnir zagrebackog
Golf Kluba", 18. lipnja 1932. tiskan je ovaj izvjestaj:

+U subotu dne 11. 0. mj. odrzao je zagrebacki Golf
Klub kao na godisnjicu svecanog otvorenja igralista po
Nj. Vel. Kraljici svoje proljetno natjecanje. Igrala se igra
sa zastavicama (flag-competition) na poznatom igralistu
u Maksimiru. Natjecanje je pocelo u 4 sata po podne, a
trajalo je cijelo poslijepodne.

Igre su uvijek poc¢imale na terenu uz Bukovacku cestu,
a i8le gotovo oko cijelog maksimirskog perivoja putem
propisane golf-staze. Pristup i gledanje za publiku slo-
bodno je bilo uzduz cijele staze, na mjestima gdje se ne
smeta tok igre.

Najbolje mjesto je bilo svakako onaj dio igralista uz
Bukovacku cestu, gdje se je vidio najinteresantniji dio
igre i to svrsavanje (finish).

Odaziv igraca bio je izvanredan, na ,startu” je bilo do
40 igractica i igraca. Nagrade su postigli i to gospoda:

I. Tempelman, II. Otto Antonini, ITI. Thompson; za-

tim dame: I. gdja Torriani, II. gdjica Fierro, III. gdja P.
Ulmansky, napokon juniori: Zuza Kukuljevi¢-Ulmansky i
Marijan Frank.

Poslije igre, na vecer, bila je razdioba nagrada i sku-
pna vecera u klubskim prostorijama u Maksimiru (uz

Prva nagrada za dame - senora Torriani, supruga
argentinskog konzula, s partnerom dr. StriZicem

igraliste), kojoj su prisustvovali ¢lanovi i prijatelji Golf
sporta.”

Fotografije ove reportaze pokazuju nam dolazak igrada,
.caddiese kako primaju od kapetana barjake", prizore s
turnira, prvonagradenu damu ,senoru Torriani, supru-
gu argentinskog konzula s partnerom drom. Striziéem",
drugonagradenu ,senoritu Fierro" i ,drugonagradenog
natjecanja za gospodu"”, Otta Antoninija, i to pri udarcu
senorite Fierro na greenu te s njihovim caddijima. Osim
toga, snimljena je i treCeplasirana gda. Paula Ulmansky
kako promatra udarac jednog od gospode blizu holea te
kontrolu komisije za bodove - predsjednika kluba grofa
M. Kulmera, kapetana kluba A. Ulmanskog, dr. D. Strizi-
¢a i D. Mazuranica.

Nedugo potom golf je postao jedna od omiljenih
zanimacija i $ireg zagrebackog ,otmjenog opéinstva“, na
zalost prekinuta nadolazeéim ratom. Danasnjoj brojci od
kakva Cetiri milijuna europskih golfera skromno prido-
nose i hrvatski igraci, a znalci tvrde da ovaj atraktivan i
zdrav $port, u kojem se mozZe uzivati i u poznijim godi-
nama, prerasta u pokret, odnosno zivotni stil prihvacen
u sve Sirim krugovima.

Izgleda da Zagrepcani i dalje, poput svojih proslosto-
ljetnih sugradana, znaju prepoznati bit stila, $to nas
opet vraca na pocetnu recenicu ovoga teksta...

Literatura:

Pavao Cindrié: ,Gri¢ki milenij", 1965.

Zagrebacke dnevne novine: Novosti i Vecer, 1931. i 1932.
Tlustrirana revija Svijet, Zagreb, 1931.1932.
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Pise: MILKA BABOVIC

U ocekivanju skorasnjih
Olimpijskih igara u Tokiju, Milka
Babovi¢ prisjeca se kako su izgledali
pocetci rada Televizije Zagreb, kako
su prenosene Igre iz Rima 1960. i
zasto, cetiri godine kasnije, nije bilo
izravnog prijenosa iz Tokija

imske olimpijske igre odrzane u Juznoj Koreji, u

zimovali$tu Pyeongchang od 9. do 25. veljace prosle

godine, dnevni tisak je najavljivao redovito i izdas-

no. U ¢lanku o nasem televizijskom programu no-
vinar naglasava da je vremenska razlika izmedu Hrvatske i
Juzne Koreje osam sati, ali da ée domaca televizija izravno
emitirati program i no¢u. Usput dodaje da je i Tokio u istoj
vremenskoj zoni (osam sati naprijed), a da 18. Ljetne olim-
pijske igre u Tokiju 1964. godine nisu kod nas prenosene
izravno. To je doista bila ¢injenica koja je nametala pitanje:
a zasto nisu?

Nisu mozda smjeli, ili jednostavno nisu znali. Ili mozda
nisu mogli? Buduéi da sam bila svjedokom tih zbivanja
oslonit ¢u se na svoje sjecanje, ali i provjeravati pisanom
povije$éu. Da bi se doslo do odgovora, mora se poceti od
onih dana kada je televizija usla u nase zivote...

Razdoblje od pocetka rada Televizije Zagreb, od svibnja
1956., bilo je eksperimentalna faza, ulenje televizijskog za-
nata - tehnickog i programskog. Ta $kola bila je jedini put
do ¢lanstva u Euroviziji, europskoj organizaciji za medu-
narodnu razmjenu programa, informacija i drugih oblika
suradnje. Skolovanje je bilo besplatno, bez zabrana, ali uz
neka ogranicenja. Sve je bilo novo - na burzi rada nije bilo
nezaposlenih TV-stru¢njaka - a mi smo nastojali sto prije
pridruziti se onima koji su nas ucili.

Snazan izazov i poticaj bila je odluka Medunarodnog
olimpijskog odbora,
donesena na 51. sastan-
ku MOO-a u Parizu 186.
lipnja 1955. Tada je,
naime, odluceno da ée
17. OI 1960. biti odrzane
u Rimu i da ée prvi put
u povijesti Olimpijskih
igara zbivanja prenositi
televizija. U povijest je
zapisan RAI (Radiotele-
visione Italiana - Tali-
janska radiotelevizija).

Radio Televizija Za-
greb (RTZ), osnovana u
svibnju 1956., reagirala
je sustavno. Prva organi-
zacijska promjena dogo-
dila se 1. listopada 1957.
osnivanjem televizijske
Sportske redakcije, a za

prvu urednicu postav- Ljubljana, JRT programski

ljena je Milka Babovié.  pool - svakojutarnji dogovor o

Ta je odluka iznenadila  velernjem olimpijskom programu
javnost. Reakcija je s Igara u Tokiju: Hrvoje

bila, $to se javnosti tice, Macanovi¢ i Milka Babovié
logi¢na, buduéi da su
TV program tada realizirali najbolji $portski komentatori
Radio Zagreba. Mnogi su smatrali da je Mladenu Deli¢u
udinjena nepravda, no Hrvoje Macanovi¢, urednik sportske
redakcije Radio Zagreba i sredisnja licnost cijelog projekta,
objasnio je da su Milku Babovi¢ ciljano pripremali za ured-
nicu i naglasio: ,Novinarsko-reporterski i komentatorski
rad Mladena Deli¢a bit ¢e jo$ koju godinu nuzan televizij-
skom programu, s obzirom na to da jos nema adekvatne
zamjene."

Ispravnost ove odluke Hrvoja Macanovica u sljedeéim
godinama uvjerljivo se potvrduje. Dovoljno je samo proli-
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Valerij Brumelj (SSSR) pobijedio je u skoku u vis (218 cm)

stati kalendare znacajnih $portskih dogadaja $to ih je u
televizijskom programu komentirao Mladen Deli¢.

UVJERLJIVA POBJEDA TOKIJA ZA DOMACINA
OI 1964.

Slijedeca 1958. godina znacajna je u povijesti razvoja
televizije. Potkraj studenog i pocetkom prosinca 1958.,
nakon pokretanja TV-studija u Beogradu i Ljubljani,
uspostavljaju se usmjerene veze BEOGRAD - Avala - Cot
- Ozren - Psunj - Sljeme - ZAGREB - Krvavec — LJUBLJA-
NA i poéinje emitiranje zajednickog programa JRT-a (Ju-
goslavenska radiotelevizija). Nismo viSe ekperimentalni
program, struc¢no smo prerasli - tehnicki i programski
- to razdoblje. I to za nepune tri godine!

Olimpijske igre 17. olimpijade u Rimu (od 28. kolovoza
do 11. rujna 1960.) nasa su stvarnost! JRT kao ¢lanica
Eurovizije, prijavljuje se, plata prava prijenosa, dobiva
komentatorsko mjesto. Komentatori su Hrvoje Macano-
vié (urednik zagrebacke radijske $portske redakcije) i
Milan Kovaéevié¢ (urednik beogradske $portske redakci-
je). Mladen Deli¢ pokriva u Rimu 1960. olimpijski radij-
ski program, a uz njega je i prinova Ivan Tomic.

Organizator moze akreditirati samo dva novinara po
komentatorskom mjestu. Ta akreditacija je legitimacija
kojom se jedino moze uéi u press centar i do¢i do novi-
narskih telefonskih kabina, koristiti radno mjesto - stol
s pisa¢im strojem i na njemu dovoljno papira. One boga-
tije clanice Eurovizije mogle su platiti mladim clanovima
redakcija putne troskove i boravak, a oni su, pomazuéi
starijima, olaksavali im posao ali i sami u¢ili. Mi smo
spadali medu one koji su morali paziti na svaki nov¢ié,
tim viSe $to se placalo devizama kojih je bilo premalo...

Hrvoje Macanovi¢ znao je da ja kao urednica i komen-
tatorica-pocetnica takvu priliku moram moéi iskoristiti
i nauciti nesto od dosta toga $to jos ne znam. Problem je
rijesen dogovorom da pomazem obojici komentatora i da
piSem za novine pridice ,sa i oko stadiona” te da honora-

rom podmirim izdatke za boravak u Rimu. Funkcioniralo
je!

U groznici zaposlenosti, ali i zadovoljstva da smo i mi
aktivni sudionici prvog televizijskog prijenosa progra-
ma Olimpijskih igara u Rimu, sljedeée Igre nismo niti
spominjali. MOO radi svoj posao - slozene pripreme.
Naime, XVIII. Olimpijske igre 1964. priredit ¢e Tokio
(izabran je za vrijeme 56. sastanka MOO-a, 26. svibnja
1959. u Miinchenu).

Sve je teklo redom. Za dio tog zaista velikog pogona, za
¢lanove MOO-a zavrsava 17. olimpijada, cetiri godine pri-
prema i rjeSavanja svih ocekivanih i nenadano iskrslih
problema. Za realizatore XVIII. Olimpijskih igara - veliki
tehnicki i programski posao tek pocinje. A bilo je mnogo
toga - posebno se to odnosilo na Japan...

U Europi, i u zemljama saveznicama, Drugi svjetski
rat zavrSen je u svibnju 1945. Za Japance rat je trajao jos
sedam godina - americka okupacija zavrsena je bila 8.
travnja 1952. mirovnim ugovorom koji su potpisali SAD
i Japan, te zapadni saveznici i Europa. Japan nije dobio
ni poziv da sudjeluje na prvim poslijeratnim Igrama u
Londonu 1948. Temeljite promjene japanskog drustva
omogucile su organizirati novi nacionalni olimpijski
odbor. MOO ga je potvrdio i primio u ¢lanstvo. Japanci
uvode svakogodisnje obiljezavanje Olimpijskog dana, a
zatim su se, uz potporu vlade, kandidirali za domacina
Igara 1960. (koje su pripale Rimu). Rezultat glasanja ¢la-
nova MOO-a na sastanku u Parizu 16. lipnja 1955. bio je
sljedeéi: od sedam kandidata, Japan je sa Cetiri glasa bio
posljednji. Za prastanje i zaborav bilo je prerano.

Da vrijeme i prilika ¢ine svoje, potvrdilo se na jednom
od sastanaka ¢lanova MOO-a u Tokiju povodom 3. Azij-
skih igara. Tom su prigodom oba japanska ¢lana MOO-a
- dr. Shingro Takaishi i dr. Ryotaru Azuma - predlozili
da se 55. sastanak MOO-a odrzi u Tokiju 14. svibnja
1955. Istog trena njihov prijedlog podrzao je finski ¢lan
MOO-a Erik von Frenkell. Prijedlog je usvojen i prvi put
je sjednica MOO-a odrzana u Tokiju.

Najprije su se divili izgradnji nad kojom je bdio
arhitekt Kenzo Tange, velikan svjetske arhitekture 20.
stoljeéa. Divljenju i pohvalama gostoljubivosti nije bilo
kraja. A kruna svemu bilo je otvaranje velebne dvorane i
kada je veliki zbor otpjevao olimpijsku himnu, $to ju je
Grk Samaras skladao za. I. Olimpijske igre 1896. u Ateni.
Ishod glasanja za domacina Igara 1964., na sastanku
MOO-a u Miinchenu, 25. svibnja 1959., bio je: Tokio 34
glasa, Detroit 10, Be¢ 6 i Bruxelles 5...

PRVI EUROVIZIJSKI IZRAVNI PRIJENOS

Godina je 1961. i Tokio ima pred sobom jos$ tri godine
priprema. Clanovima MOO-a je to vrijeme ispunjeno
ozbiljnim poslovima.

Mi, Zagrebacka televizija, tehnicko-programski kori-
snici njihovih priprema i realizatori Olimpijskih igara
u Tokiju, to isto vrijeme ispunjavamo svakodnevnim
programom. Jednostavno receno: nastojalo se koristi-
ti sve bolju tehnicku opremu i provjeravati iskustvo i
znanje steCeno u Rimu 1960. To provjeravanje obiljezeno
je velikim dogadajem - prvim eurovizijskim izravnim
prijenosom! U Zagrebu 19. studenog 1961. na Gradskom
stadionu u Maksimiru, nogometna utakmica Jugoslavija
- Austrija 2-1(1-1). Reporter je bio Mladen Deli¢.

Natjecateljski dio $porta, po ¢ijem se kalendaru odre-
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duje i televizijska programska shema, postaje dio nasih
navika, gotovo javna obveza. A to povladi i obvezu pla-
¢anja prava prijenosa. Tome se jo§ pribrajaju troskovi
slanja reportera na mjesto dogadaja i boravak tamo, a
pribraja se i cijena posebne reporterske telefonske linije
- uz ve¢ placenu sliku stizao je i medunarodni ton.

Kad je ratunovodstvo poslalo sveukupne trosko-
ve izravnih prijenosa, napravljen je popis $portova i
natjecanja koja imaju prednost. Odluka se temeljila na
gledanosti i popularnosti $portova. Usput, da se ne zabo-
ravi, od 1. sijeénja 1961. placala se i mjesecna pristojba
za televizijski program, a zakon je obvezivao vlasnika da
prijavi televizijski prijemnik.

«Neatraktivni §portovi” nisu brisani iz programske
sheme, samo se moralo nauciti kako taj program dosta-
viti potrosacu jeftinije. Saznajemo za moguénost off-tube
komentiranja: placa se pravo prijenosa i dobije slika i
medunarodni ton, zatim se plati telefonska linija za ta-
kozvanog ,vodi¢a", a to je komentator s mjesta dogadaja.
Ne salje se dakle svoja komentatorska ekipa i ne plata
se komentatorsko mjesto. Zagrebacki komentator, na
primjer, sjedi u studiju u Subiéevoj ulici i kroz slusalice
na usima slusa komentar austrijskog kolege i prevodi za
domace gledaoce.

Nakon duge rasprave bilo je odluceno da se posla
komentatora prihvati simultani prevodilac njemackog
jezika. Jasno, iz zagrebackog studija. Mi u¢imo kako se
koristi off-tube postupak...

Prenosilo se tako svjetsko prvenstvo u alpskom ski-
janju. Nakon najave i eurovizijske $pice, prevodilac je

Cilj utrke na 10 000 m: zlato je iznenadujuce osvojio
Bill Mills porucnik marinac, Indijanac iz plemena
Lakota (to je bila prva zlatna olimpijska medalja na
10 000 m za americku atletiku). TuniZanin Mohammed
Gammoudi ciljem je protréao drugi, a Ron Clarke
(Australija) je bio treéi

National Jingu Stadium: svecanosti otvaranja
prisustvovalo je 71 556 gledatelja

mirno poceo prevoditi, jasno i razgovijetno, obavijestio
gledaoce ... da za koji trenutak pocinje ovogodisnji PO-
LAZAK najboljih svjetskih velemajstora alpske skijaske
discipline POLASKA..."

Hrvoje Macanovié¢ i Milka Babovi¢ su u predvorju
studija... Slu$alice su na usima. Hrvoje Macanovi¢ je
stru¢ni nadzornik-ocjenjiva¢ a urednica Sportske redak-
cije kao ucenica koja polaze dva ispita: novi nacin rada i
znanje njemackog jezika.

Pogledali su se i razumjeli - ABFAHRT je njemacka ri-
je¢ za POLAZAK, ODLAZAK, ODHOD, ODVOZEN]E, alii
za disciplinu alpskog skijanja - SPUST. Nas prevodilac se
ispricao da se nikada nije bavio Sportom i da je smet-
nuo s uma da jednostavno ne zna njemacko Sportsko
nazivlje.

Nakon ove (ne)zgode bilo je jasno da off-tube ko-
mentar ne smije biti doslovni prijevod rijeci stranog
komentatora, ve¢ izvor aktualnih podataka onome koji
sjedi u zagrebackom studiju sa slusalicama na usima.
Hrvoje Macanovié je objasnio: "Austrijski komentator
ne mora uciti svoje gledateljstvo pravilima skijanja, dok
na$ mora! Dio naseg gledateljstva ne poznaje zimske
$portove..."

HRvVOJE MACANOVIC - SEF-UREDNIK POOLA
U LJUBLJANI

No, vratimo se na Olimpijske igre u Tokiju (10.10. -
24.10. 1964.) Tehni¢kih izravnih veza za prijenos slike
iz Tokija u Europu (telekomunikacijski satelit Early Bird
lansiran je pola godine kasnije 6. travnja 1965.) nije
bilo. Slijedeéi upute za ¢lanice Eurovizije, u Ljubljani se
osniva JRT pool ¢iji je Sef-urednik bio Hrvoje Macanovié,
a novinarka-komentatorica Milka Babovic.

Prvi put u povijesti slika je avionima stizala u Lon-
don, odakle su slika i medunarodni ton emitirani u EBU
mrezu. Nije bilo tv-vodica. Sluzili smo se agencijskim vi-
jestima i radioprogramom kao informacijama za komen-
tar (Mladen Deli¢ izvjestavao je iz Tokija za program
Radio Zagreba). Zbog vremenske razlike, njegovi radijski
izvjestaji bili su jo§ dragocjeniji za pool ekipu.

No, kada je 14. listopada 1964. smijenjen Nikita
Hruséov, svi su kanali informacija $portskih vijesti bili
blokirani. Tih se dana pokazalo znanje i profesionalnost
Hrvoja Macanoviéa - naucio nas je kako se snaéi ,jer
novinar mora znati gdje ée na¢i podatke, buduéi da se
program mora nastaviti."

I olimpijski program iz Tokija emitiran je redovito,
svaku vecer...



STOTA OBLJETNICA RODENJA MLADENA DELICA

Doajen

hrvatskog
sportskog
novinarstva

rije sto godina roden je doajen hrvatskog

Sportskog, radijskog i televizijskog novinarstva,

komentator i publicist Mladen Deli¢. Roden je

15. sijecnja 1919. u Sinju u kojem je polozio
gimnazijsku maturu 1937. U mladosti se kao talentirani
Sportas okusao u vise raznih $portskih disciplina, pa je
tako 1934. bio prvak Dalmacije u viseboju, kao svestrani
Sporta$ vjezbao je u Sokolu i igrao nogomet u sinjskom
Junaku.

Nakon mature, u Beogradu je od 1938. do 1941. stu-
dirao pravo, a u istom gradu zavrsio je i tzv. Tecaj za
spremanje nastavnika za tjelesni odgoj.

U Zagrebu se nastanio 1941. i do 1945. radio je kao
nastavnik tjelesnog odgoja i Sporta u Domobranskoj za-
stavnickoj skoli. Usporedo je bio i ¢lan atletskoga kluba
HASK. U razdoblju od 1945. do 1947. ¢lan je zagrebacko-
ga kosarkaskog kluba ,Slavija" i nastavnik u Vigoj skoli
za fizi¢ku kulturu, a 1952/53. u V. muskoj gimnaziji.

Poslove strucnog tajnika Fiskulturnog saveza Hrvatske
obavljao je od 1947. do 1950., a 1952. godine bio je jedan
je od osnivaca svjetske atletske statisticke organizacije
ATFS (Association of Track and Field Statisticians). Osim
toga bio je aktivan ¢lan predsjednistva i dugogodisnji
tajnik Atletskog saveza Hrvatske, ¢lan predsjednistva
Atletskog saveza Jugoslavije, duznosnik u vise Sportskih
saveza te savezni atletski i kosarkaski sudac. Iskazao se

kao svestrani podupiratelj razvoja $porta, od tenisa pa
do kajaka.

Novinarstvom se poceo baviti 1945. u Ilustriranim
fiskulturnim novinama, bio je dopisnik Borbe iz Zagreba
od 1953. do 1955. Urednik Radio-Zagreba bio je od 1950.
kada je utemeljio Sportsku redakciju. Prvi radijski prije-
nos imao je 1947., a prvi televizijski 28. studenog 1956.
iz Londona prenoseéi utakmicu Engleska - Jugoslavija
(0-3) za Radio-Zagreb, ne znajuéi da istodobno govori i
za TV.

Istaknuo se kao radijski reporter prije prelaska u
Sportski program TV Zagreb. Jedan je od pionira Sport-
skog programa i na Hrvatskoj televiziji, na kojoj je radio
20 godina kao novinar, reporter, urednik i komentator
od 1965. do umirovljenja 1984.

Ostvario je prvi izravni TV prijenos u Hrvatskoj i
tadasnjoj Jugoslaviji jedne Sportske priredbe, komenti-
rajudi istodobno i za Radio Zagreb s nogometne utakmi-
ce Jugoslavija - Italija 12. svibnja 1957. sa stadiona u
Maksimiru.

VISE OD 1500 PRIJENOSA IZ 36 ZEMALJA

Isticao se zvonkom bojom glasa, a izvjeséivao je sa Sest
Ljetnih (1948., te sve u nizu od 1960. do 1976.) i sedam
Zimskih olimpijskih igara (1956., te od 1964. do 1984.);
sa sedam svjetskih nogometnih prvenstava te sa mnogih
drugih Sportskih dogadaja diljem svijeta.

Sudjelovao je u vise od 1500 prijenosa iz 36 zemalja
sa Cetiri kontinenta u kojima je izvanredno i na tempe-

Pise: STJEPAN ZDENKO BREZARIC

U povodu obiljezavanja stote obljetnice

rodenja legendarnog Mladena Deli¢a, Zajednica
Sportskih udruga grada Sinja i Hrvatsko drustvo
olimpijske filatelije i memorabilije iz Zagreba
inicirali su njemu u ¢ast uporabu prigodnog
postanskog ziga
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ramentan nacin prenosio ugodaj i atmosferu sa $port-
skih terena. Istodobno je iskazivao temeljite pripreme,
poznavanjem Cinjenica bitnih za $portske prijenose,

te spontanim i emocionalnim reakcijama. Komentirao
je ponajvise atletiku i nogomet, a zbog neposrednosti

i emotivnog pristupa bio je iznimno popularan kod
slusatelja i gledatelja te uzivao velik ugled u Sportskim
krugovima. Ipak, definitivno ga je obiljeZio usklik “Ljudi
moji, pa je li to moguée!” na kvalifikacijskoj nogometnoj
utakmici izmedu reprezentacija Jugoslavije i Bugarske
22. prosinca 1983. u Splitu koji je ostao zauvijek zapam-
¢en kao dio kolektivne memorije. Ubrzo je taj usklik
postao i dijelom svakodnevnog govora, ali i reklamni
slogan kojeg nerijetko koriste i dana$nji novinari.

Uz $portski i profesionalni angazman objavljivao je
stru¢ne priloge u ¢asopisu Povijest $porta (1971., 1972.,
1978., 1982., 1991. i 1992.) te priredio i uredio vise
$portskih publikacija: Jugoslavenska atletika, Zagreb,
1954., Godisnjak Saveza sportova Jugoslavije, Beograd,
1956.-1960., Najbolji u Evropi, Beograd, 1962., Almanah
jugoslovenskog sporta 1943-1963, Beograd, 1964., 10
godina kosarke u FNR] (suautori Vjekoslav Juras i Sime
Smoljan), Zagreb, 1976., De¢astvo sportskih asova (suau-
tor), Beograd, 1982. i Enciklopedija jugoslavenskoga
nogometa, Zagreb, 1984.

Z1G U POSTANSKOM UREDU SINJ

Dobitnik je vise novinarskih nagrada i priznanja.
To su Trofej Saveza za fizicku kulturu Hrvatske 1955.,
Nagrade za zivotno djelo ,Otokar Ker$ovani" Drustva
novinara Hrvatske 1976, Nagrade ,Milan Milanovi¢" za
Zivotno djelo Saveza za fizicku kulturu Hrvatske 1980.,
Nagrade za zivotno djelo Udruzenja sportskih novinara
Jugoslavije 1981., Nagrade za zivotno djelo Hrvatskog
zbora sportskih novinara 1994. i Trofej Hrvatskog zbora
sportskih novinara 1999.

Nakon duge i teske bolesti preminuo je 22. veljace
2005. u Zagrebu u 87. godini zivota. Pred okupljenom

rodbinom, prijateljima, kolegama, Sportasima i Sport-
skim djelatnicima, tadasnji ravnatelj Hrvatske televizije
Mirko Gali¢ je na posljednjem ispracaju rekao da je
Mladen Deli¢ obiljezio televiziju, ali da je, unato¢ tomu
$to je zadnjih 20 godina bio u mirovini, i ona obiljezila
njega.

U povodu obiljezavanja stote obljetnice rodenja le-
gendarnog Mladena Deliéa, Zajednica Sportskih udruga
grada Sinja i Hrvatsko drustvo olimpijske filatelije i me-
morabilije iz Zagreba inicirali su njemu u ¢ast uporabu
prigodnog postanskog Ziga 15. sijecnja 2019. u postan-
skog uredu Sinj.

Mladen Deli¢ je neponovljiva figura u hrvatskom
$portskom novinarstvu, koji je na razne nacin doprino-
sio razvoju hrvatskog Sporta, bilo kao Sportas, Sportski
djelatnik, novinar ili publicist. Jedinstven u emotivhom
pristupu i neposredan u svakodnevnoj komunikaciji
stvarao je $portske mostove prijateljstva, uvazavanje u
novinarskim krugovima i tijekom cijelog zZivota djelovao
na razvoju i popularizaciji hrvatskog $porta.

Njegovo ime ostalo je u kolektivnoj svijesti hrvatskog
$portskog novinarstva, ali i $ire — Deli¢ je utkao put
mladim novinarskim narastajima na komentatorskoj
sceni. Ziveéi od $porta i za Sport ostavio je neizbrisiv
trag u hrvatskom olimpizmu i $portu opéenito.

IZVORI:
Mirko Galié (gl. urednik), Leksikon radija i televizije, Hrvatska radiotelevi-
zija i Naklada Ljevak, Zagreb, 2016.

Hrvatska opéa enciklopedija, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, Zagreb,
2001.

Hrvatski bibliografski leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza,
Zagreb, 1993.

Nogometni leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, Zagreb, 2004.

Bojan Puri¢, Preminuo Mladen Deli¢ - Sportnet https://sportnet.rtl.hr/
vijesti/264441/ostali-sportovi/preminuo-mladen-delic/, 22.02.2005.

Pokopan Mladen Deli¢ - BBC www.bbc.co.uk/croatian/news/
story/2005/02/050223_mladen_delic.shtml 23.02.2005.

Umro Mladen Deli¢ - Ve€ernji.hr https://www.vecernji.hr/sport/umro-mla-
den-delic-803597, 23.02.2005.
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Alma Butia Car

(Teharje, 9. veljace 1929. - Zagreb, 20. veljaée 2019.)

Zagrebu je 20. veljace 2019. preminula olimpijka

Alma Butia Car, posljednja hrvatska $portasica
koja je sudjelovala na Olimpijskim igrama 1948. u
Londonu. Bila je jedna od prvih nasih atleticarki s
vrhunskim rezultatima.

U Celju je pohadala gimnaziju i 1947. maturirala, da
bi diplomirala na Medicinskom fakultetu u Zagrebu
1956. Specijalizirala je fizikalnu medicinu, reumato-
logiju i rehabilitaciju 1967. godine, a 1977. je stekla
status primarijusa.

Kao djevojéica bila je u rodnom Teharju (naselje
nadomak Celja) ¢lanica Sokola u kojemu su njezini
roditelji bili podupirajuéi ¢lanovi. Veé se tada medu
vrsnjacima isticala kao najbrza u tréanju. Nakon rata
bila je ¢lanica Atletske sekcije Fiskulturnog drustva
u Teharju. Vrlo je brzo pocela postizati zapazene
rezultate u sprinterskim disciplinama: na prvenstvu
Celjskog okruzja u srpnju 1946. pobijedila je na 60
metara, a na 200 metara postigla je (Juz pobjedu) i
novi slovenski rekord - 28,2. Potom je na prvenstvu
Jugoslavije u Ljubljani osvojila treée mjesto na 100
metara i dvaput je izjednacila slovenski rekord na sto
metara (13,1).

Nakon spajanja celjskih klubova 1947. prelazi u
Atletsku sekciju Sindikalnog fiskulturnog drustva Kla-
divar, koju je vodio trener Fedor Gradi$nik. Godina u
Kladivaru bila je vrlo uspjesna. Postala je prvakinja
Slovenije na 100 metara, 200 metara i u $tafeti 4x100
metara, a potom je u kolovozu postala u Celju i prva-
kinja Jugoslavije na 100 i 200 metara, dok je u $tafeti
4%100 metara osvojila drugo mjesto.

Vrhunac sezone te 1947. godine ostvarila je na
Balkanskim atletskim igrama u Bukurestu, gdje je
ve¢ u prednatjecanju postigla novi rekord Jugoslavi-
je i Balkana na 100 metara (12,8). Potom je u finalu
osvojila zlatnu medalju, te u Stafeti 4x100 metara
i srebrnu medalju, pri ¢emu je takoder bio oboren
drzavni rekord (51,6). U Celju je krajem rujna oborila
drzavni rekord na 60 metara (8,0) i u $tafeti 4x60
metara (32,0).

U finalu prvenstva Jugoslavije, odrzanom pocet-
kom listopada u Zagrebu, postavila je novi drzavni re-
kord na 200 metara (26,8) i s kolegicama iz Kladivara
osvojila naslov ekipnih drzavnih prvakinja. Na kraju
te godine, u tada jo$ nesluzbenoj anketi Narodnog
sporta, bila je po izboru ¢itatelja proglasena za najbo-
lju $portasicu Jugoslavije...

Zbog odlaska na studij u Zagreb, Alma 1948. prelazi
u Akademski atletski klub Mladost gdje trenira pod
vodstvom Zarka Susica. Bila je prvakinja Hrvatske na
100 metara nekoliko godina zaredom; 1948., 1949.,
1950. i 1951. Prvakinja je bila i na 200 metara 1950.
godine, a 1953. i na 80 metara s preponama. Kao ¢la-
nica Stafete Mladosti sudjelovala je u osvajanjima pr-
vog mjesta na 4x100 metara od 1948. do 1951. godine.

U olimpijskoj godini 1948. osvojila je na prvenstvu
Jugoslavije u Zagrebu naslov prvakinje na 200 meta-
ra. Potom, kao prva atletiarka rodom iz Slovenije, ali

¢lanica zagrebacke Mladosti, nastupa na Olimpijskim
igrama u Londonu, ali je u velikoj konkurenciji trka-
¢ica na 100 i 200 metara ispala u prednatjecanju.

U najboljoj je formi bila 1949. godine kada je sudje-
lovala u obaranju ¢ak sedam drzavnih rekorda.

Na prvenstvu Jugoslavije, odrzanom u srpnju
1950. u Zagrebu, gubi naslov na 100 metara od Milice
Sumak i na 200 metara od Emire Tuce, pa je dvaput
druga, dok je s klupskim kolegicama obranila naslove
prvakinja u $tafetama.

Nastupila je na europskom prvenstvu u kolovozu
1950. u Bruxellesu gdje je na 200 metara ispala u
prednatjecanju, a u $tafeti osvojila Sesto mjesto.

U listopadu 1950., s Mladosti je osvojila prvi od
Sest uzastopnih naslova ekipnih prvakinja Jugoslavije.
Alma Butia za reprezentaciju Jugoslavije ukupno

je, od 1947. do 1955., nastupila 13 puta. Kao jed-

na od nasih najuspjesnijih atleticarki oprostila se
krajem 1955. godine od sluzbenih nastupa. Ukupno
je u karijeri osvojila 14 naslova drzavne prvakinje u
sprinterskim disciplinama i u $tafetama, a uz to i se-
dam ekipnih naslova. Oborila je 18 drzavnih rekorda
pojedinaéno i u Stafetama.

I nakon prestanka aktivnog natjecanja Alma je
ostala vezana za atletiku. Za vrijeme Univerzijade u
Zagrebu 1987. bila je voditelj medicinske sluzbe za
atletiku.

Alma Butia istinska je atletska legenda Hrvatske i
rodne joj Slovenije.

Sahranjena je na zagrebackom groblju Mirogoj.

(Jurica Gizdi¢)
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edunarodni olimpij-

ski odbor je, kako bi

se to reklo, ,zapri-

segnuti“voda olim-
pijskoga pokreta. Nije potrebno
dodati ono globalnog, jer olimpijski
pokret u svojoj naravi ,,puca“na
cjelinu ¢ovjecanstva - definirajudi
u temeljnim nacelima olimpizma
bavljenje sportom kao ljudsko
pravo — bez razlike na ,rasu, vjeru,
politiku, rod“ kako stoji u petoj
tocki Temeljnih nacela olimpijske
povelje.

No, za razliku od ideologija koje
e se pozvati na sli¢nu sveobu-
hvatnost, pokusavajudi da u neke
pojmove unesu odredenu fluidnost,
a da druge - osobito politicke - sto
jace zacementiraju (kako smo se
osvjedocili u tuznim olimpijskim

Put Zzena do
ravnopravni

Pise: RATKO CVETNIC
Fotografije: IOC, HOO
Olimpizam ima
dugu povijest
otvaranja prema
cjelini svoje ,vizije
i misije®“. Jedno

od podrucjana
kojem se tijek moze
jasno pratiti jest
nesumnjivo i pitanje
ravnopravnosti
muskaraca i Zena

u sportu

bojkotima osamdesetih), olimpi-
zam ima dugu povijest otvaranja
prema cjelini svoje ,vizije i misije®.
Jedno od podrucja na kojem se
tijek moze jasno pratiti jest ne-
sumnjivo i pitanje ravnopravnosti
muskaraca i zena. U ovoj smo ru-
brici veé u viSe navrata, s razli¢itim
povodima, rezimirali glavne tocke
toga procesa.

Za Pierrea de Coubertina je
zensko sudjelovanje u u olimpij-
skome pokretu bilo ograniceno na,
manje-vise, pljeskanje na tribina-
ma (,,Zena je odmor ratnika“, rekao
je Nietzsche kojeg se u to doba pri-
li¢no slusalo), te se u toj vjeri nikad
nije dao pokolebati.

No, iako su se veé u Parizu 1900.
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godine, Zene natjecale u aristo-
kratskim $portovima poput tenisa
igolfa, trebareéi da su ingerencije
MOO-a tada jos u povojima, pa je
program zavisio uglavnom od sta-
leskih preferencija samih organi-
zatora Igara. Zamah emancipacije,
koji je nastupio nakon Velikog rata
u kojem su izginuli milijuni naj-
zdravijih mladih europskih mus-
karaca, dovest ¢e do toga da Me-
dunarodni olimpijski odbor, i sam
sve jaci igrac¢ u globalnom institu-
cionalnom okruzju, bude prisiljen
priznati situaciju koja se ostvaruje
na terenu. Tako je od Igara 1928.
zenski program i sluzbeno odobren
pa su na olimpijskom stadionu u
Amsterdamu po prvi puta videne
olimpijke u danasnjem smislu.

Morana Palikovic Giftiden

Novi rat donio je i nove perspek-
tive: SAD, koji se pojavljuje kao
prva svjetska sila, pridonijet ¢e
tome da se 1948. u Londonu vrata
olimpijskog stadiona otvore crnim
Sportasicama. Kad isto¢ni blok
svlada svoje animozitete prema
olimpijskoj ideji - a svladat ¢e ih
¢im Staljin shvati agitpropovsku
dimenziju Igara, ono $to je njego-
vom nekadasnjem obozavatelju
Hitleru bilo sasvim jasno jos 1936.
- zapocet ¢e jedna zanimljiva disci-
plina hladnoga rata koja postupno
donosi nove standarde u rodnoj
zastupljenosti §portasa.

Dotad je vladala jednostavna
proporcionalnost: $to visi eko-
nomski standard zemlje, to vise
Sportasica u olimpijskom timu.



Uocivsi prostor u kojem se po-
strojbe Zapada najtanje, isto¢ni ¢e
blok dekretiranim velikim udjelom
svojih Sportasica otvoriti utrku u
$portskom naoruzanju na ¢itavom
nizu fronti.

U konac¢nici to donosi niz
novih §portova i disciplina do-
stupnih Zenama. Zene izlaze iz
karantene ,tradicionalno zZenskih“
Sportova, ulaze u $portove snage i
izdrzljivosti, zatim i u kontaktne i
borilacke, pokazujudéi da argumen-
tacija koja ih drzi podalje od tih
Sportova pociva na kulturalnim,
pocesto iideoloskim, a ne na znan-
stvenim razlozima.

Muskarac ¢e uvijek biti brzi od
Zene i podizati vedi teret, ali to nije

argument kojim bi se sprjecavalo
da se zene medusobno utrkuju ili
natjeCu u bacanju diska, jos manje
je to argument kad su u pitanju
mjesovite konkurencije.

Kad se 1984. Kina vratila u olim-
pijsku arenu, s dotad nezabiljeznim
udjelom od 46% zena u olimpijskoj
vrsti, taj postotak doduse jest podi-
gao ljestvicu, ali je ponovo skrenuo
pozornost na komunisticki kljuc¢
rodne ravnopravnosti.

Naime, sasvim je ocigledno da au-
toritarna i totalitaristicka drustva,
¢akikad na nizim razinama mo¢i
ukidaju tradicionalne rodne uloge,
nece dopustiti Zeni da se priblizi
vrhovima mod¢i. Potrazite Zene u
trenutnom sazivu Centralnog ko-
miteta kineske partije: koliko ih je

medu 380 ¢lanova najvise vlasti? U
Putinovoj administraciji nije mno-
go bolje, niti je u Kremlju ikad bilo.
Jedini koje zene otvoreno simpati-
zira (premda ne nuzno na rukovo-
deé¢im polozajima) je, naravno, Do-
nald Trump. Ali, ta bi nas ¢injenica
malo skrenula s teme...

Sve je to u velikoj mjeri
uzrokovalo velike promjene: Lon-
don 1948.i London 2012. su, kako
bi se pucki reklo, nebo i zemlja. U
ovom drugom Londonu Zene su
prvi put nastupile u svim $porto-
vima, a sve zemlje sudionice - uk-
ljucujuéi Saudijsku Arabiju, Katar
i Brunej — nastupile su sa $portasi-
ma oba spola.

A Hrvatska, kako mi stojimo u
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S dodjele nagrada u zgradi UN-a u New Yorku, u nazoc¢nosti predsjednika

MOO-a Thomasa Bacha

tome ,,procesu“? Kad se sve sa-
gleda, svakako ne¢emo uéi medu
prve tri zemlje — gdje nas statistike
stavljaju po kriterijima medaljas-
kog metala po glavi stanovnika - ali
daleko od toga da bismo bili zadnji
u (olimpijskom) selu.

Krajem 2017. godine, obiljezava-
juéi 20 godina svoga postojanja, o
procesu je imala $to reéi i Komisija
za ravnopravnost spolova u sportu.
O tome je ponesto govorila i sama
promjena imena Komisije — od po-
malo patronizirajuce ,skrbi za Zzene
u sportu” do danasnjega naziva.

Jedan od uéinaka jest svakako
ito dauvrhu HOO-a, koji u svojim
tijelima i dalje ima ¢vrstu musku
prevlast, ipak danas stoluju dvije
potpredsjednice.

Nema sumnje da je i to jedno
od postignuca Komisije kojoj su
predsjedala velika imena hrvatskog
sporta Katica Kaja Ile$ (1997.-
2000.), Iva Gavez (2001.-2004.), a
kojom veé petnaest godina ravna

i

spola
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Morana Palikovi¢ Gruden, upravo
jedna od dviju aktualnih potpred-
sjednica HOO-a.

Upravo u trenutcima zakljucenja
ovog broja ,,Olimpa“iz Meduna-
rodnog olimpijskog odbora stigla je
vijest - pomalo ocekivana, ali zato
nista manje radosna - da je upravo
Morana Palikovi¢ Gruden europska
dobitnica nagrade Medunarodnog
olimpijskog odbora ,,Trofej - zene
isport®.

Svecanost dodjele nagrada odr-
zana je u zgradi Ujedinjenih naro-
dau New Yorku, u nazo¢nosti pred-
sjednika MOO-a Thomasa Bacha i
UN-ove ambasadorice dobre volje
Marte Vieira da Silva.

ObrazloZenje naglasava da je
potpredsjednica HOO-a "iskusan
sportski duznosnik na mnogim
poljima te vodeca osoba u Komisiji
za rodnu ravnopravnosti Europ-
skih olimpijskih odbora. Gruden je
dala kljuc¢an doprinos za povecanje
zenskih menadzerskih pozicija u
europskim $portskim udrugama,

Na OI u Londonu 2012. prvi put su

zene nastupile u svim Sportovima

_isve zemlje sudionice

— ukljucéujuéi

Saudijsku Arabiju,
Katar i Brunej -
nastupile su sa
sportasima oba

Gender Equality in Sports

Achieving equality between men and wo-
men in sport is a process that can be traced
back to the very beginning of the Olympics.
Barun de Coubertin thought women were
only on the stadium stands, but the con-
sequences of the two world wars created
a significant emancipatory energy that
culminated in the London Games in 2012.
The Croatian Olympic Committee follows
the positive guidance of the 10C, which
is reflected in the increasing presence
of women in the governing structures,
although the share of women still lags
behind for their contribution to Croatian
sport.
Ratko Cvetni¢

kako na nacionalnoj, tako i na lo-
kalnoj razini.”

Ne zaboravimo ni dosadasnje
tajnice (Dubravka Luki¢ i Gordana
Borko), ni jaka imena u aktualnom
¢lanstvu Komisije - drugu pot-
predsjednicu HOO-a Sandu Corak,
potom Daniru Bili¢, prvu nasu do-
bitnicu MOO-ovog kontinentalnog
priznanja za zene u sportu, zatim
olimpijku Mirnu Rajle Brodanac...

Na njima je nastavak procesa
koji je programski definiran kao
»podizanje svijesti o ulozi Zenau
sportu, poticanje sustava istraziva-
nja o zenama u §portu, posebno s
aspekta zdravstvenog, socioloskog,
odgojnog, obrazovnog, ekonom-
skog i drustvenog stajalista, poti-
canje uklju¢ivanja Zena u procese
odlucivanja, javnih medija na obra-
du problematike i druga bitna pita-
nja djelovanja zena u $portu”.

A pravo muskaraca da im pri
tome pljescéu na tribinama ionako
nikad nije dolazilo u pitanje. ®

HOO-ova Komisija za ravnopravnost spolova u sportu
2017. obiljezila je 20 godina rada
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Tjelesni odgoj

u skoli mora

biti ugodan

Pise GORAN VOJKOVIC

Grupa znanstvenika s lowa State University postavila je zanimljivu
hipotezu: da li nasi osjecaji, pozitivni ili negativni, za skolskih sati
tjelesnog odgoja imaju utjecaja na bavljenje Sportom ili aktivnosc¢u u
odraslom dobu

vi mi imamo brojna sjec¢anja

iz Skolskih dana - i lijepih i

onih manje lijepih. Dani su

to odrastanja, ucenjaali i so-
cijalizacije i pripremanja za odrasli
zivot. No, mnogima su sjecanja ve-
zana uz tjelesni odgoj u skoli medu
najzivljima: ljudi i nakon 20-30
godina vrlo Zivo opisuju ono Sto su
radili na satovima tjelesnog odgoja,
bilo im to ugodno ili ne.

Poznato je da se negdje dvije tre-
¢ine odraslih u zapadnim zemljama
ne bavi nekim $portom ili aktivno-
$¢u (dodajemo uvijek i ovo ,aktiv-
noscu”“ jer ako planinarite formalno
se ne bavite §portom). Brojevi su po
zemljama razliciti - u Hrvatskoj su
vrlo losi, u Njemackoj dobri, no ¢i-
njenica je da moderni svijet sve vise
sjediida se sve manje krece. Poslje-
dice po zdravlje znamo.

Grupa znanstvenika s Iowa
State University postavila je zani-
mljivu hipotezu: da li nasi osjecaji,
pozitivni ili negativni, za skolskih
sati tjelesnog odgoja (Sto je vecini
prvi korak u formalno vjezbanje)
imaju utjecaja na bavljenje $portom
ili na aktivnost u odraslom dobu.

Sastavili su anketu, poslozili je po
znanstvenoj metodologiji, zatrazili
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da se anketirani odrede prema
vjezbanju u §koli i kako se danas
osjecaju vjezbajudi, te kakve suim
navike kretanja i aktivnosti, poseb-
no vikendom.

Takoder, anketirani su zamoljeni
da opisu jedan svoj dogadaj, naj-
bolji ili najgori, s nekog od satova
tjelesnog odgoja u $koli. Anketa je
javno objavljena, javilo se preko
1000 muskaraca i Zena.

Ono sto je odmah zacudilo
znanstvenike je da su sje¢anja na
sate skolskog tjelesnog odgoja neo-
bi¢no ziva i aktivna, posebno jer je
dobna skupina anketiranih bila do
40 godina, dakle ljudi koji su zadnji
sat tjelesnog imali prije vise od dva
desetljeca! Ocito je da od skolskih
sati ne pamtimo toliko nastavu
povijesti ili matematike, veé kako
su nam tekli sati tjelesnoga.

Dane duljimo - pronadena je
korelacija. Cini se da sje¢anja ljudi
sa sati tjelesnog odgoja dugoroc¢no
oblikuju njihovu Zelju za fizickom
aktivnoscu. Oni koji nisu uzivali u
satima tjelesnog odgoja kao djeca,
u odraslim godinama bitno manje
vjezbaju, a i navode kako ne pla-
niraju baviti se fizickim aktivno-
stima. Oni koji su te sate provodili

ugodno, kao odrasli se vikendom
vise krecu i aktivniji su.

Odgovori onih kojima sati tje-

lesnog odgoja nisu bili ugodni bili
su razliciti. Nekima je smetalo §to

/

Oni koji nisu uzivali u satima
tjelesnog odgoja kao djeca, u odraslim

godinama bitno manje vjezbaju, a i

navode kako ne planiraju baviti se

fizi¢kim aktivnostima



su ih redovito birali zadnje u neku
ekipu, drugi su se bojali da se ne
osramote, nekima je bilo neugodno
skidati se pred drugima, a neki su
¢ak dozivljavali i razlicite oblike
nasilja.

Istrazivanja se ocigledno tre-
baju nastaviti bududi da je ovdje
sudjelovalo 1000 ljudi koji su se
sami prijavili, a kod takve prijave
metodoloski je moguce da se jave
uglavnom oni s ja¢im emocijama o
nekom dogadaju, bilo pozitivnim ili
negativnim.

Unatoc dijelom nepreciznoj
metodologiji (Sto ne mora znaciti
nista lose kod prvog istrazivanja
ovakvog tipa, jer znaci i poziv za
nova istrazivanja), moze se sa si-
gurnoscéu zakljuciti kako postoji
korelacija izmedu ugodno provede-
nih sati tjelesnog odgoja i kasnijeg
bavljenja fizickim aktivnostima.

Kada tome dodamo koliko
bolesti danas uzrokuje nedovoljno
kretanja, slobodno mozemo reéi
kako kvalitetan tjelesni odgoj kojeg
ucenici vole, posljedi¢no dovodi
do toga da se u predstojeé¢im go-
dinama mogu ustedjeti milijarde
drzavnim zdravstvenim fondovima
te dovesti do zdravije nacije.

Autori studije na kraju preporu-
¢aju da se skolski tjelesni odgoj vise
bavi aktivnostima, a manje natje-
canjima, u smislu da se na satovima
tjelesnog odgoja sastavi ne biraju
po kvaliteti nego slucajno. Takoder
ne treba previse Cesto raditi formal-
ne testove jer to demoralizira dio
ucenika.

Preporucaju kod mladih cak i
uvoditi druge aktivnosti za one koji
se na klasi¢nim satima tjelesnog
odgoja osjecaju neugodno. Autori
tako navode kako, primjerice, i rad
u $kolskom vrtu predstavlja fizicki
rad. Ukratko, stvar je da tjelesni
odgoj u skoli mora biti zabavan!

Nesto je to kao i ¢itanje: ako
djecu naucimo da vole ¢itati, Citat
ce cijeli zivot, a ako im primjerice
dosadnim lektirama ,,ogadimo*
knjigu, vrlo tesko ¢emo ih privudéi.
Tako je is tjelesnim odgojem —
mora biti veseo, ucenici se moraju
osjedati ugodno i onda ¢e se posti-
¢i cilj. Nije cilj da jedna manjina
ostvari dobre rezultate, a veéini
bude svejedno ili jos gore — da za-
mrze fizicku aktivnost.

Svakako je to tema za razmislja-
nje, ali i nova istrazivanja. Ovo je
konkretno popularizirano u ¢lanku

Physical Education Class Has To Be Fun

My Best Memory Is When | Was Done
with It: PE Memories Are Associated
with Adult Sedentary Behavior - is a
scientific article that updated an inte-
resting topic of whether adult behavior
connected with movement and recreati-
onal involvement in sports is related to
how they experienced physical education
in the school.

The results showed a correlation: the
one who liked physical education is
later more physically active. Therefore,
authors suggest that physical education
classes must be more fun and equally
involve everything and the main goal
must be to have the children love physi-
cal activity.

Goran Vojkovié¢

»How You Felt About Gym Class
May Impact Your Exercise Habits
Today“ u novimama The New York
Times.

A onaj koga zanima izvorno
istrazivanje, ono je objavljeno u
Translational Journal of the Ame-
rican College of Sports Medicine
(najlakse je da ,,proguglate” po
naslovu: My Best Memory Is When
I Was Done with It: PE Memories
Are Associated with Adult Seden-
tary Behavior). ¢
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B EDUNARODNT OLIMPLISKI ODEOR
Sport i odrzivi
IrazZvoj

Pise: SASA CERAJ
Fotografije: IOC

Dugoro¢ni strateski cilj MOO-a je do 2030.
godine uspostaviti u¢inkovite strategije
smanjenja emisija uglji¢cnog dioksida za sve
projekte i Sportske priredbe ukljuc¢ujuci i
Olimpijske igre, a sve u skladu s ciljevima
Pariskog sporazuma

to ¢e sudbina donijeti za sto
godina od danas - te daleke
2018. godine? Naoruzana
bas kao i mi s neogranicenim
primjenama rastuceg znanja, ljudska
evolucija postala je neobi¢no brza,
anikad prije nije bila tako nepro-
misljena i besmislena ¢ak i za dugo-
roc¢ne prognoze. Jedna stvar koja je
izvjesna jest da upravo na nama lezi
velika odgovornost. Ostavstina koju
¢e donijeti 2018. godina ovisit ¢e
uglavnom o tome $to ¢e odluciti ljudi
iz 1918. godine i vrijednosti naseg
vremena. Pobrinimo se da nasa djeca
nemaju razloga patiti u 2018. godini
i da éemo im osigurati nasljede mu-
drosti, energije i Casti, koje ¢e biti
dodatno obogacene nasim vrlinama,
nasom postojano$éu, nasom odano-
$¢uinasom zrtvom.”

Navedeni citat rijec¢i su Pierrea
de Coubertina koje je to zapisao
prije sto godina, a na kojima se i
danas pri vodenju Medunarodnog
olimpijskog odbora, predsjednik
Thomas Bach nadahnjuje. Osim
Sto tekst dolazi iz bogate bastine i
ostavstine utemeljitelja modernog
olimpijskog pokreta, predstavlja i
odjek jedne snazne misli, covjeka i
vremena, a koja bi svakako trebala
inadalje biti relevantna u olimpij-
skom pokretu danasnjice.
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Postujudi temeljna nacela olim-
pizma kao pokreta, MOO i u 21.
stolje¢u nastavlja promicati Sport
kao kljucno sredstvo pri utjecaju
na pozitivne promjene u drustvima
i zemljama diljem svijeta. Upravo
zbog pozitivnih karakteristika koje
sport iolimpizam donose, na olim-
pijskom pokretu lezi posebna odgo-
vornost za stvaranje uvjeta i promo-
cije pozitivnih vrijednosti - kako u
Sportu i olimpijskom pokretu, tako i
u drustvu.

Iz navedenog razloga odrzivost,
vjerodostojnost i pruzanje podrske
mladim Sportasima predstavljaju
jedan od tri temeljna stupa Olimpij-
skog plana 2020. (Olympic Agenda
2020) ¢ime je odrzivost postala
prioritet za sve aktivnosti MOO-a i
cijelog olimpijskog pokreta. Tako-
der, potrebno je naglasiti kako su
znacaj §porta u drustvu priznali i
Ujedinjeni narodi 2015. godine kada
je Sport istaknut kao vazan ¢imbe-
nik za postizanje ambicioznih cilje-
va odrzivog razvoja ¢ime se MOO jos
odlucnije nastavio truditi kako bi
odrzivost postala sastavni dio svih
njenih aktivnosti.

U skladu s tim, MOO je osnovao
Povjerenstvo za odrzivost i naslije-
de, kojim predsjeda princ Albert I1.,
a Povjerenstvo je predlozilo cijeli niz
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mjera i strategiju odrzivosti krovne
olimpijske organizacije u kojoj su
izlozena nacela rada MOO-a, Olim-
pijskih igara i olimpijskog pokreta u
pogledu odrzivosti.

Upravo na temelju ove inicijative,
odrzivost je postala sastavnicom
procesa planiranja, kandidature,
pripreme, odrzavanja i ostavstine
Olimpijskih igarau zemljamai gra-
dovima domacéinima.

Zahvaljujuéi reformama koje je
donio Olimpijski plan 2020. (Olym-
pic Agenda 2020), MOO je imple-
mentirao novu filozofiju i pristup
organizaciji Olimpijskih igara, te
pred Igre postavio izazov putem
kojeg bi Igre postale katalizatorom
odrzivog razvoja gradova domacdi-
na, a samim time i jedan od vaznih
promicatelja odrzivog razvoja na
globalnom planu.

Osim uvodenja odrzivosti u same
Olimpijske igre, MOO je i vlastitim
primjerom pokazao znacaj odrzi-
vosti, te su tako nacela odrzivosti u
potpunosti integrirana u svakodnev-
no poslovanje i sve aspekte dizajna
iizgradnje Olimpijske kuce - nove
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MOO je zajednicki s organizacijskim
odborima Olimpijskih igara Tokio 2020.

i Pariz 2024. te razlicitim Sportskim
organizacijama i podrskom sportasa
diljem svijeta, potpisao okvirni sporazum
obvezavsi se provoditi i poticati nacela
vezanih uz klimatske promjene u svijetu

zgrade sjedista MOO-a u Lausanni
- koja ¢e svoja vrata otvoriti na sim-
boli¢an datum 23. lipnja 2019. go-
dine prilikom proslave Olimpijskog
danail25. godisnjice utemeljenja

Medunarodnog olimpijskog odbora.

Kako za MOO odrzivost predstav-
lja ne samo vazno pitanje povezano
s Olimpijskim igrama, vec i §iroki
spektar razlic¢itih aktivnosti putem
kojih je moguce utjecati na sutras-
njicu, krovna olimpijska organiza-
cija ukljucila se i preuzela vodstvo u
inicijativi UN-a pod nazivom Sports
for Climate Action Initiative, putem
koje zeli utjecati na razvoj razlic¢itih
akcija u sportskim organizacijama,
usmjerenih na pruzanje podrske i

pomodi zabrinjavajuéem problemu
klimatskih promjena diljem svijeta.

Inicijativa dolazi od Ujedinjenih
naroda - United Nations Framework
Convention on Climate Change
(UNFCCC), koje u partnerstvu s
MOO-om zele svijetu §porta otvoriti
moguénosti utjecaja na ovo vazno
globalno pitanje posebice putem
konkretnih obveza i partnerstva, uz
primjenuiu skladu s Pariskim spo-
razumom.

Primjetno je zadovoljstvo koje
u MOO-u vlada zbog preuzimanja
vodece uloge u skladu s klimatskim
promjena, a utemeljenje ove akcije
MOO vidi u svojem globalnom dose-



guiutjecaju na milijune ljudi Sirom
svijeta, te Sportu kao snaznom
sredstvu putem kojeg je moguce
inspirirati i potaknuti promjenam u
drustvu.

Iako se postavlja pitanje sto
bi to §port konkretno mogao uciniti
iutjecu li klimatske promjene i na
$port, ipak je moguce utvrditi kako
klimatske promjene ve¢ uvelike
utjecu na Sport i Sportska natjeca-
nja.

Evidentno je to kod zimskih
Sportova i Zimskih olimpijskih
igara gdje se sve CeSc¢e moze vidjeti
otkazivanje utrka zbog pomanjka-
nja snijega i sve visih temperatura,
aliikod ljetnih S§portova zbog ne-
predvidivih vremenskih prilika i
prognoza te visokih temperatura,
Sto $portasima, organizatorima,
alii gledateljima stvara otegotne
okolnosti.

Iz navedenih se razloga projek-
tom Sports for Climate Action Ini-
tiative poziva Sportski svijet kako bi
zajednicki razvio akcijski program
namijenjen klimatskim promjena-
ma, postujuéi pet nacela: promi-
canje vece odgovornosti za okolis,
smanjenje ukupnog utjecaja na kli-
mu, obrazovanje za razliCite projek-
te povezane s klimom, promicanje
odrzive i odgovorne potrosnje te
zagovaranje klimatskih aktivnosti
putem komunikacije s ciljem kori-
Stenja Sporta za poticanje svijesti o
klimi na globalnom planu.

Na temelju poziva izvr$ne
tajnice UN-a za klimatske promjene
Patricije Espinosa koja je istaknula
da MOO predstavlja ,,moralno vod-
stvo, abududi da Sport dotice svaki
presjek drustva, upravo MOO moze
potaknuti pozitivne promjene Sirom
svijeta te iskoristiti znacajan svjet-
ski liderski polozaj kako bi pomogao
rijesiti najvedi izazov naseg vreme-
na - klimatske promjene®, MOO je
zajednicki s organizacijskim odbo-
rima Olimpijskih igara Tokio 2020.

i Pariz 2024. te razlic¢itim $portskim
organizacijama i podrskom §porta-
sa diljem svijeta, potpisao okvirni
sporazum obvezavsi se provoditi i
poticati nacela vezanih uz klimatske
promjene u svijetu.

Kako bi sporazum podrzao i kon-
kretnim putem, MOO je pokrenuo

dva projekta u obliku prakti¢nih
vodica pod nazivom Carbon Foot-
print Methodology for the Olympic
Games and Paralympic Games (koji
pruza detaljne smjernice organi-
zacijskim odborima o mjerenju
uglji¢nog dioksida na Olimpijskim i
Paraolimpijskim igrama), te Sports
for Climate Action, objavljen u su-
radnji s UNFCCC-om (koji ima za
cilj pruziti olimpijskom pokretu
opcenito razumijevanje pitanja
vezanih uz klimatske promjene i
upravljanje emisijama ugljicnog
dioksida).

Dugorocni strateski cilj MOO-a
je do 2030. godine uspostaviti ucin-
kovite strategije smanjenja emisija
ugljicnog dioksida za sve projekte
i Sportske priredbe ukljucujudi
i Olimpijske igre, a sve u skladu
s ciljevima Pariskog sporazuma.
Sukladno tomu, MOO kao vlasnik
Olimpijskih igara, trazi od organi-
zacijskih odbora Igara razvijanje
planova upravljanja uglji¢nim
dioksidom, ukljucujuéi akcije za
promicanje niskouglji¢no-dioksid-
nih rjesenja i kompenzaciju emisija
staklenic¢kih plinova.

S druge strane, da bi vodio ovaj
projekt vlastitim primjerom, MOO
kao krovna olimpijska i §portska
organizacija uveo je mjere za sma-
njenje emisije ugljicnog dioksida
i kompenzira emisije zahvaljujudi
sluzbenom CO, partneru, tvrtki
LDow*",

UN-ova Konferencija o klimat-
skim promjenama (COP24) koja se
odrzala od 2. do 14. prosinca prosle
godine u poljskim Katowicama pri-
blizila je svijet programu Pariskog
sporazuma i ogranic¢avanju rasta
globalnih temperatura za 1,5 stup-
njeva Celzijusa u 21. stoljecu.

Prije sto godina Coubertin je
ostavio podsjetnik medunarodnom
olimpijskom pokretu moralno ga
obvezavsi kao privremenog skrb-
nika njegove velike bastine. Hoce li
MOO imati snage nositi odgovor-
nost i prenijeti Coubertinovu olim-
pijsku ostavstinu na sljedece na-
rastaje i hoce li ona biti obogadena
,vrlinama, postojanos$céu, odanoscu
i Zrtvom* bit ¢e iznimno zanimljivo
pratiti...

Literatura:
www.olympic.org

Sustainability - the priority
for the Olympic Movement

Respecting the basic principles of Olym-
pism as a movement, the International
Olympic Committee continues promoting
sport as a key instrument in influencing the
positive changes in societies and countries
around the world in the 21st century as
well.

Precisely because of the positive featu-
res that sports and Olympism bring, the
Olympic Movement has a special respon-
sibility in terms of creating the conditions
and promoting positive values - not only in
sports and in Olympic Movement but also
in the society.

For this reason, sustainability, credibility
and supporting young athletes are one

of the three basic pillars of the Olympic
Agenda 2020, making thus sustainability a
priority for all the activities of the 10C and
the whole Olympic Movement.

Owing to the reforms made by the Olympic
Agenda 2020, the International Olympic
Committee has implemented a new phi-
losophy and new approach to the organi-
zation of the Olympic Games by placing

a challenge before the Olympic Games
through which the Olympics would become
a catalyst for the sustainable development
of host cities and thus one of the impor-
tant promoters of sustainable development
on the global scale..

As for the International Olympic Committee
sustainability is not only an important
issue related to the Olympic Games, but
also a wide spectrum of various activities
that could influence the tomorrow, the
Olympic umbrella organization got involved
and took over the leadership in the UN ini-
tiative called the Sports for Climate Action
Initiative through which one wishes to influ-
ence the development of various activities
in sports organizations aimed at providing
support and assistance to the alarming
climate change problem worldwide.

The initiative comes from the UN - United
Nations Framework Convention on Climate
Change (UNFCCC) - that wishes, in co-
operation with the International Olympic
Committee, to open to the world of sports
the possibilities to influence this important
global issue, in particular through concrete
commitments and partnerships, in line with
the Paris agreement.

Sasa Ceraj

51 = OLIMP
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reteca hrvanja u smislu

Llazne“bliske borbe (lazne

zbog toga jer je prijatelj-

skainemanamjere da se
protivnik zaista ozlijedi), toliko je
duboko urodena ¢ovjeku da je neizo-
stavan dio odrastanja. Jednako kao
sto ne postoji ¢ovjek koji se u djetinj-
stvu nijednom nije utrkivao s vr$nja-
cima, tako ne postoji niti onaj koji se
nikada nije na taj nacin prijateljski
,borio“s bra¢om, tatom, mamom ili
vr$njacima.

Igra borbe je toliko ugradena u
nas genetski kod, mozda ¢ak i vise od
obi¢nog nadmetanja u tr¢anju, ska-
kanju itd., jer takvu igru prakticiraju

Uglavnom, u svim dijelovima
svijeta postoje neki lokalni oblici
narodnog hrvanja i naravno, vezani
su uz kulturu iz koje proizlaze. Tako,
na primjer, u skandinavskim naci-
nima hrvanja hvatovi za noge nisu
bili popularni jer je odje¢a ometala
njihovu uporabu, a narodi koji su
ratovali na konjima upotrebljavali
su hvatove za odjecu. Isto tako, dok
su neki narodi vise koristili brzinu i
tehniku (Japanci, Kinezi, Koreanci,
Turci), drugi su preferirali snagu u
borbi s obuhvatom (Slaveni, Kelti,
Gruzijci, Skandinavci, Gali, Germa-
ni) itd.

Pisani tragovi o hrvanju zapocinju

éport iZ nas
genetskog ko

\

Pite: ANA POPOVCIC

S obzirom na ¢injenicu da je preteca hrvanja u nekom
dio svake kulture i civilizacije, povijest hrvanja vrlo je
komplicirana, a seze sve do pretpovijesnog razdoblj

cak i zivotinje koje se medusobno ne
nadmecu koja je brza, ali se bore i
pobjeduju jedna drugu na taj nacin.

S obzirom na ¢injenicu da je
preteca hrvanja u nekom obliku dio
svake kulture i civilizacije, povijest
hrvanja vrlo je duga i komplicirana, a
seze sve do pretpovijesnog razdoblja.
Najstariji izvori o povijesti hrvanja
vezu se uz slikovne prikaze iz pret-
povijesti i nalaze na viSe mjestau
Mongoliji i Bliskom Istoku.

U Egiptu se pak nalaze prikazi hr-
vanja iz viSe razdoblja (5. dinastija,
11.112. dinastija), a poznato je i da su
jos prije 3000 godina u Kini organi-
zirana hrvacka natjecanja na kojima
su se natjecala djeca i odrasli, pod
nazivom Dani hrvanja.
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sa antickim klasi¢nim epovima, pa
se tako nalaze i u Mahabharati i kod
Homera koji je prvi dao detaljan
opis hrvanja u Ilijadi i Odiseji gdje
¢itavi odlomci opisuju hrvanje hero-
ja. Stari Grei percipirali su svijet oko
sebe kroz svoje bogove, polubogove,
heroje i price i predivno je kako se
taj bozanski svijet preplice sa stvar-
nim u njihovoj interpretaciji.

Filostrat tako pise da je
»Palestra, kéi boga Hermesa koja je
odrasla u Sumama Arkadije, izumje-
la hrvanje i cijeli se svijet razveselio
tom otkricu, jer ¢e zeljezno oruzje
rata biti odbaceno, stadion ée dobiti
vecu slavu nego bojiste i ljudi e se
natjecati goli“. Palestra je i bozica
hrvanja u grékoj mitologiji (koja

Pankaracija
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inace ima bogove i heroje kao izu-
mitelje gotovo svih disciplina, pa je
tako, primjerice, Apolon ,izumio”
boks ili sakanje, Jazon pentatlon
itd.).

Hrvanje je u staroj Grékoj bilo
jako popularno i rasireno. Svi slo-
bodni mladi Grei prakticirali su ga
u gimnazijima, postojali su jedno-
stavni oblici hrvanja za djecake veé
od dvije godine starosti, a hrvale su
se cak i Zene - zapisano je da su se
mlade Spartanke borile na hrvackim
borilistima.

Na programu antickih OI
hrvanje je bilo jedna od glavnih
sportskih dogadaja - kao samostalna
disciplina, kao kruna pentatlona ili
petoboja (za koji se pretpostavlja da
su sve discipline bile eliminacijske
i zavrsavale s dvojicom finalista i
hrvackim susretom koji je odlucivao
pobjednika) te u sklopu pankracija
(varijanta slobodne borbe koja je
takoder bila na programu antickih
o).

Postojala su dva oblika hrvanja
- ,uspravno“ hrvanje (orthia pale,
orthopale ili stadia pale) i ,valjaju-
¢e“ili ,zemljano“ hrvanje (alindesis
ili kylisis ili kato pale). U prvom,
uspravnom hrvanju, borac je samo
trebao suparnika oboriti na pod tri
putai to je bio dovoljan kontakt sa
tlom bilo kojeg dijela tijela iznad
koljena.

U drugom je pak obliku hrvanja,
onom ,zemljanom®, borba nastav-
ljana i nakon obaranja na tlo, sve
dok jedan od boraca nije priznao
poraz i to podizanjem kaziprsta ili
kaziprstaisrednjaka. U tom smislu
ovo drugo hrvanje bilo je sli¢no pan-
karaciju, osim $to hrvac nije smio
udariti svojeg protivnika. Osim uda-
raca, zabranjeno je bilo i hvatanje
za genitalije, grizenje protivnika i
izlazenje izvan borilista (u tom slu-
¢aju suci bi borce vratili na sredinu
i oni bi nastavljali u istom polozaju i
hvatu u kojem je borba prekinuta). S
druge strane, lomljenje kostiju nije
bilo zabranjeno, pa je tako Leonti-
skos iz Mesena na Siciliji redovito
pobjedivao na nacin da je protivniku
polomio prste, a takvom pobjedom
je jednom osvojio i Olimpijske igre.

Sicilijanci su inace bili vrlo vjesti
u tehnickom aspektu hrvanja te su
imali reputaciju pomalo necasnih
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boraca. Svaki je grad i pokrajina
imao svoju specificnu metodu hr-
vanja po kojoj je bio poznat i kojom
se ponosio. Spartanci su na primjer
(potpuno suprotno od Sicilijanaca)
uvijek pokusavali pobijediti isklju-
¢ivo na snagu, ne koristeci tehniku i
»trikove®. Epigram na grobu jednog
spartanskog hrvaca kaze: Ostali
koriste trikove, ali ja pobjedujem
snagom kako i pristoji spartanskom
sinu.

¢in ih sve ubijao. Herkul je shvatio da
je Antaios nepobjediv dokle god je u
kontaktu s tlom (bududi da je Gea,
bozica zemlje, njegova majka) te ga
je uhvatio oko struka, digao s tlaina
taj nacin odvojio od njegove majke
itek tada bacio na zemlju. Takvo
poetsko opisivanje boraca i njihovih
osobina (nekome vise lezi borbau
parteru, drugome nesto drugo itd.)
moze se doista pronaci samo u antic-
koj Grckoj...

Zene su se na Ol pocele natjecati tek 2004.,

gotovo tri tisuce godina nakon Spartanki koje
su, koliko nam je poznato, prve Zene koje su se
bavile hrvanjem...

Hrvanje na OI 1904.

U palestri (vjezbaoni) su postojala
i dva odvojena terena za dvije vrste
hrvanja.

Boriliste za uspravno hrvanje
bilo je sloj pijeska na rahloj zemlji,
dok se zemljano hrvanje odvijalo
navlaznom tlu, zapravo u blatu. O
hrvanju u staroj Grcékoj mogle bi se
ispisati stotine stranica, pa je tesko
ukratko i povrsinski objasniti sve
nijanse i kompleksnost tog, tamo i
tada sveprisutnog, masovnogine-
vjerojatno popularnog sporta, ali za
kraj jos samo mali ,,Stiklec. Antaios,
sin boga Posejdona, u zemljanom je
hrvanju bio silno uspjesan. Bacao
je protivnike na tlo nakon ¢ega bi
padao i sam na njih svojom silnom
tezinom (bio je poludiv) i na taj na-

Kroz srednji vijek hrvanje je u
nekom obliku opstalo u sustavu tje-
lesnog odgoja aristokracije, prven-
stveno radi svoje upotrebljivosti u
ratovanju.

Dosta ga u 11. stoljecu ozivljavaju
ponajprije vojnici krizarskih ratova,
azatim i seljaci i obrtnici koji nisu
imali pravo nositi oruzje pa su se slu-
zili hrvanjem kao sredstvom obrane
i napada. Danasnji gréko-rimski stil
nastao je u 15. stolje¢u u francuskoj
oblasti Rhone i Garhonne na nacin
da su uzeti pozitivni eticki principi
hrvanja drevnih Grka, a zabranjeni
svi opasni i bolni zahvati te borba
s hvatom za noge, kao i koristenje
nogu.

Prvu knjigu o hrvanju, "Ringer-
kunst”, napisao je 1539. Fabian von



Auserwald, a ilustracije je izradio
jedan od najpoznatijih slikara toga
razdoblja Lucas Cranach mladi.
Velik doprinos razvoju hrvanja dali
su predstavnici filantropisticke pe-
dagogije i poznati prosvjetitelji John
Locke, Komensky, J.J. Rousseau,
Basedow, Gots-Muths Jahn i mnogi
drugi, koji su hrvanje smatrali izvan-
rednim sredstvom tjelesnog odgoja.

Sve u svemu, krajem 18. stoljeéa
hrvanje je u Europi bilo prili¢cno ra-
sireno, a nadmetanja su organizirana
na trgovima gradova, livadama, ili u
blizini gostionica gdje su se hrvaci
na licu mjesta dogovarali po kojim ée
pravilima voditi borbu.

U 19. stoljecu s jedne strane imamo
amatersko hrvanje kao popularan

Ilustracija Lucasa Cranacha iz
knjige "Ringerkunst” Fabiana von
Auserwalda

sport u $kolama i atletskim klubovi-
ma na tragu ranije spomenutih pro-
svjetitelja, ali s druge strane iznimno
je bilo popularno i rasireno i profesi-
onalno hrvanje za zabavu publike.
Ovo drugo hrvanje, povezano sa
zabavom za Siroke mase, zapocelo je
u Francuskoj u 30-im godinama 19.
st. Godine 1848. francuski zabavljac¢
Jean Exbroyat formirao je i prvu
modernu hrvacku cirkusku trupu.
Iz tog razdoblja datiraju i nadimci
Lomitelj kostiju”, ,najjaci covjek
na svijetu®, ,¢ovjek koji jede olovo“
itome sli¢no. Takvi borci izazivali
bi nekoga iz publike da ih obori za
odredenu svotu novaca i naravno da
je usve bilo ukljuceno i kladenje, a
sve je skupa naravno puno vise licilo
na cirkus negoli na Sport.

U tim je predstavama bilo puno
uzbudenja, ali i humora kada bi se
hrvaci nasli u ,,prebliskim“ poloza-
jima. Zanimljivo je primijetiti da su
takve polusimulirane i lazno pregru-
be borbe koje i danas imaju veliki
broj gledatelja, bile popularne jos od
samih pocetaka.

Prvo hrvacko svjetsko prvenstvo
organizirao je pariski Journal des
sports 1898. godine u Parizu uz su-
djelovanje 30 hrvaca. Pobjednik je
bio Francuz Paul Pons koji je 1905.

u Parizu otvorio i $kolu hrvanja

koja je dala veliki doprinos razvoju
grcko-rimskog stila. U toj skoli gdje
su polaznici bili Sportasi iz cijelog
svijeta, izucavale su se razlicite vrste
hrvanja jos od razdoblja antike.

Sve do poéetka 20. stoljeca
Sportovi snage (hrvanje, dizanje
utega, bacanje kugle, bacanje diska i
potezanje uzeta, koje je, usput rece-
no, svojedobno takoder bilo na pro-
gramu modernih OI) bili su poveza-
ni. Prva Svjetska hrvacka federacija
osnovana je 1905. god. u Duisburgu,
na inicijativu Njemackog atletskog
saveza. To je, vjerojatno, dovelo do
uvodenja tezinskih kategorija po
prvi put, sto je bilo iznimno vazno za
daljnji razvoj hrvanja.

Na prvim modernim olimpijskim
igrama 1896. godine u Ateni, u glavni
dio programa uvrsteno je i hrvanje
gréko-rimskim nacinom. Natjecalo
se svega pet hrvaca u samo jednoj
tezinskoj kategoriji, a pobjednik je
postao Nijemac Schumann svladavsi
u finalu Grka Tsitasa. NaII. Igrama
1900. u Parizu hrvanje nije bilo na
programu, ali na svima ostalima
ponovno jest.

Slobodni nacin hrvanja definitivno
se odvojio od gréko-rimskog hrvanja
na OI1908. u Londonu, kada su na
programu bile obje discipline, svaka
sa svojim jasno definiranim pravi-
lima, a zene su se na Olimpijskim
igrama pocele natjecati tek 2004. -
gotovo tri tisuce godina nakon Spar-
tanki s pocetka price, koje su, koliko
nam je poznato, prve zene koje su se
bavile hrvanjem... ¢
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Wrestling - a sport with
a very long history

The forerunner of wrestling in the sense
of “fake” close combat (fake because
itis friendly and there is no intention of
really hurting an opponent) is so deeply
immanent to a man that it is an inevitable
part of growing up. Just as there is any
man who did not race with his peers in
the childhood, there is no one who has
ever “fought” in a friendly manner with his
brothers, dad, mom or peers.

Given the fact that the forerunner of
wrestling in some form is a part of every
culture and civilization, the history of
wrestling is very long and complicated
and it goes back to the prehistoric period.
Mostly, in every part of the world there
are some local
forms of folk
wrestling and
of course, they
are related to
the culture they
derive from.
First written
evidence of
wrestling can
be found in the
ancient classi-
cal epics, such
as Mahabharata
and in Homer's
works, who first gave a detailed descrip-
tion of wrestling in lliad and Odyssey,
where entire passages describe the wres-
tling of heroes. Wrestling in old Greece
was very popular and widespread. All free
young Greeks practiced it in gymnasiums,
there were simple forms of wrestling for
boys already at the age of two and even
women were wrestling - it was written that
young Spartan women fought on wrestling
arenas.

Throughout the Middle Ages, wrestling
has somehow survived in the system of
physical education of the aristocracy
primarily for its usability in warfare. In
the 19th century, on one hand there was
amateur wrestling as a popular sport in
schools and athletic clubs on the path

of philanthropist pedagogy and enli-
ghtenment and on the other hand there
was extremely popular and widespread
professional wrestling for public enterta-
inment.

At the first modern Olympics in 1896 in
Athens, the main part of the program

also included wrestling in Greco-Roman
style. At the second Olympics in 1900 in
Paris wrestling was not included in the
program, but at all the further Olympics it
was readmitted.

Ana Popovcic¢

Paul Pons
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rvatski gimnasticki
savez, koji potice,
promice i skrbi se za
sportsku, ritmicku i sve
ostale vrste gimnastika koje suu
sustavu djelovanja Medunarodno-
ga gimnastickog saveza (FIG) kao
oblici opceg tjelovjezbenog susta-
va, sljednik je Saveza hrvatskih
sokolskih drustava, osnovanog
6. studenoga 1904. godine u Susa-
ku. Upravo je taj dan izabran i kao
Praznik hrvatske gimnastike.

Kao jedan od osnivaca, Hrvatski
gimnasticki savez (HGS) sudjelo-
vao je 10. rujna 1991. u osnivanju
Hrvatskog olimpijskog odbora.
Savez danas ima 52 ¢lanice: 36 ih se
bavi §portskom, a 16 ¢lanica ritmic-
kom gimnastikom.

Danemaradabez weba odavno
nam je svima jasno, potvrduju
nase sugovornice iz HGS-a, glavna
tajnica Saveza Iva Murat-Koi¢ i
novinarka Lana Krus$nik iz odnosa
s javnoséu. Stoga je iznimna pozor-
nost posvecena i prisutnosti HGS-a
na mrezi, na adresi hgs.hr, gdje se
nastoji pruziti sto vise informacija
o aktivnostima, postignutim re-
zultatima te svim ostalim aktual-
nostima i dogadajima vezanim uz
gimnastiku.

No, HGS ide i korak dalje jer se,
kaze nam u uvodu glavna tajnica
Saveza, vremena i dalje mijenjaju.
»Mozemo slobodno kazati da ono
Sto su nekad bile mrezne stranice
organizacija, danas sve vise postaju
profili na drustvenim mrezama.
Kao i sve ostalo u zivotu, i one ima-
ju svoje nedostatke, ali i prednosti,
tako da ne mozemo reéi da nam
samo olaksavaju posao, medutim
definitivno ga pospjesuju”, dodaje
Lana Krusnik.

Koliko je zanimanje za gimnasti-
ku medu djecom i raste li s uspjesi-
ma hrvatskih gimnasticara, pitamo
glavnu tajnicu.

— Kad je rije¢ o popularnosti
gimnastike i interesu djece, inten-
zivan je napredak postignut upravo
u posljednjih desetak godina, otka-
ko biljezimo vrhunske rezultate. U
konkurenciji gimnastickih velesila
kao $to su Kina, Japan, Rusija,
Sjedinjene Americke Drzave...,
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Hrvatski gimnasticki savez ima vrlo azurne
mrezne stranice, no ide i korak dalje,

okreéuéi se sve vise svojim profilima na
Facebooku i Instagramu. Zahvaljujuéi L
postignutim rezultatima i modernim

medijima, gimnastika dozivljava promociju
kakvu zasluzuje, a to prepoznaju i sponzori

Odskok prema

drustvenim

Da bi se nasle vijesti o nasim gimnasti¢arkama i gimnasti¢arima, dovoljno

Je otiéi na sluzbene stranice HGS-a

Hrvatska ima pobjednika Svjetskog
kupa, europske i svjetske prvake,
olimpijskog doprvaka, §to je pobu-
dilo interes javnosti za ovaj $port,
patako i za ukljucivanje djece u sve
vrste gimnastickih programa. Da-
nas mozemo s ponosom istaknuti
daje u sve programe Sportske i
ritmicke gimnastike nasih ¢lani-
ca, od rekreativnih do vrhunskih,
ukljuceno vise od 5000 gimnasti-
Cara i gimnasticarki, ¢ime je njihov
broj u proslom razdoblju gotovo
udvostrucen.

Idu li organizacijske promjene
ukorak s dobrim rezultatima i sve
vec¢im zanimanjem djece, odnosno

stvaraju li se uvjeti za postizanje
vrhunskih rezultata? Prema rije-
¢ima Ive Murat-Koi¢, znatan je
iskorak prema njihovom pobolj-
Sanju, ali ne mozemo govoriti o
zadovoljavajuéim uvjetima u svim
sredinama:

— Uz postojanje vrhunskih uvje-
tau Nacionalnom gimnastickom
centru u Nedeliséu, izgraden je i
gimnasticki centar u Osijeku. Tre-
nutno je u izgradnji gimnasticka
dvorana u Luc¢kom, zadovoljavajudi
uvjeti stvoreni suiu Zadru, no ve-
lika veéina ostalih klubova nema
vlastitih gimnasti¢kih dvorana, veé
se koriste skolskim, dok oni koji
se bave vrhunskom gimnastikom i



koji imaju vlastiti prostor, primje-
rice u Splitu i Rijeci, ne mogu nji-
me biti zadovoljni. Nadamo se da
¢emo iu ostalim sredinama uspjeti
ostvariti barem minimalne uvjete
za bavljenje gimnasti¢kim Sportom
uvlastitim prostorima.

Stvaranje preduvjeta za kvalite-
tan rad Saveza zahtijevalo je uvo-
denje odredenih organizacijskih
promjena — od nacina funkcio-
niranja tijela i odbora Saveza, do
osiguravanja uvjeta za ostvarivanje
vrhunskih rezultata.

— Koliko se u tome uspjelo
govore nasi rezultati, koji nisu
samo posljedica navedenih pro-
mjena, vec¢ kvalitete struke, trenera
i Sportasa, njihovog entuzijazma
iljubavi prema ovom $portu. O
adekvatnom pracenju ostvarenih
rezultata u materijalnom, odnosno
financijskom smislu tesko je go-
voriti jer dijelimo sudbinu cijelog
hrvatskog $porta — kaze glavna
tajnica.

Na mreznim stranicama HGS-a
najzanimljivije su i najposjecenije
rubrike Novosti i Nacionalni tim.
Vijesti se redovito azuriraju i nema
potrebe lutati internetskim bespu-
¢ima u potrazi za informacijama
o nastupima nasih gimnasticarki i
gimnasticara.

U Novostima, prema rijecima
Lane Krus$nik iz odnosa s javnoséu
HGS-a, objavljuju se rezultati te

Gdje su, sto rade i s kakvim uspjehom
moZze se provyjeriti i na Facebooku

najnoviji dogadaji i aktivnosti ¢la-
nica, ¢ime je svima omoguceno da
brzo dodu do Zeljenih informacija,
dok su u rubrici Nacionalni tim
predstavljene nase vrhunske natje-
cateljice i natjecatelji, reprezenta-
tivci, Sto je ljudima uvijek zanimlji-
vo jer mogu doznati neke informa-
cije koje mozda i nisu znali.

— Rubrika se trenutno redizajni-
ra pa neki od danasnjih vrhunskih
gimnasticara nedostaju. Malen
smo savez, sa samo dvoje zaposle-
nih, pa se ponekad dogodi da se
nesto ne promijeni jer ne stignemo,
ali to ne znaci da nece biti u¢injeno
— govori Lana Krus$nik.

U planu je jo$ uredenje dijela
stranica koji se odnosi na izmjene
i dopune vazeéih dokumenata Sa-
veza, objave informacija vezanih
uz budude aktivnosti u organizaciji
Saveza ili krovnih organizacija te
aktualnosti iz ¢lanica. Na strani-
cama se radi gotovo svakodnevno
s obzirom na to da, zbog velikog
broja informacija, svaki dan treba
nesto promijeniti ili dopuniti.

— Vjerni pratitelji to dobro
primjecuju, ponekad i sugerira-
ju kako nesto uciniti jos boljim i
kvalitetnijim. Za to je zaduzena
nasa novinarka koja je ujedno i
administrativna tajnica — veli Iva
Murat-Koié

I drustvene mreze svakodnevica
su HGS-a, to je vedini saveza odli-
¢an medij za prezentaciju.

— Danas je tesko zamislivo tra-
Zenje svog mjesta u medijima, na
trzistu, medu publikom, ako nema-
te profil na drustvenim mrezama.
Stranice @crogymnastics na Face-
booku i Instagramu imamo nesto
duZe od godinu i pol i mozemo reéi
da smo vrlo zadovoljni. Gimnastic-
ka obitelj mozda nije velika poput
one nogometne, rukometne ili pak
kosarkaske, ali u nesto vise od go-
dinu i pol na nasim se drustvenim
mrezama okupio velik broj doma-
¢ih, painekih stranih zaljubljenika
u ovaj $port. Upravo takav profil
zaljubljenika trazi nasu stalnu
prisutnost. Na ovaj nacin lakse i
brze dolazimo do publike, nekad
ne prode ni minuta od dogadaja, a
mi ga veé podijelimo. Usto, takav je

Pise: MARIJANA MIKASINOVIC

Kombinacija umreZavanja
i fotografija: profil HGS-a na
Instagramu

oblik komunikacije neposredniji i
prisniji nego sto je to slucaj s mrez-
nim stranicama — govori nam Lana
Krusnik.

Savez je, doznajemo, dobio zna-
tan broj pohvala za rad na drustve-
nim mrezama — ljudima se svida ta
prisnost, podjela emocija, osjecéaj
uzbudenosti kod ostvarivanja vr-
hunskih rezultata, ali i informativ-
nost sadrzaja.

— Pohvale su stigle i od struke i
od roditelja pa zbog popularnosti
tih profila imamo jo$ ve¢u pomo¢
nasih klubova, trenera, gimnasti-
Cara: i sami nam Salju sadrzaje koje
mi uklapamo u drustvene mreze.
Posebna su skupina korisnika djeca
kojavole stranice HGS-a. Dok je
Facebook mreza za nesto starije
— gimnasticare seniore, bivse gi-
mnasticare, trenere, suce, roditelje
mladih gimnasticara... — Instagram
je upravo platforma koja, osim spo-
menutih, okuplja i velik broj mla-
dih, posebno djece koja su se pocela
baviti gimnastikom ili to tek plani-
raju. Oni Zele vidjeti svoju najdrazu
gimnasticarku ili gimnasticara, zele
znati gdje se sada natjecu, kako tre-
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»Kad jerijeco
popularnosti
gimnastike i

interesu djece, u
posljednjih desetak
godina, otkako

nasi predstavnici
biljeze vrhunske
rezultate, postignut je

1 3 “
Ana Derek intenzivan napredak

niraju, kakav je dres gimnasticarka odjenula. To su mozda
sitnice, ali djeci puno znace — kaze Krusnik.

Profilima na Facebooku i Instagramu posvecuje se nesto
viSe vremena i pozornosti, s razlogom. Otkako je Savez na
drustvenim mrezama, govore nam nase sugovornice, radi
se visSe priloga i reportaza o gimnastici, Sportasi ¢esée go-
stuju u raznim emisijama, traze ih radi intervjua...

— To moZemo, medu ostalim, zahvaliti i tome Sto
nas novinari kontaktiraju kada im se nesto na nasim ili
profilima samih gimnasti¢ara ucini zanimljivim.

Zahvaljujudi postignutim rezultatima i modernim me-
dijima gimnastika je, dakle, dozivjela promociju kakvu
ovaj lijepi, bazni Sport i zasluzuje.

— Kao rezultat svega navedenog, nakon niza godina
pobuden je i interes sponzora, koji se Zele ukljuciti u ak-
tivnosti Saveza i pracenje vrhunskih gimnasticara, a mi
njih zauzvrat promoviramo na svojim stranicamai drus-
tvenim mrezama. To je dobitna kombinacija — zakljucuje
Iva Murat-Koi¢. ¢

Promotion recipe: great results and modern media

The Croatian Gymnastics Federation has a very up-to-date website
hgs.hr, but it goes a step further, turning more and more to its profiles
on Facebook and Instagram. Thanks to the achieved results and the
modern media, gymnastics experiences the promotion it deserves,
recognized by the sponsors as well.

The Federation has 52 members: 36 members engaged in sports and
16 in rhythmic gymnastics. In the last 10 years, since the Croatian
gymnastics recorded great results on a global scale, the popularity
of this sport is growing. Therefore, the number of male and female
gymnasts — members of the Federation doubled -there are more than
5,000 involved in sports and rhythmic gymnastics programs - from
recreational up to top ones.

On the HGS website, the most interesting sections are News and
National Team. The plan is to further regulate a part of the pages
related to the amendments to the valid documents of the Federation,
publication of information related to future activities organized by the
Federation or umbrella organizations and news from members.

The Federation has profiles on social networks Facebook and Insta-
gram @crogymnastics for more than a year and a half and devotes
more time and attention to them, because in an indirect way they have
brought more TV features and gymnastics reports, the athletes are
more often participating in various shows, asked for interviews... All
this has spurred the interest of sponsors, who want to get involved in
Federation’s activities and monitoring of top gymnasts.

Marijana Mikasinovié¢
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duvijek sam sanjao da éu voditi Hrvatsku i uéiniti s njom nesto
U veliko". Bio je to Daliev san koji je pretoCio u stvarnost, ne
samo za sebe veé i za cijelu Hrvatsku.

Najbolji saZetak knjige, koliko poetskog toliko i istinitog naslova,
"Rusija nasih snova: kako smo Hrvatsku uéinili najsretnijom zemljom
na svijetu" dao je glavni urednik Sportskih novosti, nakladnika ove
knjige - Mario Zorko, jedan od inicijatora njezina nastanka: ,Daliceva
knjiga nije samo nogometni triler ili drama u sedam ruskih &inova, ili,
ne daj BozZe, intimno razotkrivanje 'gole istine', nego je na kraju ispala

nesto puno vise, motivacijska knjiga o uspje-
hu i Zivotni udzbenik nakon kojega mozemo
postati bolji i uspjesniji ljudi.

Dali¢ se nije sramio otkriti da se prije do-
no$enja svih bitnih odluka konzultira s igraci-
ma, s ljudima kojima vjeruje, da trazi savjete
od iskusnijih, iskaze postovanje starijima,
poslua veterane Ciru BlaZevica, Zorislava
Srebri¢a, Branka Ivankovic¢a, Sto se danas
lako ignorira i omalovaZava, a onda u miru
povuce potez i jasno ga komunicira u pravom

trenutku i na pravom mjestu.

(-..) svakim svojim postupkom Dali¢ otkriva metode i tajne uspjeha
vrhunskih menadZera: saslusaj i po$tuj svakoga, motiviraj ljude i obja-
sni im ciljeve, okruZi se kompetentnima, stalno uci, ispravljaj pogres-
ke, razlugi bitno od nebitnoga, prihvati izazov, kontroliraj rizik, preuzmi
odgovornost, ne stvaraj nepotreban pritisak.”

Knjiga "Rusija nasi snova" koncipirana je kao dnevnik, sjeéanja
izbornika koji je od prvog izbornickog dana tezio zajedni$tvu i pozi-
tivnom ozracju, a pozitivnim nabojem je obojio i ovo §tivo kojem pret-
hode uvodne rije¢i Marija Zorka te autora teksta Drazena Antoli¢a i
legendarnog trenera Miroslava Cire Blazevica.

Kroz devet poglavlja - BoZe, zasto ja, ¢ime sam to zavrijedio?; Ne
snalazim se, ne stavljajte me; Izbornice, ne tresi se; Prebit ¢emo ih,
Sefe; Decki, ja ¢u pucati posljednji; Nikad ne sumnjajte u mene i Pazi,
sagni se, lezi, drZ' ga - Zlatko Dali¢ ne iznosi samo sje¢anja o putu
od sumnji i marginaliziranja do najveceg uspjeha hrvatskog nogome-
ta, ve¢ otkriva i svoj karakter, osobnost i karizmu kojima je ujedinio
najprije moméad i stozer koje je (pred)vodio k svjetskom uspjehu, a
potom i cijelu Hrvatsku koja je prvih dana ljeta disala kao jedno, utje-
lovivsi sve ono $to bi moglo biti kada bi sindrom hrvatske nogometne
reprezentacije iz 2018. zahvatio sve sfere drzave i drustva.

Ispricao je priCu o uspjehu sa stajalista trenera koji zna da se iza
Jprobat éu” uspjeh ne krije, trenera koji zna da u Sportu nema ,proba-
vanja“, ,pokusavanja“, ,mozda“i ,ako". Trenera kojemu su jedini odgo-
vori koje Zeli éuti: ,Mogu” i ,Jesam". Trenera koji je, kako je to lijepo
rekao Miroslav Ciro BlaZevié, razbudio hrvatsku mladost koja je dobila
uzor koji vrijedi slijediti.
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Dolazak proljeéa idealno je vrijeme za napustanje zatvorenih pro-
stora i pocetak tjelesne aktivnosti na otvorenom, a samim time i
za predstavljanje jo$ jedne knjige o tréanju.

"Najbolji vodi¢ za tréanje i maraton" uistinu je, ako ne najbolji,
onda najpregledniji vodi¢ trkac¢ima pocCetnicima i svima onima koji
veé trée, ali Zele osmisliti osobni plan treninga s ciljem sudjelovanja
na dugoprugaskoj, polumaratonskoj ili maratonskoj utrci. Knjiga je
usmjerena na uspjeh baziran na savjetima o opremi, treningu snage,
brzine i izdrZljivosti te prehrani, motivaciji i taktici utrke.

Ovaj bogato ilustriran i pregledan vodi¢ za trkace, podijeljen je u
Sest cjelina - Laboratorij tréanja, Priprema za
tréanje, Planiranje treninga, Izgradite snagu,
Utrka i NuzZna briga o tijelu - koje obraduju
razliGite teme namijenjene onima koji tek
Zele poceti s tréanjem i onima koji rekreativ-
no tréanje Zele podici na viSu razinu.

Knjiga Citatelja-trkaca podsjeéa da je tije-
lo najvazniji dio ,opreme” kojom trka¢ raspo-
laZe te ga upucuje u osnove rada organizma
i razumijevanije kretnji pri tréanju.

Imajuéi na umu da je tréanje vjezba pod
optereéenjem koja ukljucuje cijelo tijelo i zahtijeva snagu, koordi-
naciju i dobru sréano-Zilnu spremnost, knjiga sadrZi pregledne ana-
tomske dijagrame koji prikazuju misice, kosti i ligamente, nudeéi ilu-
strativni pogled u fizionomiju trkaca te pritom donosi i biomehanicke
analize kretanja u tr¢anju koje pokazuju kako pobolj$ati nacin tréanja
i izbjeéi uobicajene pogreske.

Citatelja knjiga upuéuje kako se pripremiti za tréanje - od odabira
odjece i obuée, osnova prehrane i nadomjestanja tekucine, zagrija-
vanja i hladenja, istezanja te vjezbi tehnike i planiranja treninga: od
pravila dobrog treninga, preko planiranja i napredovanja u treningu i
vodenja dnevnika treninga, do programa treninga za utrke na 5 kilo-
metara, 10 kilometara, polumaraton i maraton, programa oporavka
tijela poslije utrke, ali i vaznosti snage i izdrZljivosti te povecanja
brzine.

Kada je o snazi i izdrZljivosti rije¢, knjiga, u bogato ilustriranom
poglavlju, prezentira vjeZbe za snagu i stabilnost nudeéi sistematizi-
ran, jasan i dobro objasnjen pregled osnovnog treninga misiéa trupa
te trening izdrZljivosti za trkaCe poCetnike, prosjeéne i napredne, kroz
vjezbe vlastitom tezinom i s utezima.

Svima onima koji misle da je naporan trening neposredno prije utr-
ke dobra priprema, knjiga ukazuje na nuznost smanjenja opterecenja
na treningu dva do tri tjedna prije utrke te na vaznost psiholoskog
pristupa utrci, ali i nuznosti odmora i sna.

Vodi¢ upuéuje i u tajne optimalne prehrane i hidratacije prije utr-
ke, na taktiku na dan utrke, a podsjecajuci da je briga o tijelu vazna
savjetuje kako izbjeci ozljedivanje i kako se nositi s uobi¢ajenim pro-
blemima i ozljedama ako do njih dode.
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Recenzenti: Zelimir Feitl i BoZidar Brajkovi¢

Godina i mjesto izdavanja: 2018., Karlovac

Stranica: 76  Format: 15x21cm  Uvez: meki

Izdavaé: Golf klub ,Cetiri rijeke” Karlovac

Oblikovanje i priprema za tisak: Tiskara Pecari¢ - Radocaj, Karlovac

Tisak: Tiskara Pecari¢ - Radocaj, Karlovac

Dostupnost i info: Nacionalna i sveucilisna knjiZnica Zagreb, znanstvene
i sveucilisne knjiZnice Osijek, Pula, Split i Zadar, Gradska knjiZnica
»Ivan Goran Kovacic, Karlovac, knjiznica Hrvatskog olimpijskog odbo-
ra, info: Golf klub ,Cetiri rijeke” Karlovac, Vrbanicev perivoj, 47 000
Karlovac, e-mail: gk4rijeke@gmail.com, FB stranica Golf kluba 4 rijeke
Cijena: prigodno izdanje

bimom nevelika knjiga (60 kartica teksta, 57 fotografija, 8 faksimila

te 154 imena sudionika raznih natjecanja i dogadaja) sjecanjima je
bogata retrospektiva koja Citatelja vodi od pocetaka golfa u svijetu, Hr-
vatskoj i Karlovcu do danasnjice koja jo$ uvijek golf percipira elitistickim
Sportom.

lako golf u Hrvatskoj okuplja nesto manje od tisuéu igracica i igraca, u
svijetu je situacija znacajno drugacija. Omiljena je razbibriga milijuna ljudi
trece dobi, njime se amaterski ili profesionalno bavi vise od 60 milijuna
ljudi, a prema Forbesovoj listi 500 americkih top menadzera, velik dio njih

pasionirani su igraéi golfa.

Golf je bio i drevna razonoda Skotskih ovéa-
ra. Sluzbena pravila i klubove dobio je krajem
19. stoljeca, a u Americi je davno postao pug-
kim Sportom. Americki golf savez osnovan je
1894. godine.

I hrvatska povijest golfa biljezi ranu aktiv-
nost. Dokumenti pokazuju da se u Hrvatskoj
prije |. svjetskog rata golf igrao u I€i¢ima, Za-
grebu i na Brijunima, no nakon 1930. zamire.
Do pocetka devedesetih godina 20. stolje¢a

Hrvatska je na Brijunima imala tek jedno igraliste s devet rupa.

U zadnjoj dekadi proslog stoljeéa, tocnije 1992., osnovan je Hrvatski
golf savez, a 1998. otvoreno je u Dolini kardinala golf igralite za koje se
veze ekspanzija golferske igre u Karlovcu. Ono nije prezZivjelo ekonomsku
krizu te Hrvatska, u kojoj trenutno djeluje dvadesetak klubova, danas ima
dva igraliSta s 18 rupa - u zagrebackom naselju Blato i u Crvenom Vrhu
kod Umaga.

Prvo pokazivanje golfa u Karlovcu odrZano je 31. srpnja 1997., a osni-
vacka skupstina prvog golf kluba u Karlovcu i Karlovackoj Zupaniji 28. si-
jeénja 1998. Za predsjednika prvog karlovagkog golf kluba "Cetiri rijeke"
izabran je Zeljko Mikié.

Prvi teCajevi odrzani su pod balonom teniskog kluba Karlovac, a u svib-
nju 2000. &lanovi golf kluba "Cetiri rijeke" (kojih je tada bilo vise od 70),
poceli su trenirati na otvorenom golf vjezbali§tu u Arboretumu. U proljeée
1998. Golf klub "Cetiri rijeke" primljen je u élanstvo Hrvatskog golf saveza,
a od travnja iste godine Karlovéani su ukljuCeni u prvenstvo Hrvatske, u
konkurenciju 11 mom¢adi koje su se tada natjecale.

U jesen 1998. u Dolini kardinala odrZan je prvi turnir za profesionalce i
amatere. Karlovagki golf klub je godinu kasnije organizirao Skolu golfa za
mlade, stvorivsi time perspektivnu ekipu mladih karlovackih golfera.

Najistaknutiji predstavnici karlovackih golfera u proteklih dvadeset
godina su profesionalni trener golfa Marin Strahan te BozZidar Brajkovié i
Zelimir Feitl, aktualni predsjednik KSZ i ZSKZ. Najistaknutija igracica jest
Matea Brajkovi¢. Uz njih, kroz poglavlja Kronologija iz arhive kluba, Naju-
spjesniji pojedinci kluba i Ostale aktivnosti kluba, autor Citatelja upoznaje
sa svim ¢injenicama i osobama koje su ostavile trag u karlovackoj golfer-
skoj povijesti.

Pise: TAJANA OBRADOVIC

Dokumentarni film

USTANITE PODRAVCI:
Nasa prica

Autor: Matej Perkov

Godina i mjesto izdavanja: 2018., Koprivnica/Zagreb
Format: DVD video

ReZija i produkcija: Matej Perkov

Izdavac: vlastita naklada autora

Dostupnost: Knjiznica Hrvatskog olimpijskog odbora
i Rukometni klub Podravka Vegeta

Cijena: prigodno izdanje

1] |stanite Podravci' pregled je povijesti rukometnog kluba Podrav-

ka iz Koprivnice od osnutka 1955. do 2018. Sjecanje je to, iz
vizure navijaca, na viSe od Sezdeset godina klupske povijesti. Na ljude
koji su bili i kojih vise nema, na grad koji je Zivio za svoj rukometni
klub, na navijace razli€itih generacija od kojih su neki vrijedni svjedo-
ci i Guvari riznice sje¢anja i arhivske grade ustupljene redatelju ovog
filma.

Njihovim sjec¢anjima na vlastito vrijeme sraslo s viemenom podrav-
skog rukometa film i zapocinje, a glasovi navijaca prozimaju cijeli film
i nude moguénost komparacije razlicitih razdoblja djelovanja kluba.

Svojim sugovornicima - Vinkom Zemberom, utemeljiteliem Zen-

skog rukometa u Koprivnici, jednim od pr-
vih navijaca kluba Stankom Orlovicem te
igracicama Anom Samardzijom i Biserkom
Tomasek, dvostrukim drzavnim prvakinjama
(1965./1966. i 1966./1967.) i nositeljicama
srebrne medalje sa SP u Dortmundu 1964.
- autor nas vraéa u pocetke koprivni¢kog
rukometa. U razdoblje izmedu 1955. i 1975.
kada je rukomet bio odgojna disciplina i
prijateljstvo, a svaka utakmica velika i vazna i, sukladno tome, odi-
grana pred dupkom punim gledaliStem prvih rukometnih navijaca, koji
su ve¢ 1966. u Sest autobusa za svojim klubom stigli na Cetvrtfinale
Kupa europskih prvaka.

Kadrovima navijackog zanosa autor nas odvodi u Lude osamdese-
te i vrijeme osnivanja navijacke sekcije rukometnog kluba Podravka
(1982.), a Ratnim devedesetima svjedogi o jakom nacionalnom nabo-
ju s tribina, danima ponosa na svoj klub i medijski zapazenu ,jaku na-
vijacku scenu u Koprivnici“. Taj dio filma gledatelju nudi brojne kadro-
ve s utakmica, usijanu atmosferu prvog Podravkina finala Lige prvaka
1995., a potom i naslova prvakinja 1996. te izjave vedeta koprivnickog
rukometa, njihova trenera i suparnica.

Novi klinci u novom tisuéljecu prikazuju razdoblje od zamiranja or-
ganiziranog navijanja, preko pokusaja obnavljanja navijacke kulture
grada osnivanjem Red Roostersa (2002.), do vremena navijackih kore-
ografija s tribina i murala na oronulim gradskim zidovima.

Svjedocanstvo je novog rukometnog vrhunca, finala EHF kupa s
Ferencvaro$em, izmaklog naslova prvakinja i atmosfere koja je na
svom vrhuncu bila usporediva s onom iz 1995. i 1996., ali i tamne
strane navijanja.

Posljednji dio filma - Nova dvorana - rezerviran je za novo vrijeme u
kojem se klub izborio za opstanak i novu dvoranu u sklopu gimnazije.
No, s novom dvoranom izgubio se Zar starih navijaca koji su unisoni u
tvrdnji da se ,onaj zvuk, onaj huk, u novoj dvorani ne moze dozivjeti".

Unato¢ tehnickim nedostatcima i malom budZetu, nedotjeranosti
snimka iz ruke, film je vrijedan dokument uspjesnog kluba, svjedocan-
stvo ljudi koji su taj uspjeh stvarali i/ili u njemu participirali, svjedo-
Canstvo snazne Sportske emocije te dragocjen arhivski materijal za
neko buduce dokumentarno ozivotvorenje rukometnog podravskog
sna.
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Milanu Nerali¢u u znak
sjeéanja na zasluge

Povodom 101. obljetnice smrti Milana Neraliéa koji
je osvojio broncanu medalju na OI u Parizu 1900.
godine, na rodnoj kuéi u Slunju, ispod spomen-ploce
postavljen je 17. veljaCe lovorov vijenac u znak sjecanja
na ovaj povijesni uspjeh hrvatskog §portasa. Sveca-
nom obiljezavanju u ime hrvatske olimpijske obitelji
pridruzila se dopredsjednica Hrvatskog olimpijskog
odbora Sanda Corak.

Njegovanju uspo-
mene na taj uspjeh
Hrvatske (koja je
tada bila u sastavu
Austro-Ugarske), po-
mogla je i Hrvatska
posta koja je uz 100.
obljetnicu Nerali¢eve
smrti 2018. godine,
izdala prigodnu dopisnicu s njegovim likom na zigu.
U sklopu $portskih aktivnosti manifestacije Dani
grada Slunja, od 2012. godine u Nerali¢ev spomen u
Slunju se odrzava Kros Milana Neraliéa, a njegovo ime
nosit ¢e i nedavno uspostavljena Nagrada za sportske
zajednice i djelatnike na lokalnoj razini. Tradiciju
obiljezavanja i ¢uvanja vrijednosti, kojima je zaduzio
Hrvatskuirodni grad Slunj, njeguje i klub starodobnih
vozila (oldtimera) “Oplen“ Slunj.

Prvi narastaj ragbijaskih trenera

U nazocnosti celnistva Hrvatske olimpijske akademije
(HOA) i Hrvatskog ragbi saveza (HRS), u zagrebackom
hotelu Panorama 23. veljace promoviran je prvi nara-
Staj ragbijaskih trenera koji su prosli program struc¢nog
osposobljavanja kojeg su zajedno osmislili i realizirali
HOAiHRS.

Program u trajanju od 308 nastavnih sati, podijeljen
u Cetiri cjeline (opéi dio programa, 1. specijalnost, II.
specijalnost i prakti¢na nastava), zavrsilo je 17 pola-
znika medu kojima je i polaznica Zeljka Butkovié. Uz
nju, to suiZvonimir Grasié¢, Miroslav Mandi¢, Matija
Smetko, Tvrtko Zelié, Nik Jurisié¢, Kreso Slavicek, An-
tonio Ivankovi¢, Marko Bunié, Zdravko Miji¢, Josip
Mrzljak, Martin Drdi¢, Filip Miji¢, Luka Mari¢, Matej
Luketié, Pavle Tamburi¢ i Antoan Trbié.

Uvjerenja su im urudili ¢lanica Upravnog odbora
HOA-e Jasenka Wolf-Cvitak i ravnatelj HOA-e Sasa
Ceraj. Za iznimne zasluge pri realizaciji ovog progra-
ma, zahvalnicu Hrvatskom ragbijaskom savezu urucio
je ¢lan Upravnog odbora HOA-e Marijan Klanac.

Svecano otvorena Knjiznica Hrvatskog olimpijskog odbora

l ] nazocnosti brojnih
uzvanika te celnika

Hrvatskog olimpijskog
odbora na prigodnoj je
svecanosti 20. oZujka otvo-
rena Knjiznica Hrvatskog
olimpijskog odbora. Za
pocetak u svom fundu-
suima 1882 primjeraka

Foto: HINA /Danijel Kasap

Foto: Tajana Obradovié
Foto: Ivana Funtek

Sportske knjizne grade,
1030 jedinstvenih naslova,
919 primjeraka serijskih
publikacija, 255 vlastitih
izdanja HOO-a, 81 primje-
rak $portskih biografija te
brojne audio i video zapise,
Sto sve ukupno ¢ini jezgru
buduéeg multimedijskog
centra kojeg je u svom
uvodnom obracanju na-
znacio i predsjednik HOO-
a Zlatko Matesa.

Predsjednik i glavni taj-
nik HOO-a Zlatko Matesa
i Josip éop zahvalili su
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voditeljici HOO-ova Odje-
la za komunikaciju i mul-
timedije Radici Jurkin na
inicijativi osnivanja Knjiz-
nice te timu knjiznicara
koji uz njenu koordinaciju
grade projekt i ¢ine da sva
knjizni¢na i multimedijska
grada HOO-a bude javno
dostupna i svima na korist.
»Uvjeren sam da su
mnogi dionici sustava
hrvatskog Sporta vrlo
pohvalno docekali ideju
o knjiznici $to su i praktic-
no potvrdili donacijama

vrijednih knjiga. Oni koji
imaju nesto vrijedno osta-
viti buduéim narastajima
jo$ mogu naci mjesta za to
na policama ove knjiznice”,
rekao je glavni tajnik Cop
pozivajudi sve da se odazo-
vu stvaranju nove vrijed-
nosti hrvatskog $porta.
"Sloganom 'Znanjem do
sportske izvrsnosti’ htjeli
smo naglasiti nasu teznju
da svako $portsko izdanje
u RH bude dostupno i vid-
ljivo, da traganje za Sport-
skom knjigom bude lakse,

te da svaki Sportas, Sport-
ski duznosnik ili Sportski
povjesnicar ima prostor i
platformu za istrazivanje,
proucavanje informiranje
i edukaciju”, istaknula je
Radica Jurkin i pojasnila
da knjiznica ima bogatu
gradu s Olimpijskih igara,
europskih i mediteran-
skih igra, medunarodnih
visesportskih natjecanja
mladezi, medunarodnog
$porta te iz podrucja olim-
pijskih ideja, Sportske
povijesti.



Predstavljena knjiga

sSportsko pravo*

U Zagrebu je 4. veljace
javnosti predstavljen je-
dinstveni sveudilisni udz-
benik "Sportsko pravo” u
¢ijoj suizradi sudjelovali
brojni hrvatski pravni
stru¢njaci, medu njima
i predsjednik Hrvatskog
olimpijskog odbora Zlat-
ko Matesa, a urednicki ga
potpisuje ugledni splitski
pravni stru¢njak Hrvoje
Kacer.

Ova je knjiga napisana
kao nastavak knjige
"Uvod u sportsko pravo”,

koju je Kacer publicirao prije deset godina, i u njoj
su objavljeni radovi trideset stru¢njaka za pitanja
prava koji u svojim radovima donose cjelovit presjek
pravnih aspekata koji su sastavnica Sporta ili su na-

slonjeni na $port.

Tako su struc¢no i sustavno obradene teme kao $to
su definiranje pravnih osoba u sustavu $porta, hijerar-
hija pravnih propisa, drzavljanstvo $portasa, pravni
polozaj maloljetnika i zastita Sportasa, oporezivanje,
doping te Sportsko kaznenog i prekrsajno pravo.

U fundusu je grada iz
ukupno 33 sporta, prigod-
naiperiodi¢naizdanja na-
cionalnih Sportskih saveza,
zupanijskih zajednica,
drustava i klubova, brojnih
autora, a tu su i multime-
dijski formati koji ¢e biti
dostupni javnosti.

Svecanom otvorenju
nazocio je i bivsi europski
gimnasticki prvak (2015.),
danas doktor kinezioloskih
znanosti Marijo Moznik
Cija su istrazivanja Sport-
ske grade u HOO-u imala
utjecaj naideju o stvaranju
ove knjiznice. Moznik je
izrazio zadovoljstvo $to
¢e uz dobro opremljenu
knjiznicu na Kineziolos-
kom fakultetu, postojati
jos jedna sportska knjiz-
nica u kojoj ce svaki autor,
izdavac ili Sportski savez
imati zajamceno mjesto za
svoja izdanja.

Svecano otvaranje knjiz-

nice bila je prigoda da
HOO i Hrvatski Sportski
muzej potpisu sporazum

o buducoj suradnji na
podrucju knjiznicne i
muzejske grade iz $porta

i olimpizma, a potpisali

su ga glavni tajnik HOO-a
Josip éop iravnateljica
Hrvatskog Sportskog mu-
zeja Danira Bili¢ koja je
najavila intenzivniju su-
radnju, posebice u podruc-
ju obrade i trajnog cuvanja
predmeta iz bogate olim-
pijske povijesti hrvatskog
Sporta.

Voditeljica knjiznice
Kinezioloskog fakulteta
Sveucilista u Zagrebu Ma-
rijana Briski Gudelj na kra-
juje svecanosti simboli¢no
podarila Radici Jurkin
nekoliko knjiga iz fundusa
tamosnje knjiznice, na-
javljujudi time uspostavu
suradnje izmedu dviju
sportskih knjiznica.

PiSe: RADICA JURKIN

Catherine L. Pitre Presented the Practice of Resolving
Fisputes in Sports

The Head of Case Management at the Sport Resolution Center

in the United Kingdom Catherine L. Pitre visited on 1 March the
newly established Croatian Center for Sports Rights at the Croati-
an Olympic Committee, led by the Secretary Petra Pocrnic¢ Perica.
On this occasion, this experienced British lawyer presented the
practice of her country (but also the Canadian in which she also
participated) in resolving sports disputes that could be very use-
ful in Croatia to all who make decisions in that field.

This workshop is a continuation of a successful Anti-Doping
Regulatory Workshop held in November last year as part of the
international cooperation of the centers of both countries.

The Croatian NOC'’s Center for Sports Rights, which has been
active since January 2018, takes care of solving sports dispu-

tes (decisions of sports associations, arbitration agreements,
breaches of fundamental principles of Olympism, violations of
the Croatian NOC's internal acts, etc.), scientific contribution and
research in sports law, education on the procedures for protecting
the rights of athletes and other participants in sports and preven-
tion of disputes.

To achieve this, the Center intensified its cooperation with the
academic community in Croatia, as evidenced by the lecture given
to the students of the fifth year of the Faculty of Law, University of
Zagreb in January this year as part of the Sports Law Course, or-
ganized on the topic of international and national sports disputes
resolution, current sports issues and problems of sport-arbitration
practice.

Vienna Seminary "ALL IN: Towards Gender Balance in Sport”

Within the project entitled "ALL IN: Towards Gender Balance in
Sport”, the European Commission and the Council of Europe
organized a three-day seminary in Vienna from 28 to 30 January
2019 to provide the participants with additional knowledge on
gender equality in sport, shaping of policies and strategies based
on statistical data, with instructions for collecting information on
the position of women in the national sport system.

The representatives of Austria, Croatia, Czech Republic, Greece,
Israel, Portugal and Spain participated in the seminary and the
NOC was represented by the European Union Programs; Funds and
EU Program Coordinator Alma Papic, who will conduct a survey

in Croatia on the representation of women in Olympic sports by
using the same methodology as in all other countries.

The results will allow a comparative analysis of the status of wo-
men in sports in these countries and - as Alma Papi¢ emphasized
- the cooperation of Croatian sports federations of Olympic sports
in this research is extremely important

Japanese-Croatian presentation of preparations for Tokyo
Olympics

Organized by the Croatian-Japanese Cultural and Economic
Society (HJKGD) in cooperation with the Japanese Embassy in
Croatia and the Croatian NOC, a panel presentation of Tokyo
Olympics 2020 was held at Zagreb's Westin Hotel on March 5. Cro-
atian athletes, coaches and officials who presented the plans and
expectations for the Olympics to be held in the capital of Japan,
which once hosted the Games (1964)

Stressing that sport is an important part of Japanese culture, Ja-
panese Ambassador to Croatia H. E. Keiji Takiguchi, welcomed the

Croatian athletes and all the members of the Olympic delegation,
AN
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Recenzenti knjige su struc¢njaci s Pravnih fakulteta
u Osijeku (Vlado Belaj) i Splitu (Vesna Bari¢ Punda),
te s Veleucilista Nikola Tesla u Gospicu i Sveucilista
Libertas u Zagrebu (Zlatko Cesid).

Na svecanosti predstavljanja knjige u hotelu Pano-
rama sudjelovali su dekan splitskog Pravnog fakulteta
Mirko Klarié, biv§i ministar znanosti, obrazovanja i
Sporta Dragan Primorac te autor dizajnerskog rjesenja
knjige, Sportas i pravnik Agron Preteni.

Britanka Catherine L. Pitre predstavila
praksu rjesavanja sporova u sportu

Voditeljica arbitraznih
poslova Centra za rjesa-
vanje sporova u §portu
Velike Britanije Cathe-
rine L. Pitre posjetila je
1. ozujka novootvoreni
hrvatski Centar za prava
u Sportu pri Hrvatskom
olimpijskom odboru kojeg
vodi tajnica Petra Pocrnic
Perica.

Tom je prigodom ova
iskusna britanska pravnica predstavila praksu svoje
zemlje (ali i kanadsku u kojoj je takoder sudjelovala),
u rjesavanju sporova u Sportu, koja bi mogla biti iteka-
ko korisna u Hrvatskoj svima koji donose odluke iz tog
podrucdja.

Ova je radionica nastavak uspjesne radionice o an-
tidopinskoj regulativi odrzanoj u studenome prosle
godine kao dijela medunarodne suradnje centara obi-
ju zemalja.

Centar za prava u sportu pri HOO-u koji djeluje
od sije¢nja 2018. skrbi o rjeSavanju sporova u §portu
(odluke $portskih udruga, ugovori o arbitrazi, povrede
temeljnih nacela olimpizma, povrede internih akata
HOO-aisl.), o znanstvenom doprinosu i istrazivanju u
sportskom pravu, edukaciji u postupcima zastite pra-
va §portasa i drugih sudionika u Sportu te prevenciji
sporova.

Da biu tome uspjeli u potpunosti, Centar je inten-
zivirao suradnju s akademskom zajednicom u Hrvat-
skoj, o ¢emu svjedoci predavanje studentima pete go-
dine Pravnog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu u sijec-
nju ove godine u sklopu kolegija Sportsko pravo, kada
je prezentirana tema o medunarodnom i nacionalnom
rjesavanju sporova u Sportu te aktualna pitanja i pro-
blemi §portsko-arbitrazne prakse.

Catherine L. Pitre
& Petra Pocrnié Perica

Becki seminar “SVI ZA -
ravnopravnost spolova u sportu“

U sklopu projekta pod sloganom “SVI ZA - ravno-
pravnost spolova u $§portu” Europska komisija i Vijec¢e
Europe organizirali su od 28. do 30. sije¢nja 2019.u
Becu trodnevni seminar kako bi sudionici stekli do-
datna znanja na temu ravnopravnosti spolova u §por-
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tu, oblikova-
nja politike

i strategije

na temelju
statistickih
podataka,
uzupute za
prikupljanje
podataka o
polozaju zena
u nacional-
nom sustavu §porta.

Sudjelovali su predstavnici Austrije, Hrvatske, Ces-
ke, Grcke, Izraela, Portugala i épanjolske, a Hrvatski
olimpijski odbor predstavljala je koordinatorica za
fondove i programe Europske unije Alma Papié, koja
¢e u Hrvatskoj provesti istrazivanje o zastupljenosti
Zena u olimpijskim $portovima koristeci istu metodo-
logiju kao i u svim ostalim drzava.

Rezultati ¢e omoguditi komparativnu analizu sta-
tusa zena u Sportu u tim zemljama, a kako je naglasila
Alma Papi¢, iznimno je vazna suradnja hrvatskih
sportskih saveza olimpijskih §portova u ovom istrazi-
vanju.

Cestitke ¢elnika HOO-a Davoru
Sukeru, Boni Bosnjaku i Romeu Desi

Hrvatska olimpijska obitelj s neskrivenim je pono-
som docekala priznanja koja su u prvim mjesecima
ove godine dobila ¢ak trojica hrvatskih duzZnosnika u
njihovim medunarodnim $portskim udruzenjima.

Prvu Cestitku ¢elnici HOO-a uputili su predsjedniku
Hrvatskog nogometnog saveza Davoru Sukeru koji je u
veljac¢i na 43. kongresu Europske nogometne federaci-
je (UEFA) u Rimu dobio novi cetverogodi$nji mandat
u Izvrsnom odboru UEFA-e.

Cestitke vodstva HOO-a primio je i predsjednik
Hrvatskog boksackog saveza Bono Bosnjak koji je na
izbornom kongresu Europske boksacke federacije u
Moskvi ponovno izabran u Izvr$ni odbor EBF-a, kao i
Romeo Desa dugogodis$nji duznosnik svjetske i europ-
ske kickboxing federacije koji je na izbornoj skupstini
u Milanu izabran na duznost tehnickog direktora
Svjetske kickboxing federacije.

Japansko -hrvatska prezentacija
priprema za OI u Tokiju 2020.

U organizaciji Hrvatsko-japanskog kulturnog i gos-
podarskog drustva (HJKGD), u suradnji s Veleposlan-
stvom Japana u Hrvatskoj i Hrvatskim olimpijskim
odborom, u zagrebackome je hotelu Westin, 5. oZujka
odrzana panel prezentacija Olimpijskih igara u Tokiju
2020. Na njoj su sudjelovali hrvatski $portasi, treneri
te duznosnici koji su predstavili planove i ocekivanja
za Igre u glavnom gradu Japana koji je ve¢ jednom bio
domacin Igara (1964.)

Naglasavajudi da je $port vazan dio japanske kulture,



japanski veleposlanik u Hrvatskoj Nj. E.
Keiji Takiguchi, izrazio je dobrodoslicu
hrvatskim Sportasima i svim ¢lanovima
olimpijskog izaslanstva, vjerujudi da ée
igre u Tokiju (25. 7. - 9. 8.) biti izvanredna
prilika za upoznavanje kulture i tradicije
Japana, ali i za obnovu vrhunskih §port-
skih rezultata s prethodnih Igara u Riju
koji su, kako je naglasio, nesrazmjerni veli¢ini zemlje
kakva je Hrvatska.

O iskustvima na Igrama, kao i pripremama za Tokio
govorili su hrvatski olimpijci vaterpolisti Tomislav
Paskvalin i Ivan Buljubasi¢, bivsi svjetski prvak u gi-
mnastici Tin Srbi¢ (potencijalni kandidat za Tokio),
te olimpijka i paraolimpijka Sanda Paovi¢ koja ima
velikog iskustva s dobro razvijenim stolnim tenisom
u Japanu.

O pripremama $portasa-kandidata za Igre govorio
je kondicijski trener Pero Kuterovac, a o organizaciji
Hrvatske kuce u Tokiju HOO-ov voditelj marketinga
Ranko Cetkovi¢.

U diskusiji su jo$ sudjelovali i predsjednik Hrvat-
ske olimpijske akademije (HOA) i dopredsjednik
HJKGD-a Ton¢i Tadié, ravnatelj HOA-e Sasa Ceraj te
Boris Sakac, informaticki struc¢njak koji je sudjelovao
na 17 zimskih i ljetnih igara, a medu njima i na ZOI
1998.u japanskom Naganu.
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,Olimpijski
ideali - Drazen
Petrovic¢®

Sasa Ceraj , ravna-
telj Hrvatske olimpij-
ske akademije (HOA)
i Biserka Petrovic,
predsjednica Uprav-
nog odbora Zaklade
Drazen Petrovié, pot-
pisali su 25. veljace
jednogodisnji spora-
zum o suradnji u pro-
vedbi programa ,,Olimpijski ideali - Drazen Petrovi¢*
HOA ve¢ treéu godinu zaredom u suradnji s Muzej-
sko-memorijalnim centrom DrazZen Petrovi¢, provodi
vrlo kreativan edukativni program za djecu osnovnih
i srednjih skola kojim se promoviraju olimpijske vri-
jednosti i kulturoloska dimenzija $porta te populari-
zira i §iri olimpijska ideja spajanja Sporta s kulturom
i obrazovanjem kroz osobnost i karijeru osvajaca triju
olimpijskih medalja, legendarnog kosarkasa Drazena
Petrovica.
U sklopu programa odrzavaju se obrazovne radi-
onice, pocevsi od prikazivanja Cetiriminutnog filma
o spomeniku Drazenu Petrovi¢u u Lausanni, preko
razgledavanja Muzejsko-memorijalnog centra Drazen
Petrovic uz struc¢no vodstvo, te kratko predavanje o zi-
votu i djelu Drazena Petroviéa, sve do prikladnog pro-
motivnog materijala za sve sudionike tih radionica.

iﬁc::z;&-;l |

PiSe: RADICA JURKIN

believing that the Tokyo Olympics (July 25th - August 9th) will
be a great opportunity to introduce the Japanese culture and tra-
ditions, as well as to rebuild top sports results from the previous
Olympics in Rio which, as he pointed out, were disproportionate
to the size of a country like Croatia.

Croatian water polo players Tomislav Paskvalin and Ivan Bulju-
basié, former World Champion Tin Srbi¢ (potential candidate for
Tokyo) and Olympian and Paralympian Sanda Paovi¢ (who has
great experience with well-developed table tennis in Japan spoke
about their experience at the Olympics as well as about the
preparations for Tokyo.

Fitness coach Pero Kuterovac talked about the athletes’ prepa-
rations for the Tokyo Olympics in this pre-Olympics year and the
Croatian NOC’s Head of Marketing Ranko Cetkovi¢ spoke about
the organization of the Croatian House in Tokyo.

The discussion was also attended by the President of the Croa-
tian Olympic Academy (HOA) and Vice President of the HIKGD
Tonci Tadi¢, HOA’s Head Sasa Ceraj and Boris Sakac, IT expert
who participated in 17 Winter and Summer Olympics, including
the Winter Olympics held in1998 in the Japanese city of Nagano.

Croatian NOC Heads congratulated Davor Suker, Bono Bosnjak
and Romeo Desa

Croatian Olympic Family welcomed- with undisguised pride, the
recognitions received that in the first months of this year by

as many as three Croatian officials in their international sports
associations.

The Croatian NOC Heads sent their first congratulations to the
President of the Croatian Football Federation Davor Suker, who
was elected to a new four-year mandate as member of the UEFA’s
Executive Committee in February at the 43rd Congress of the
Union of European Football Associations (UEFA) in Rome.

The next congratulations of the Croatian NOC Heads went to the
President of the Croatian Boxing Federation Bono Bosnjak, who
was recently re-elected to the EBF’s Executive Committee at the
Election Congress of the European Boxing Federation in Moscow
and to a long-time official of the European and World Kickboxing
Federation Romeo Desa, who was elected - at the Electoral
Assembly held in Milan - to the position of Technical Director of
the World Kickboxing Federation.

»Olympic ideals - Drazen Petrovic"”

Head of the Croatian Olympic Academy (HOA) Sasa Ceraj and
President of the Board of the Foundation DraZen Petrovic Biserka
Petrovic, signed on 25 February a one-year agreement on coo-
peration in the implementation of the program " Olympic Ideals

- DraZen Petrovic"

For third year in a row, the Croatian Olympic Academy - in
cooperation with the Museum-Memorial Center DraZen Petrovi¢

- carries out a very creative educational program for elementary
and high school children that promotes the Olympic values and
cultural dimension of sports and popularizes and spreads the
Olympic idea of linking sports with culture and education through
personality and career of winner of three Olympic medals, the
legendary basketball player DraZen Petrovic.

As part of the program, educational workshops are held, starting
with the presentation of the four-minute movie about the DraZen
Petrovic's monument in Lausanne, over the visit to the Museum-
Memorial Center DraZen Petrovi¢ with expert guidance and a
short lecture on the life and work of DraZen Petrovié, up to the
appropriate promotional material for all participants of these
workshops.
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